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Sbirky pamétovych instituci tvofi nepochybné jadro narodniho kulturniho, indu-
strialniho a pfirodniho dédictvi. Diky intenzivni digitalizaci informacnich zdroju
je nyni stale vice a vice informaci o obsahu tohoto narodniho kulturniho dédictvi
vefejné dostupnych a spolu s tim nebyvale roste zajem o globalni vyhledavani
ve sbirkdch pamétovych instituci. Tyto instituce — knihovny, archivy a muzea &i
galerie — samy dnes vidi online zpfistupnéni sbirek, za néz jsou odpovédné,
jako prvorady strategicky ukol a systematicky zkoumaji cesty k jeho naplnéni.
Obrovskou pfilezitost pravé na tomto poli predstavuji uspésné se rozvijejici
sémantické webové technologie, sou€asné s jejich osvojenim je v3ak tfeba
zménit pfistup k vlastni koncepci zpfistupnéni informaci, odvazné a kriticky
zhodnotit stavajici standardy, pravidla a postupy a hledat nové moznosti a po-
uCeni. Projekt INTERPI je systematickym pokusem o pfipravu takové cesty:
jeho cilem je vytvofit ontologii a konceptualni znalostni model, ktery splfiuje
pozadavky a potfeby uzivatelu z fad Siroké verejnosti i odbornik(i pamétovych
instituci. Nabizi ontologii pro obsah kulturniho dédictvi na zakladé sémantické
interoperability a technologii sémantického webu. Projekt také pfinasi nové pa-
radigma zpracovani dat na zakladé objektové orientovaného pfistupu, ktery se
zameéfuje na zpracovani entit (tfid) a na komplexni vztahy mezi nimi. Tato pub-
likace pfedstavuje vysledky dosaZené v ramci pétiletého projektu; ty byly kromé
jiného priznivé pfijaty a hodnoceny i v mezinarodnim kontextu, zejména na
poslednim Svétovém knihovnickém a informacnim kongresu IFLA v Kapském
Mésté v roce 2015. VéFime, Ze vysledky projektu pfedstavené v této publikaci
budou uZite€né a pfinosné i jako zaklad pro dalSi vyzkum.
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Cilem projektu INTERPI je pfipravit védeckou a technologickou infrastruk-
turu pro podporu zpracovani, sdileni a vyuzivani kulturniho obsahu ve formé
metadatovych informaci o informacnich objektech zpfistupfiovanych v pamé-
tovych institucich na bazi interoperability pfedevSim sémantické, za pomoci
v soucasné dobé dostupnych informacnich a komunika¢nich technologii pod-
porujicich tvorbu sémantického webu publikovanych konsorciem W3C (URL/
URI, XML, XMLS, RDF, RDFS).

Informacni objekty predstavuji objekty realného svéta, napf. osobnosti, in-
stituce, akce, trojrozmérné pfedméty (lidské vytvory, objekty nezivé pfirody),
udalosti, umélecké a jiné vykony i jejich virtualni reprezentace, které jsou pred-
métem odbornych &innosti v pamétovych institucich a které mohou byt identi-
fikovany prostfednictvim jmennych a vécnych autorit obohacenych o dalSi pro-
pojené informace. Pfispéji tak k sémantické interoperabilité, ktera je podmin-
kou pro tvorbu uZivatelsky vlidného nastroje zpfistupnéni narodniho kulturniho
dédictvi.

K pamétovym institucim se fadi knihovny, archivy, muzea a galerie: jejich
cilem je ochrana a zpfistupriovani informacnich zdroji kulturniho dédictvi. Roz-
dily ve zpfistupriovani kulturniho dédictvi v jednotlivych pamétovych institucich
jsou podminény pfedevsim rozdilnosti zpfistupfiovanych informacénich objekt(
a také jsou ovlivnény pouzivanymi informacénimi a komunika¢nimi technologie-
mi.

Knihovny

Knihovny zpfistupriuji pfevazné textové, analogove i digitalni vefejné pu-
blikované dokumenty. Pfi informacnim zpfistupnéni knihovnich dokument
Ize vychazet z pfedem danych identifikanich udajl, jez tvofi sou€ast publiko-
vaného dokumentu samého (autor, nazev, vydavatel atd.). Také zpfistupnéni
knihovnich dokumentl po obsahové strance je usnadnéno pouzitim standar-
dizovanych pfistupovych selekénich prvkd definovanych v autoritnich zazna-
mech, které jsou soucasti institucionalnich, narodnich i mezinarodnich soubor
autorit. Tyto soubory se v8ak vyznacuji tim, ze obsahuji minimum informaci,
mnohdy se omezuji pouze na selekéni prvky.

Archivy

Archivy ukladaji a zpfistupnuji archivalie, tj. analogove i digitalni dokumenty
vzeslé z Cinnosti instituci i jednotlived a vybrané podle danych kritérii k trvalé-
mu ulozeni. PFi zpFistupriovani archivnich dokumentl nelze ve vétsiné pripadud
vychazet z pfedem daného nazvu nebo jinych formalizovanych identifikatord.
Identifikacni i obsahové Udaje pro dany informacni zdroj musi archivar vytvorit
sam a pomoci takto vytvofenych tdaju tento informacni zdroj — archivalii — po-
psat a zaclenit do archivni pomucky. V archivech jsou pouzivany v ramci ar-
chivni pomucky standardizované pfistupové body — rejstfikova hesla s odkazy.

- 9
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hned v tvodu archivni pomucky. Tento vztah archivalie k pavodci je (s vyjimkou
archivnich sbirek) vlastné zakladem archivnictvi.

Muzea a galerie

Muzea a galerie zpfistupriuji trojrozmérné objekty a jejich digitalni reprezen-
tace. Ani zde nevyplyvaji zakladni popisné udaje z objektu samého, ale musi je
kurator vytvofit sam, mnohdy na zakladé naro¢nych reSersi a vyzkumu. V kaz-
dém pfipadé i tyto udaje mohou nést jisté znamky subjektivity. V muzeich a ga-
leriich jsou selekéni udaje standardizovany pomoci odbornych slovnikl, kodov-
nikd, Ciselniku, které se vSak pouzivaji pouze v daném systému, napf. systém
Demus; v nékterych systémech se slovniky, kddovniky, centralné spravované
Ciselniky nepouzivaji viibec, napf. systém ProMuzeum (Tezaury..., 2012).

Jednim z hlavnich vysledkl projektu bude nastroj pro uzivatelsky vlidné
a diferencované pofizovani a zpfistupnéni informaci o téchto informacénich ob-
jektech. Tento nastroj bude zarover vytvaret zakladni pfedpoklady pro zpfi-
stupnéni a sdileni kulturniho obsahu napfi¢ pamétovymi institucemi se zabez-
pecenim sémantické interoperability na konceptualni urovni.

10 -
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1. Vychozi stav, standardy a systémy v knihovnach

Jednim ze zakladnich cilG knihoven jako pamétovych instituci je zpFistup-
novani publikovanych informacnich objektd/dokumentl Siroké i odborné vefej-
nosti. Je to dano jejich poslanim a charakterem informacénich objektu, které
uchovavaji ve svych sbirkach, pfipadné ke kterym zprostfedkovavaji vzdaleny
pfistup v ramci kooperac¢nich programu. Knihy a jiné textové dokumenty pred-
stavuji rukopisné, tisténé nebo jakymkoliv zplsobem rozmnozené dokumenty,
které jsou graficky a knihafsky zpracované do tvaru svazku a tvofi myslenkovy
a vytvarny celek (Matusik, 2015). Ve vétsiné pfipadl nejde o jedine¢né, unikat-
ni informacni objekty, jako je tomu v pfipadé muzejnich sbirkovych predmétl
¢i archivalii. Vyjimku v oblasti knihoven pfedstavuji vzacné knihy a bibliofilie,
tj. krasné knihy vydané ,se zvlastnim zfetelem k upravé (typografii), €asto ilu-
strované originalnimi grafikami, které vychazeji zpravidla v malém nakladu na
kvalithim papiru, a jednotlivé vytisky byvaji nékdy &islovany i podepsany auto-
ry“ (Bibliofilie, 2015). Z pohledu zpracovatele jsou textové informacni zdroje
(tradi¢ni analogové i digitalni) v jistém slova smyslu ,samopopisujici“. Popisné
udaje (titul, autor, misto a rok vydani) jsou zpravidla uvedeny na titulnim listu Ci
na jiném misté v ramci popisovaného zdroje. V tomto se tyto informaéni objekty
odliSuji od objektd zpfistupfiovanych ostatnimi pamétovymi institucemi, které
tyto zakladni popisné udaje postradaji. Zde museji byt popisné udaje vytvoreny
popisujicim (archivafem, kuratorem) mnohdy na zakladé naro¢ného vyzkumu
a reSersi. Z tohoto divodu byvaji také standardy a pravidla pro popis téchto
zdroji mnohem komplexnéjsi.

Ve srovnani s ostatnimi pamétovymi institucemi je pro knihovny charak-
teristicky aktivni pfistup k aplikaci informacnich a komunika&nich technologii,
vysoka mira kooperace a vysoka mira standardizace postupu a pravidel. Od
pocatku se také aktivné podileji na programech souvisejicich se systematickou
digitalizaci.

1.1 Aktivni pfFistup k aplikaci informacnich
a komunikacnich technologii (ICT)

Aplikace informacnich a komunikacnich technologii v knihovnach se datuje
od 70. let 20. stoleti, kdy jsou patrné prvni kracky v tzv. automatizaci knihoven.
Automatizace knihoven ma za cil zvysit kvalitu a efektivnost poskytovanych
sluzeb a racionalizovat knihovnické procesy.

Automatizace knihovnickych procesl Uzce souvisi se standardizaci postu-
pU a pravidel pouzivanych v knihovnach pfi zpfistupfovani informacnich zdro-
ju. Jak jiz bylo uvedeno, tyto informacéni zdroje nejsou do zna¢né miry jedinec-
né, pravé naopak jsou vysledkem hromadné produkce. Jejich zakladni popisné
Udaje se na kazdém exemplafi (kopii) dané publikace povinné opakuji ve stejné
podobé, je tedy mozné tyto informace sdilet. Proto se od 70. let minulého stoleti
zacina prosazovat koncepce sdileného bibliografického zaznamu. Zavedenim
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standardizovaného strojem citelného zaznamu ve formatu MARC podporujici-
ho sménitelnost a vyuZitelnost zaznamu v kooperacnich programech se o to
velkou mérou zaslouzila pfedevSim Knihovna Kongresu Spojenych statli ame-
rickych.

1.1.1 Automatizace v €eskych knihovnach

V roce 1983 byl v tehdej$i Statni (dnes Narodni) knihovné CR zprovoznén
prvni Automatizovany systém ceské narodni bibliografie (ASNB-K), jehoz cilem
byl tisk sesSitd narodni bibliografie. Systém netvofil databazi, ktera by slouzila
k ukladani, vyhledavani, pfipadné k dalSimu zpracovani udaji. Strukturované
udaje (podle pravidel ISBD) byly ukladany do pracovnich listd. Vécné udaje se
ukladaly jako komplexni fetézce pfedmétovych hesel.

Databazovy Automatizovany systém zpracovani fondi (ASZF), vznikly v roce
1987 pro zpracovani anglické literatury, pfedstavoval dal$i vyznamny krok v au-
tomatizaci Ceskych knihoven. Zku8enosti ziskané pfi vyvoji této databaze byly
zuroCeny pfi vyvoji Modularniho automatizovaného knihovnického systému
(MAKS), ktery se stal hybnou silou automatizace ¢eskych knihoven. V ramci
tohoto systému se uplatnil narodni format Vyménny format pro bibliograficky
(dokumentacni) a katalogizacni zaznam, jehoz struktura byla ovlivnéna vymén-
nym formatem UNIMARC. Vyvoj proprietarniho narodniho formatu byl podmi-
nén systémem CDS/ISIS, ktery nepodporoval strukturu formatu UNIMARC.
V roce 1994 se v Cesku postupné zadinaji pouzivat automatizované integro-
vané knihovni systémy vyvinuté ¢eskymi producenty (Rapid Library/Advanced
Rapid Library, Clavius/LANius, KP-SYS/KP-WIN), velké knihovny voli spiSe
systémy zahrani¢ni produkce (ALEPH, TINLIB). Automatizovany knihovni
a informacni systém predstavuje podle TDKIV ,aplikaéni software provozniho
(transakéniho) typu, uréeny k automatizaci procesu realizovanych v knihovné.
Obvykle ma modularni strukturu; typické moduly jsou Akvizice, Katalogizace,
OPAC, Vypujcky a MVS, Sprava serialu. Zpravidla obsahuje i nastroje pro za-
pojeni do sité knihoven a pro komunikaci s externimi zdroji“. (Ku€erova, 2015)
Byly tak zahajeny procesy typické pro knihovnickou sféru, a to kooperace, in-
tegrace a standardizace, které posléze vyusti v rozvoj knihovnich siti' (institu-
cionalnich, regionalnich ¢ mezinarodnich). Lokalni automatizované knihovni
a informacni systémy omezené na jednu instituci byly brzy nahrazeny systémy
kooperativnimi, které nabyly vyznamu zvlasté v obdobi tzv. internetizace kniho-
ven, tedy pfipojeni knihoven k internetu (do ,sité siti). V této dobé se pIné
uplatiiuje sdilena katalogizace, tj. pavodni (originalni) katalogizace prostfednic-
tvim spole¢né prace skupiny knihoven, které vytvareji bibliografické zaznamy

' Skupina knihoven propojenych vzajemnymi vazbami v oblasti fizeni, organizace a poskytovani
knihovnickych a informacnich sluzeb. Muze byt organizovana napf. na izemnim principu (po-
skytuje sluzby obéanum vymezeného Uzemi — obce, regionu, statu), nebo podle typu knihoven
(sit vysokoskolskych, muzejnich, Iékafskych aj. knihoven).
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pfistupné spolupracujicim knihovnam a nékdy i knihovnam, jez se skupinou
knihoven nespolupracuji. Katalogizacni zaznamy jsou vytvafeny v centralnim
katalogu. V pfipadé&, Ze zéaznam jiz v centralnim katalogu existuje, jsou pfidany
lokacni Udaje a zaznam je zkopirovan do lokalniho katalogu. (Vodickova, Kré-
marova, 2015)

1.2 Standardizace v ¢eskych knihovnach

V roce 1995 také vznika elektronicky Souborny katalog CASLIN (Czech
and Slovak Library Information Network), ktery v sou€asnosti obsahuje vice
nez 6 milliond zaznamu Ceskych a zahrani¢nich monografii, specialnich doku-
mentl a serialt (Casopisy, sborniky, zpravy z konferenci apod.).

Podminkou pro UspésSnou sdilenou katalogizaci i pro efektivni sdileni za-
znamu v ramci Souborného katalogu je standardizace pravidel a pracovnich
postupll v institucich, které se na téchto aktivitach podileji. Koordinaci v oblasti
standardizace byly povéfeny pracovni skupiny pro jmenné a vécné zpracovani,
jejich doporuceni a instrukce podléhaly schvaleni jmenovanou Radou pro ka-
talogizacni politiku. V roce 1994 byl schvalen minimalni zaznam pro Souborny
katalog, vyménny format UNIMARC, doporuceni ISBD a pravidla AACR2 (Ces-
ky preklad byl publikovan v roce 1994); postupné byly pracovnimi skupinami
schvaleny potfebné instrukce pro tvorbu korporativnich zahlavi. Tim byly dany
zaklady standardizace pro bibliograficky popis informacnich zdroju, které spra-
vuji knihovny. V roce 2015 dochazi k vyrazné zméné, pravidla AACR2 jsou na-
hrazena pravidly RDA, ktera se kromé zpusobu zapisu udajl orientuji nejenom
na zafazeni selek¢nich prvki do jednotlivych skupin entit, na rozsah informaci
dulezitych pro identifikaci a vymezeni entity, ale i na oblast vzajemnych vztaha,
které jsou pro tvorbu znalostni baze podstatné (objektové orientovany pFistup).
Tim byly dany zaklady standardizace pro bibliograficky popis informacnich
zdroja, které spravuji knihovny.

1.3 Soubory narodnich autorit

Narodni autoritni systémy utvarené podle mezinarodnich standard( a pra-
videl byvaji povazovany za zakladni pilif standardizace bibliografického popisu
a jsou dulezité i pro vyvoj soubornych katalogll. Tvorba soubord narodnich au-
torit i budovani souborného katalogu je naro¢ny a dlouhodoby proces, ktery je
a musi byt vysledkem kooperacéniho Usili. V roce 2001 se podprogram VISK 9,
vyhlaseny v roce 2000, roz¢lenil na dvé samostatné ¢asti: | Rozvoj CASLIN
— Souborny katalog CR a Il — Kooperativni tvorba a vyuzZivani souboru narod-
nich autorit. Tento kooperativni projekt je realizovan pod vedenim Oddéleni
narodnich jmennych autorit NK CR (ONJA NK CR) a je zaméfen na koopera-
tivni tvorbu a sdileni jmennych autorit (personalnich a korporativnich). Hlavnim
ukolem ONJA NK CR je sprava a udrzba soubort narodnich jmennych autorit
v intencich narodnich interpretaci pfijatych standardi (AACR2/RDA od roku

- 13
Ciy
<7y

INTERPI



INTERPI Interoperabilita v pametovych institucich

2015, MARC21, resp. UNIMARC, MARC21/Autority, resp. UNIMARC/Autonty)
Zaznamy autoritnich hesel jsou nedilnou soucasti kvalitni baze bibliografickych
zaznamd. Jejich zakladni funkci je nepochybné uréeni konkrétni osoby (autora,
puvodce atp.) a instituce tak, aby byly jednoznacné identifikovany a odliseny
od ostatnich jmen. Soubory autorit usnadruji udrzbu rozsahlych bibliografic-
kych bazi v konzistentnim stavu, podporuji navigaci v t&chto bazich a zajistuji
uspésnost pfi vyhledavani.

Kooperace v oblasti vécnych autorit se odvijela odliSné. Na rozdil od jmen-
né autority, pfi jejiz tvorbé je hlavnim ukolem zpracovatele stanovit preferova-
nou formu i variantni formy selekéniho prvku (jména osoby nebo nazvu korpo-
race) a opatFit tyto formy nezbytnym poznémkovym aparétem je tvorba vécné
jeji tvorbé je totiz nutne vychazet z terminologickych soustav Jednotllvych oboru
a zkoumat vyznam jednotlivych termind, FeSit problematiku synonymnich a ho-
monymnich vyrazu a uvést jednotlivé terminy do hierarchickych vazeb v ramci
tohoto univerzalniho souboru. Proto se na kooperaci v oblasti vécnych tema-
tickych autorit podileji pouze vybrané knihovny, napf. Knihovna Akademie véd
CR, Moravska zemska knihovna, Védecka knihovna v Olomouci, Moravsko-
slezska védecka knihovna v Ostravé, Studijni a védecka knihovna Plzenského
kraje, Knihovna Univerzity Palackého v Olomouci a nékteré knihovny Masa-
rykovy univerzity. Na tvorbé geografickych autorit se aktivné podileji krajské
knihovny, které odpovidaji za tvorbu geografickych autorit dané oblasti.

1.4 Soubor narodnich vécnych autorit

Pfipravné prace souvisejici s tvorbou souboru vécnych autorit byly zaha-
jeny v roce 1998. Byla navrzena Zména koncepce vécného zpracovani, ktera
nastinila jednotlivé kroky vedouci k aplikaci potfebnych zmén tak, aby vécné
porfadani dokumentl plné odpovidalo sou¢asnym trenddim a potfebam uziva-
teld. Zminéna doporuceni se zaméfovala na respektovani formy a celistvosti
terminu, odstranéni priority substantiva, nerozkladani viceslovnych lexikalnich
jednotek na jednotlivé komponenty, zavedeni minimalni syntaxe v doposud po-
uzivanych rozsahlych fetézcich pfedmétovych hesel a pfedevSim na zahgjeni
tvorby souboru vécnych autorit. Soubor vécnych autorit byl zpfistupnén roku
2000.

V roce 2002 hovofime jiz o rutinni tvorbé dil¢ich soubord narodnich vécnych
autorit, tj. soubord ovéfenych a unifikovanych vécnych (tematickych, geogra-
fickych, formalnich) selekénich prvkd uréenych pro zpracovani a vyhledavani
dokumentt, obsahujicich adekvatni odkazovy a poznamkovy aparat (Vodic-
kova, 2015). Soubor narodnich vécnych autorit (SNVA, CZENAS?) obsahuje
v soucasné dobé 36 954 tematickych terminG, 27 170 geografickych termina,

2 Akronym pro Czech Subject Authorities
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1783 oznaceni forem/zanrl a 900 chronologickych termind®. Jednotlivé sou-
bory jsou dostupné na www strankach Narodni knihovny CR. V roce 2007 byl
zverejnén portal Narodni autority, ktery soustfeduje informace o jednotlivych
typech narodnich autorit na jednom misté*.

1.4.1 Struktura zaznamu vécnych autorit

Zaznam vécné autority obsahuje preferovanou formu terminu, odkazované
varianty a nadfazené a podfazené terminy, protoZe jednotlivé autoritni terminy
vstupuji do sémantickych vztaht typickych pro fizené slovniky a tezaury, tedy
do vztah( ekvivalence, hierarchie a asociace. Soucasti autoritniho zaznamu
vécné autority je také notacni znak systematického selekéniho jazyka MDT
souvisejici s autoritnim zahlavim a nezbytny poznamkovy aparat. Od roku

2003 je autoritni zdznam tematickych autorit roz8ifen i o zakladni znak Kon-
spektového schématu, tzv. skupinu Konspektu.

AUT - Uplné zobrazeni zaznamu

Zvolte format: Standardni — MARC

Zaznam 1z 1

Ident. gislo ph164186

Zahlavi @bitva na Kosové poli (1389 : Kosovo Polje, Kosovo)

Odkaz. forma bitva na Kosovu rovném (1389 : Kosovo Polje, Kasovo)
Kosovo pole, bitva, 1389

Asoc. termin Kosovo polje (Kesovo)

MDT ©355.483(497.115)"1389" (vojenstvi)
@94(497.115)"1389" (d&jiny)

Angl. ekvivalent batile of Kosovo (1389 - Kosovo Polje, Kosovo)

Skupina Konspektu @355/359 - Vojensivi. Obrana zemé Qzbrojené sily [15
©94(495/498) - Déjiny statl a izemi na Balkénském poloostrové [8]

Poznamka Bitva se odehrala 15. Eervna 1389 pobliz dne3niho mé&sta Kosovo Polje. Stietli se zde na jedné strang srbsky kniZze Lazar
Hrebeljanovi¢, kniZze Vuk Brankovic a bosensky krél Tvrtko |. Kotromanié¢, podporovani kiestanskymi oddily z Albanie,
Bulharska a Uher, na sfrané druhé osmansky sultdan Murad |, kierého doprovazeli jeho synové Yakub a Bayezid. Bitva
skontila nerozhodné, presto dalsi vyvoj ved| k upevnéni osmanskych pozic na Balkané.

PHUIEEED W bomes b R v o

Obr. 1: Ukazka bohaté struktury zaznamu tematické autority

Klasifikatni znak MDT v zaznamech tematickych autorit

Zakladni funkci notacniho symbolu MDT v souboru tematickych autorit je
uréeni dominantniho oboru pro dany termin, posouzeni jednoznacnosti a sys-
témovosti daného terminu v sémantické domeéné. Podili se na formovani hie-
rarchické struktury univerzalniho souboru a pfispiva k mezinarodni srozumitel-
nosti selekéniho jazyka. Pro snadnou orientaci uzivatele jsou jednotlivé notace

3 Instrukce pro aplikaci chronologickych udajl je dostupna na adrese
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MDT pouZité v autoritnich terminech publikovany v pfistupovém rejstfiku spolu
se slovnim terminem v ¢estiné a anglictiné.

Browse List: UDC

No. of rec. Entry
329.8:329.14 -- Gothajsky program, 1875 / Gothaer Program, 1875

33 -- ekonomické aspekty / economic aspects

33 -- ekonomie / economics

33:001.891 -- ekonomicky vyzkum / economic research

33:004.652 -- ekonomické databaze / economic databases

33:061.2 -- hospodarske spolecnosti / economic societies

33:159.95 - behavioralni ekonomie / behavioral economics

33:311.141 -- ekonomické ukazatele / economic indicators

33:32 -- ekonomie a politika / economics and politics

33:351.71 -- vefejna volba / public choice

Obr. 2: Ukazka pfistupového rejstriku MDT

Udaj skupiny Konspektu v zaznamech tematickych autorit

Soucasti autoritniho zadznamu tematicke autority je i idaj skupiny Konspek-
tu. Tento Udaj je nepovinny. Slouzi katalogizatordm k usnadnéni rozhodovani,
do které skupiny Konspektu Ize dokument zafadit.

1.4.2 Funkce souboru vécnych autorit v prostfedi knihoven

Soubor vécnych autorit pfedstavuje narodni standard pro vécné poradani
a vyhledavani informaci, ktery respektuje mezinarodni standardy a je urcen
zejména pro databaze pokryvajici rozsahly univerzalni fond. Soubor vécnych
autorit slouzi jako:
e nastroj standardizace a unifikace vécnych selekénich udajl na narodni
drovni,
nastroj pro sdilenou katalogizaci,
nastroj integrace a unifikace vécnych selekénich jazykl rznych typa,
podpora vzniku vicejazy¢ného pofadaciho systému,
uzivatelsky vstficny reSerSni nastroj pokryvajici heterogenni prostredi.

1.4.3 Aplikace souboru vécnych autorit v prostfedi knihoven

Terminy souboru tematickych autorit jsou dulezitou souc¢asti dalSich systé-
mu podilejicich se na standardizaci, napf. pfedstavuji posledni hierarchickou
uroven Konspektového kategorizacniho schématu.

1.4.3.1 Konspektové schéma

Kategoriza¢ni schéma pro potfeby Konspektu je sou€asti metody Konspek-
tu, mezinarodniho standardu, jehoZz primarnim cilem je koordinované budovani
knihovnich fondl a jejich zpfistupnéni prostfednictvim obsahovych charakteristik.
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Vychoz: stav standardy a systemy v kmhovnach

Této vlastnosti Konspektového schématu bylo vyuZito také pfi tvorbé a rozvoji
predmétové orientovanych informacnich bran univerzalnich (Jednotné infor-
macni brany, JIB) i oborovych (KIV, MUS, TECH, ART).

Konspektové schéma aplikované pfi tvorbé informacnich bran se sklada ze
tfi hierarchickych arovni, jimiz jsou:
o 24 z&kladnich skupin, tzv. Pfedmétové kategorie,
o 584 podfizenych podkategorii, tzv. skupiny/kategorie Konspektu,
o tematické terminy souboru vécnych autorit (CZENAS).

NejvySsi hierarchicka uroven tohoto schématu — 24 pfedmétovych kategorii
spolu s dalSimi pfipojenymi kategoriemi — slouzi v Jednotné informacéni brané
jako tematicky rozcestnik.

Plnohodnolné
oborové brany

1. Antropologie, etnografie

2. Biologické vady

3. Divadlo, film, tanec (\y

4, Ekonomické védy, obchod e

5. Filozofie a nabozenstvi :
&l 6. Fyzika a pfibuzné védy MliSn
fa] 7. Geografie, Geologie, Védy o zemi -

B. Historie a pomocné historickd vidy,
grafické studie

9. Hudba 1
[a110. Chemie, Krystalografie, . KI'“e
Mineralogické védy & | =
fal11. Jazyk, lingvistika a literatura . /

[a] 12 Knihovnictyi, informatika, vieohecns, g~

referencni literatura
[a113. Matematika

Obr. 3: Ukazka tematického rozcestniku JIB a navazujicich oborovych bran

1.4.3.2 Tematicka mapa fondu

Kategoriza¢ni schéma pro potfeby Konspektu je pouzito také pfi organiza-
ci Tematické mapy fondii NK CR. Tematicka mapa fond(i poskytuje tematicky
profil fondu a je ur¢ena vSem zajemcim z fad uzivateld, knihovnikld a naklada-
teld, ktefi cht&ji ziskat rychlou informaci o tematickém profilu fondt NK CR bez
podrobnych bibliografickych informaci. V sou¢asné dobé je takto zpfistupnéna
&ast knihovnich fondd NK CR, a to pfevazné knihy zpracované od roku 1995
do soucasnosti.
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Zakladni kategorizacni schéma pro potfeby Konspektu aplikované v tomto
portalu, stejné jako v pfipadé dalSiho portalu Tematické autority online, bylo
rozSifeno o dvé Pfedmétové kategorie: 25. Beletrie a 26. Literatura pro déti
a mladez.

E!ﬂsm* kt| Tematicka mapa fond Narodni knihovny €R EE
Tematicka mapa fondi NK CR je urEena viem zajemcim z Fad &tenéfi, aa i1, ktefi chtgji ziskat rychlou informaci o tematickém profilu fondi NK CR bez podrobnych bibliografi
informaci... (dalsi iformace)

[ 1- Antropologie, stnografie [ 14 - Lékarstvi

[0 2- Biclogické védy [ 15 - Politické védy (Politologie, politika, veFejna sprava, vojenstvi)

[ 3- Divadlo, film, tanec [ 16- Pravo

[ 4- Ekonomické védy, obchod [ 17 - Psychologie

[ 6- Filozofie a nabozenstvi [ 18- Sociologie

[0 6- Fyzikaa pFibuzné védy [ 19 - Technika, technologie, inZenyrstvi

[] 7- Geografie. Geologie. V&dy o Zemi [] 20 - Télesna vychova a sport. Rekreace

[ 8- Historie a pomocné historické védy. Biografické studie [ 21 - Uméni, architektura

[ 9- Hudba [ 22- Vjchova a vzdélavani

[ 10- Chemie. Krystalografie. Mineralogické v&dy [] 23 - Vjpogetni technika

[ 11 - Jazyk, lingvistika a literarni véda ] 24 - Zemédalstvi

[ 12- Knihovnictvi, i ika, v3 s éni literatura [ 25- Beletrie

[ 13- Matematika [ 26- Literatura pro déti a mladez

Obr. 4: Ukazka tematické mapy fond(

1.4.3.3 Tematické vyhledavani a tematické autority online

Aplikace obsahuje tematické autoritni terminy, které pfedstavuiji tfeti hierar-
chickou uroven Konspektového schématu; na tyto tematické autoritni terminy
jsou navazany bibliografické zdznamy, v nichZ se dany autoritni termin vysky-
tuje jako selekéni prvek.

Cilem aplikace je také poskytnout katalogizatoriim uZzivatelsky vlidné pro-
stfedi pro ziskavani informaci o autoritnich tematickych terminech pouziva-
nych v daném oboru, v dané sémantické doméné. Specialni portal tykajici se
souboru tematickych autorit nabizi nyni moznost vybéru termind v konkrétnich
individualné zvolenych skupinach Konspektu.

& mﬂ. wes] Uplné zobrazeni zaznamu
wn vécné_! Tematické autority online - Topical Authorities Online ma
astoriy CR Ident cislo PIG56409

2Zahlavi europosianci
Odkaz. forma poslanci Eviopského pariamenty
Hesla 1 - 2 2 celkového poétu 2 Pi tlenové Evropského pariamentu nkall Dal
e oserinban iz}
poslanci eviopsii

europoslanci / members of the European parliament ==) Nadrazeny termin  Qevropskd inlegrace
zékonodérna moc / legislative power 5] G
Asoc. termin ocurostany

uolby do Exropského pariamenty
moT 4253(4)
Angl.ekvivalent  members of the European pariament
Skupina Konspektu 34253 - Z4konodzrstvi (18]

©2007 Ex Libris, NK CR
NKC - Vysledky dotazu: Pfedmét. hesla= "europoslanci”

Limit pro sotridsni & zobrazeni jo 2600 zaznami

» e Systim. cislo 000556409
Zaznamy 1-10z 12 Sefagit z8zn. ~ I—
# Nazev Autor Nakladatel Rok vyd. Exemplire
1 [] Daniel Stro2 v poloviné mandatu poslance Evropského parlamentu /  Stro2. Danisl. 1943 Praha - Agentura Fajma. 2007
(5 Danisiem Siozem veal roznovor Emi 1 ruskal
2 [ Daniel Stroz v poloviné mandétu posiance Eviopskéno parlamentu /  Stroz. Daniel, 1943- Prana - Agentura Faima. 2007 G
= Baniciem Sirozom ved! razhover Lmi Firuzka
2 ety PSE Skupina sociainich 20107 0P
o Anty e oV E o
Qar\nmnmu ’ Isus bor Rouénk a Fl hard Falhr]
4 (] Ewropsky parament : poslanci zvoleni v Geské rapublice - volabn{  Evropsky pariament informat ni kanceidr {20041 @p
= obdob{ _stavk Evmn&keho pariamentu,
s O mmmmmjmmmmmmwmn Roithova, Zuzana, 1953 [Cesko) © Zuzana Roithové. 1200472)-
e Na kole do Eviopskeho parlamentu / Frantisek Sestak : [fotografie  Sestak, Frantisek, 1941~ Prana - (s.n). 2009 )
Antonin Kapran)]
z Nationale Parteien im Europaischen Parlament _ Delegation. Thiem, Janina chﬁbaden VS Vcrlﬂg far 2009
= Flanma T Lmiomem o e @
Geleitwort von Franz Urban Pappi < -

Obr. 5: Ukazka tematického vyhledavani
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V predchozi ukazce je nastinén mozny scénarf ziskani informaci o autorit-
nich terminech potfebnych pfi zpfistupnéni dokumentd v dané doméné. Katalo-
gizator zvoli pfedmétovou kategorii pravo, v ramci této kategorie pozadovanou
skupinu Konspektu, napf. zakonodarstvi, poté zvoli napf. termin europoslanci.
Pokliknutim na termin ziska autoritni zaznam, pokliknutim na ikonku [ikona_v_
texte.png] ziska bibliografické zaznamy, ve kterych byl dany termin pouzit.

1.4.4 Potencialni aplikace souboru vécnych autorit
v dalSich pamétovych institucich

V soucasné dobé slouzi soubor vécnych autorit pro vécné zpfistupnéni in-
formacnich zdroji v knihovnach s univerzalnim fondem, dale jako nastroj pro
sdilenou katalogizaci v projektu Cluster a jako nastroj pro autoritni kontrolu.
Soubor vécnych autorit mize slouzit i jako:

e nastroj pro integraci a unifikaci vécnych selek&nich jazyk( rdznych typd,
e nastroj pro standardizaci a unifikaci vécnych selekénich udajd v paméto-
vych institucich (na narodni urovni).

Cilem této snahy je zajistit integrovany pfistup ke sbirkam a materialim
uchovavanym v knihovnach, archivech, muzeich a galeriich pomoci nastroje,
ktery odpovida souc¢asnym informacnim potfebam uzivateld vSech paméto-
vych instituci. Zakladni funkci pamétovych instituci je trvala ochrana, zpraco-
vani a zpfistupnéni sbirek/fondd. Knihovny se zamérfuji pfevazné na sbirky
publikovanych dokumentl (analogovych i elektronickych), muzea a galerie na
sbirky objektu/artefaktli, prfedmétem zajmu archivd jsou prfevazné sbirky archi-
valii. Zpracovani i zpfistupnéni ma byt efektivni, rychlé, komfortni a uzivatel-
sky vstficné. Efektivitu, rychlost a komfortni pfistup zajiStuji standardizované
selekéni prvky/pfistupové body, tj. atributy, podle kterych mizeme informaci
vyhledat; garantem standardizace jsou soubory autorit. UZivatelska vstficnost
je dana kvalitou poskytovanych informacnich sluzeb, tj. cileného poskytova-
ni informaci, které mohou slouzit uzivatelim k podpore jejich ctenafskych Ci
badatelskych aktivit. Archivy, muzea a galerie (i dalSi pamétové instituce jako
napf. pamatkové Ustavy) se v budoucnu museji vice vénovat standardizaci se-
lekénich prvkd, tj. napojeni selekénich prvki na soubory narodnich autorit, pro-
toze nesourodost pouzivanych selekénich prvkd znesnadnuje uzivateli proces
vyhledavani.

1.4.4.1 Priklad souboru geografickych autorit

Ma-li v8ak soubor vécnych autorit spravovany NK CR pIné odpovidat po-
tfebam uzivatel vSech pamétovych instituci, musi byt rozsifen jak pocet au-
toritnich zaznamd, tak rozsah informaci obsazenych v jednotlivych autoritnich
zaznamech. Jako pfiklad nam poslouzi soubor geografickych autorit, konkrét-
né termin ,Rakousko”. Tento termin dosud pIné pokryval potfeby uzivateld uni-
verzalnich knihoven a nemusel byt dale specifikovan a rozliSen. Jiz pocatecni
testy aplikace souboru geografickych autorit v dalSich pamétovych institucich
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INTERPI — Interoperabilita v pamétovych institucich

vSak prokazaly, Ze tato praxe je dale neudrzitelnd a ze do souboru geografic-
kych autorit museji byt pfipojeny dalSi terminy rozliSené pomoci chronologic-
kych udaju a ze ve vSech geografickych terminech tykajicich se Rakouska —
stavajicich i nové pfipojenych — museji byt uvedeny potiebné poznamky.

AR - ge487180

Rakouske Nizozem{ oRakousko (1526-1804)

Rakousko Habsburskéa monarchie (1526-1804)
Rakouska monarchie (1526-1804)

Rakousko (1526-1804) e : :

Rakousko (1804-1867) Rakousko (1804-1867)
Rakousko (1867-1918)

Rakousko (1867-1918) e T

Rakousko, americké okupagni zéna, 1945-1955 Avstrian monarchy (1626-1804)

Rakousko severni Pouziva se pouze pro zapsané pod celkem s pi pro tzemf{ v letech
1526-1804.

Rakousko-Uhersko Oznatuje historicky stétni Gtvar, jemuz viddia rakouska vistev habsburské dynastie a jejich naslednicka

Rakousko zapadni habsbursko-lotrinské dynastie v letech 1526-1804; znamé také pod neoficiginimi nézvy Habsburska

. - 9 ie, popr. i
Rakov (Bernartice, Pisek, Cesko spravni celek

Evropa v proménéch staleti

Obr. 6: Ukazka rejstriku geografickych autorit a roz$ifeného zaznamu

Rizené terminy souboru v&cnych autorit je mozné integrovat do procesu
zpfistupriovani informaci pfi popisu na drovni sbirky i na drovni jednotlivych
informacnich objektud; tim je mozno zefektivnit proces vyhledavani pro uzivatele
sbirek v pamétovych institucich.

centralni evidence sbirek

Sbira Regionalhi rmuzez v Litomysi

Oborova &ést shirky - podsbirka:

3 ANl ; i Wik +] Zoo
Shirka Regionalniho muzea v Litormysli Lt i
Viastnik:

Vlastnik: Pardubicky kraj

Pardubicky kraj Spravce:
Spravce: Regionalni muzeum v Litomysli, Jiraskova €.p. 9, 570 01 Litomysl

Regionalni muzeum v Litomy$li, Jirdskova &.p. 9, 570 01 Litomys| wow:
Ao http:/ fwww.rml.cz

http:/ fwww.rml.cz ot

576 (vyfazeno: 82)
Iz Archivlie:
Podsbirky Ne
1. Archeclogicka & Kult. pamatky:
2. Architektura @ e
3.Doprava a sport Lzemiz
s | Litomy3l, Cechy, Rakousko, Rusko, Francie, Cina, dale nékolik palnych,

garemeslo chlzdnych zbrani a munice evropskych zem, které se OZastnili 1. svét. valky.
5. Etnograficka Obdobi:
6. Geologicka PievaZné 19. a 20. stoleti.
7.Hodiny @ Predméty:
8. Simkova sbirka Jedna se predaviim o palné a chiadné vojenské zbrané, nékalik lovedkych 3

tzv. teréonic, které slouil ke stielbé do terte. Dale sem patfi iizky na

9. Kartografie . s s s SOt
g prah, stfelivo 3 vojensks vystroj vietna piileb, Do této Fady také patii

10.Knihy @ malované terte ftomySiskych ostrostielol.
11. Kultura
5 1

13. NdboZenstvi, tradice a lidové zvyky
14.Nabytek &
15. Numizmaticka Kataleg sbireic ONLINE  Charaitarigtica fondu MILITARLS
16. Obchod
17. Obrazova, zvukova a datova média Vysledky vyhledavani
18. PFedméty pro zabavu a osobni potfebu fond MILTTARLIA
19.35perky a biZuterie Aktualni filtr: (Tématicky slovnik rovnd se PODHAISKY, Karel)
20. Shirka archivni povahy Razeni: Inventsrni Zisle Vzastupna
21. Sklo,keramika, jiné nadoby a kuchyfiské nadobi @ Zobrazeno 1-1 2 1 vysledkd (10 vysledkd na stranku)
25 Svitidla @ = Pruni — Peedchoxi (strana 1 = 1) Nasledujict — Posledni =

o Predmét puika lovecks
23. Textil . 5

- Datace 2. Zturtina 1%. staletf

24. Tématickeé shirky ﬁ i Bl

5 Miste vznilku  Bendtiky nad Jizerau
FERELE o i Inv. gislo 16B-as
26.Vytvarného uméni
27.Zemédélstvi,domaci chov

I
Obr. 7: Ukazka popisu a zpfistupnéni v muzeich
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— e —— ——— e — s — ——
ARCHIVHI FONDY CR Uvodni steana | Archaces fondy &R | Areharni teady &R

Archivni fondy a sbirky v Geské republice PoicecR . ®

Botumenty, kerd Bou woleny v archvech (archivie), tvoll archivni fandy 8 Brchimi sbity (Scuhrnd nazyvant také archies soubory) Ty

S5y IMISEN evdenin wANEToY ¥ BICPATETrL V DG83 D6 by 86 VAM nepcdslio Miedaty SICRAT SoubGr nad Takmtle GSal na ddresu Hasiéi CR
MShmycrcx instking emity nagk mc o Lidovych micich Jskd sitva mm hiesar?) Odpovid charibe podie maodstvi pracavilvanych

dotazd sleadnd 0o i dod Dotaly re cheah strbced ~ilete teslet fe sdresy webmpsier@mvercs

Wiaev fondu (sirkys By bty AT IR
Wodenov i Nirodei ot
Vysieaex vynieadvani Uit vimbufondu (sbrkyr Wity
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Potet camzenjch chenaml: 62 Metrik: 308 b syracocins (0o 308 b prertarcvive | 897 b sessracevies
Hatuprost Arzhni vouter p Edteind phationy ore raien
Bodint archer Tedel 1790 - 1810) A (1TY7-1913) - Per Lecsee, Pentnasd I, Lespot 1, Feringnd . Lutek
Saviter, Sovet Fargeans, Jan O Toskiwid Zastotenia dfady (WIETY) Toskdestd
Rodinny archéy Tawerl (1743 - 1981) J ¥ PR (11 4404) Agmentrace yoh sl (HS2197T)
Bodinny archer Tesien, Kariowy Vary (1029 - 1919) Temateky pops. Rateed wecthy, Secrts ndy dechicd meowthe oncensly atschtama. \oestuln
e X ! mecarche jarovsh dhpy sovedita ShiEy enothych e Jabninde ot Tastiolesie

Bogmey Thun 1841 gaatee i crhey o i, 2emdod L

Obr. 8: Ukazka popisu a zpristupnéni v archivech

1.4.5 Role Souboru narodnich autorit
v souasném informacnim prostredi

Soubor narodnich autorit obsahuje soubor personalnich autorit (639 472 ter-
min(), korporativnich autorit (140 002), unifikovanych nazvd (21 301), tematic-
kych autorit (36 954), geografickych autorit (27 170) a autorit oznacujicich formu/
zanr (1 783).

Soubory narodnich autorit byly plvodné vytvoreny pro podporu sdilené ka-
talogizace a pro jednotné zpfistupnéni fond( knihoven. Jmenné autority se vy-
tvarely podle pravidel AACR2, vécné autority se vytvarely podle zasad LCSH.
Pozdéji se pfi jejich tvorbé uplathovala postkoordinace, byly autorizovany izo-
lované lexikalni fetézce predmétovych hesel, nikoli celé fetézce predmétovych
hesel. Hlavnim cilem autoritnich zaznam( byla autorizace preferovanych forem
jmen a termin(i, zaznamenani jejich variantnich forem a poznamkového apara-
tu. Pro zapis jejich struktury se pouziva format MARC.

1.4.5.1 Silné stranky tradicnich autoritnich soubort

V tradi¢nich autoritnich zaznamech se definuji selekéni prvky, pfiéemz po-
znamkovy aparat je uplatnén pouze v minimalni potfebné mife. Pouzivaji se pfi
sdilené katalvogizaci v knihovnach i v jinych kooperujicich institucich. VétSina
knihoven v Cesku spolupracuje v kooperacnim systému Kooperativni tvorba
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soubort narodnich autorit. Muzea vytvareji ve spolupraci s Narodni knihov-
nou Muzejni autority, na jejichZz zakladé pak vznika Registr sbirek vytvarného
uméni. V8echny tyto projekty jsou zaloZzeny na narodnich autoritach, pficemz
Muzejni autority a Registr se omezuji na tvorbu personalnich autorit.

1.4.5.2 Slabé stranky tradic¢nich autoritnich soubort

Ke slabym strankam tradi¢nich autoritnich souborut patfi pfedevsim to, ze
jsou primarné urceny pro intelektualni vnimani, nikoli pro strojové zpracovani.
Dale jsou jejich udaje jen Castecné strukturovany, jsou tudiz charakterizova-
ny nizkou granularitou. AACR2 a format MARC totiz nepodporuji dostate¢nou
granularitu udaju, ktera je potfebna pro Sémanticky Web a princip propojenych
dat. ,MARCovy zaznam nebyl vytvofen pro zapis datovych segmenti/elemen-
td, byl vytvofen pro ukladani a zobrazeni textu katalogiza¢niho listku.“ (Coyle,
2012)

Vedle toho se entity téhoz typu zafazuji v riznych souborech autorit v pfimé
zavislosti na poli/tagu formatu MARC. Nékteré entity jsou zafazeny do dvou
rdznych souboru, napf. jména akci (konferenci, seminara, workshop() jsou fa-
zena v souboru korporativnich autorit, nazvy bitev, valek do souboru tematic-
kych autorit. Tyto entity by mély byt fazeny na zakladé atributi a vztahu, nikoli
podle pole formatu MARC.

Autoritni zaznamy také obsahuji malo informaci o entité, kterou zpfistupriu-
ji: soustfeduji se pouze na preferovanou formu jména a na jeji varianty zapsa-
né jako odkazy viz. V autoritnich zaznamech v§ak neni mozné uvést informaci
o jejich vlastnostech strukturované, nybrz pouze jako volny text v poli pro po-
znamky.

Navic se podle zasad pravidel AACR2 i RDA nepouzivaji oznaceni typu kor-
porace, napr. n. p., s. r. 0. apod. Nicméné jsou tato oznaceni nesmirné dullezita
pro archivni popis.

1.5 Soubory narodnich autorit v projektu INTERPI

Poté, co byly narodni autority podrobeny dikladné analyze, bylo rozhod-
nuto, Ze mohou byt v systému INTERPI vyuzity pfi dodrZeni nasledujicich
principu:

e Standardizované pfistupové body budou vyuzity jako preferovana a variant-
ni oznaceni entit.
e VSechny informace, které uvadeéji entitu do kontextu, budou v zaznamu

o entité vyuzity a budou zapsany ve strukturované podobé.

e Entity se budou radit do tfid na zakladé vlastnosti a vztahu, do nichz vstu-
puji, nikoliv na zakladé pole formatu MARC.

e Bude vytvoren proprietarni format datové struktury, v némz budou zohled-
nény potfeby odbornych komunit pamétovych instituci.

o Konceptualni model INTERPI bude zalozen na entitach, nikoli na autori-
tach.
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Kvalitné koncipované soubory autoritnich termind jsou pfinosné i v soucas-
ném informacnim prostfedi. Lze je po nezbytnych Upravach vyuzit i v ramci
sémantického webu. V tomto pfipadé ale museji projit dikladnou transformaci
v intencich konceptualnich modeld FRAD a FRSAD, zvlasté v oblasti struktury
dat a v oblasti explicitniho vyjadfeni vztaht a vazeb, do kterych zpfistupriované
autoritni entity vstupuiji.

Ukazuje se, Ze rozvoj ICT technologii vyraznym zptsobem ovliviiuje vS§echny
postupy v knihovnach, v meziknihovni spolupraci a nové i v kooperaci mezi pa-
métovymi institucemi v§ech zaméreni, jez sméfuje zejména k integraci nastroj
zpfistupnéni informaci a kulturniho dédictvi, za nézZ odpovidaji. Pravé integrova-
ny pfistup ke kulturnimu dédictvi v Sirokém smyslu znamena pro obecné uziva-
tele i profesionaly zasadni proménu a krok dopfedu pfi vyhledavani informaci.
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2. \V/ychozi stav, standardy a systémy v archlvech

2.1 Pravidla, standardy a postupy v archivech

Autority, autoritni zaznamy a souvisejici pojmy byly jesté pred nékolika lety
v archivnictvi téméf neznamé. V praxi se pouzivaly rejstfiky, které mély za ukol
zaijistit orientaci v pfislusné archivni pomucce, vyhotovené v podobé vazané-
ho svazku. Kazda listinna archivni pomucka i jeji rejstfik, pokud byl vibec vy-
tvofen, nema vazbu na poml(cky dal$i. To vedlo k tomu, Ze vétSina archivl
rejstfiky vibec nepouzivala, nebo je tvofila pouze u rozsahlejSich archivnich
pomucek. Uvahy o ,generalnim rejstfiku® byly vnimany jako nerealné,’ pokusy
o vyuziti tezaurll také selhaly. (Skfivanek, 1984)° Vytvareni rejstfika bylo vel-
mi pracné, uskute€novalo se pomoci kartotéky a jejiho nasledného predpisu
do podoby archivni pomdcky; stejnym zptisobem byl pofizovan i vlastni popis
archivalii. Teprve rozvoj vypocetni techniky, notné zpozdény za jejim nasaze-
nim v knihovnach, a moznosti dalkového pfistupu odhalily slabiny dosavadnich
rejstfik archivnich pomucek. Zpocatku nedoslo ke zméné, s vyjimkou nékolika
velkych archivll byla vypocetni technika pouzivana pouze pro tvorbu archivnich
pomlcek v textovém editoru (nékde je tomu tak dodnes). Nasazeni databa-
zovych feSeni umoznilo — fakticky az kolem roku 2000 — tvorbu rejstfikovych
hesel jinym zplsobem, pfimo k jednotlivym zaznamdm popisujicim archivalie
s moznosti sdileni rejstfikovych hesel, zatim v8ak vyhradné v ramci jedné ar-
chivni pomUcky. Kartoté&ni metoda tvorby hesel byla tedy nahrazena, ale vysSi
pfidanou hodnotu pfinesla pouze moznost rychlé orientace v heslech a jejich
snadna uprava (CiSténi heslafe). Teprve rozsifeni Internetu, tedy moznosti dal-
kového pfipojeni, akcelerovalo zajem o problematiku, protoze vSechny popiso-
vané problémy a nedostatky se vyrazné projevuji pfi prezentaci dat.”

Vedle rejstfikll je druhou oblasti, ktera se dotyka standardizace autoritnich
zaznama, popis puvodce archivalii, kterym je ,entita (korporace, rod nebo oso-
ba), ktera vytvofila, shromazdila nebo spravovala dokumenty pfi provadéni svych
osobnich nebo korporatnich (Ufednich) aktivit®. (International Council on Archives,
2009, s. 11) Dosavadni metodické postupy nahrazovaly popis plvodce dira-
zem na vymezeni archivniho fondu jako zakladni jednotky ¢eského archivnictvi.

5 ,Spojenim rejstiiku k jednotlivym fondim je mozno postupné vytvaret generalni rejstiik k celé-
mu archivu.” (Metodické navody [...], 1960, s. 237)

& Vlastni tezaurus byl publikovan jako interni material Statniho oblastniho archivu v Zamrsku
jako priloha metodického pokynu feditele, ¢j. 1/86 ze dne 2. 1. 1986. Obdobné Rubrikator
ARCHAIS (Archivni teorie [...], 1990)

7 Z projektd posledni doby se to vyrazné tyka napfiklad zpfistupriovani digitalnich reprodukci
matrik a zejména jejich zemépisného rejstfiku (geografickych entit).

8 Podle § 2 pism. h) zakona ¢. 499/2004, o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych
zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu je archivni fond ,soubor archivalii, ktery vznikl vybérem
z dokumentu vytvorenych z ¢innosti ptivodce”.
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Dusledkem bylo nahrazovani popisu plvodce popisem archivniho fondu,
nedusledné rozliSovani plvodcu — protoze v fadé pfipadl neni mozné archiva-
lie podle plvodcu striktné rozdélit (roztrzeni organicky vzniklych sérii, které
v pribéhu let spravovali rdzni pdvodci aj.) — a neuvadéni vSech puvodct
archivalii, pouze pfevaZzujiciho. Také stara Zakladni pravidla pro zpracovani
archivniho materialu vychazeji z idealniho pfipadu, kdy archivalie (pouze)
jednoho plvodce tvofi (pouze) jeden archivni fond: ,Archivni fond je zaklad-
ni tfidici jednotkou. Do jednoho archivniho fondu nelze zahrnovat material
rdznych instituci, i kdyZ jsou navzajem spojeny posloupnosti. Naproti tomu
netvofime rdzné fondy z materialu jedné instituce na podkladé toho, ze v riz-
nych ¢asovych obdobich se jeji ¢innost kompetenéné rozsSifovala nebo zu-
zovala, jestlize se podstatné nezmeénilo jeji pavodni uréeni.*® Stara zaklad-
ni pravidla nereflektovala ani puvodce, ktefi nejsou korporacemi, kdyz pfi
inventarizaci pozadovala v Uvodu pomucky: ,[...] struény vyvoj organisace
Ufadu (instituce), z jehoz ¢&innosti fond vznikl (citovat, pokud mozno, prav-
ni normy tykajici se plvodce fondu).* (Zakladni pravidla [...], 2015)'" Tento
pozadavek byl jiZ v minulosti antikvovan, kdyz provadéci vyhlaska k zakonu
€. 499/2004 Sb. stanovila jako povinnou soucast Uvodu inventare, jakozto
typu archivni pomacky, ,vyvoj pavodce archivalie, tj. organizaéni a kompe-
tenéni vyvoj instituce s citovanim pfislusnych pravnich norem; u osobnich
fondl Zivotopisy osob® (Vyhlaska €. 645/2004 Sb., pfiloha 2). Sama zakonna
definice pavodce: ,kazdy, z jehoz ¢innosti dokument vznikl“ (§ 2 pism. d) za-
kona €. 499/2004 Sb.), byla a je nedostate¢na, ovSem zakon az do novelizace
v roce 2012 uvadél fakticky nespravnou definici pdvodce u pojmu archivni
fond: ,Archivnim fondem je soubor archivalii, ktery vznikl vybérem z doku-
mentd vytvofenych €innosti urcité fyzické nebo pravnické osoby, organizacni
slozky statu nebo Uzemniho samospravného celku.” (§ 2 pism. d) zakona
€. 499/2004 Sb., ve znéni platném do 30. 6. 2012) Tak nebyly za ptvodce po-
vazovany rody a neregistrované korporace (napf. partyzanské oddily, stolni
spole¢nosti), jejichz archivalie samozrejmé archivni fondy tvofi. Tento zmatek
je na povazenou, pokud uvazime, Ze na plvodci stojici proveniencni princip
je zakladem archivnictvi nejméné poslednich sto let."

Prvni seznameni archiva s problematikou autoritnich zaznamu pfinesl|
projekt vyzkumu a vyvoje Moznosti a formy zpfistupnéni archivnich fon-
di nebo jejich soucasti vefejnosti v elektronické podobé, feSeny v letech
2008-2010 Narodnim archivem.' V jeho ramci byl pfelozen mezinarodni

¢ Srv. poznamku 1, s. 14.

0 K celé problematice viz téz Zakladni pravidla (2015, kapitola 6).

" Provenience je vztah mezi plivodcem a archivalii, o tvorbé archivnich fondl na zakladé prove-
nience viz vySe. Provenienc¢ni princip byl v roce 1910 pfijat jako zakladni metoda na mezina-
rodnim archivnim kongresu v Bruselu.

2 Cislo projektu VE 20072009004. Vysledky dostupné na
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archivni popisny standard ISAAR (CPF) (International Council on Archi-
ves, 2009), byla navazana spoluprace Narodniho archivu s ostatnimi pa-
métovymi institucemi, zejména s Narodni knihovnou, a pfipravena plda
pro zmény v metodice a legislativé ¢eského archivnictvi vrcholici vydanim
novych Zakladnich pravidel pro zpracovani archivalii (2015), novelou za-
kona o archivnictvi a spisové sluzbé a jeho provadéci vyhlasky (Zakon
€. 499/2004 Sb. a Vyhlaska ¢. 645/2004 Sb.) a pfipravou projektu narodni-
ho digitalniho archivu,

2.2 Autoritni zaznamy v zahraniCnich archivech

Na rozdil od knihoven nemély archivy (a muzea) dlouhodobé potfebu au-
toritni zaznamy vyuzivat. Kromé vySe popsanych postupl tvorby archivnich
pomucek, které nejsou pouze ¢eskym specifikem, jde také o jiny zpusob po-
pisu. Zatimco v knihovnach je katalogizovany dokument ,samopopisujici*
(nazev, autofi atd. jsou jednoznaéné v dokumentu vyjadfeni) a katalogizacni
zaznam je nutné doplnit kliCovymi slovy pro pochopeni obsahu, v archivech
a muzeich zalezi na zpracovateli, jaké informace a s jakou mirou podrobnosti
v popisu uvede, pficemz rejstfikova hesla jakozto pfistupové body k obsahu
nejsou standardem. Na prvni pohled je zfejmé, Ze autoritni zdznamy dlou-
hodobé pouZivaji zejména anglosaské archivy. Je to dano tim, Ze vyznam
puvodce a jeho popisu je vyrazné vyssi, protoze zosobriuje provenienci, ktera
je v naSich podminkach deklarovana — rdzné UuspéSnym — vymezenim ar-
chivniho fondu. Popis plvodce je tak chapan jako samostatna vrstva popisu,
oddélené od vlastnich archivalii. Nejvyraznéjsi uplatnéni autoritnich zaznamu
v archivnictvi (pro popis puvodcu) je patrné v australskych archivech, kde
je vypracovana podrobna metodika (National Archives of Australia, 1999)".
S ddrazem na vazby mezi entitami pracuje komplexni program pro popis ar-
chivalii ,Tabularium® pfipraveny pracovnikem archivu statu New South Wels
(Roberts, 2002).

Z hlediska této prace je vhodné osvétlit rozdil mezi ,Organisations” a ,Agen-
cies®. Zatimco u organizace (napf. vlada, cirkve, firmy) se pfedpoklada samo-
statnost nebo autonomie, agentura je administrativni nebo obchodni jednotkou
nadana schopnosti a odpovédnosti vykonavat ¢asti funkci nalezejicich organi-
zaci (napf. jednotliva ministerstva a Urady). V pfipadé organizace Ize fakticky
hovofit o nadfizené korporaci vici agenture.

Také Narodni archiv v Londyné rozpracoval pro oblast pouZiti autoritnich
zaznamu interni pravidla, ze kterych je vhodné uvést prehled vyuziti autorit.

8 Jedna se zejména o problematiku tzv. Archivniho portalu — rozhrani pro uzivatele digitainiho
archivu i informacnich systému archivu, jak je zakotven v zakoné. Podrobnosti dostupné na

4 Podrobnéji v Macek, Wanner, Kunt (2008).
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Read relationships

Vychozi stav, standardy a systémy v archivech

Structural context Funcfional context

1. down or
2. to right
Ambient QOrganisations Functions
entities /
control are exercised by comprise
Provenance Agencies Persons Activities
entities
[Donars]
are
create, transfer documented
and control by
Records Series
entities
transfer
are converted are managed in
from archival custody as
Contents Unserialised Consignments
enfifies accessions /
in in
comprising Containers comprising
containing
ltems

Obr. 9: Vazby mezi entitami v programu pro popis archivalii ,, Tabularium® pouzivaném v Australii

(stat New South Wels)

Tab. 1: Prehled vyuziti autorit podle pravidel Narodniho archivu v Londyné (Bunn, 2007, s. 6)

ucel vyuziti druh autoritniho zaznamu
jméno(a) plvodce korporace nebo osoba
bezprostifedni zdroj akvizice korporace nebo osoba
umisténi originalu korporace
informace o kopirovani (prava) korporace
misto ulozeni korporace
rejstiikova hesla: korporativni nazvy korporace
rejstfikova hesla: osobni jména osoba
rejstfikova hesla: mista misto
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Ve zminéném archivu jsou sledovany u geografickych autorit — mist (Places)

nasledujici udaje (Bunn, 2007, s.37-50):

jméno (Name, povinné),

okres (Civil Parish'®, povinné, pokud je potfeba),

obec (Town, povinné, pokud je potfeba),

hrabstvi (County, povinné, pokud je potfeba),

zemé (Country, povinné, pokud je potfeba),

souradnice (Grid or LAT/LONG, nepovinné),

zacCatek pouzivani nazvu nebo zména statutu — napf. nezavislost (Start
date, povinné, pokud je pouzito),

konec pouzivani nazvu nebo zména statutu (End date, povinné, pokud je
pouzito),

zdroj (Validation, zdroj potvrzeni nazvu a pravidla jeho konstrukce, povin-
né),

historie mista (Place history, nepovinné).

Daéle jsou feSena téz nepreferovana jména, ale neni pro né samostatna

polozka.

U vSech zahrani¢nich aplikaci je ndpadné, Ze autoritni zdznamy jsou vy-

tvareny lokalné, s moznosti vyuziti pouze v konkrétnim archivu. Projekty typu
VIAF: The Virtual International Authority File'® se s archivy dosud mijely. Teprve
s rozvojem evropskych projekttd dochazi postupné k akceptaci problematiky
autoritnich zaznamu na mezinarodni urovni.'” Mozna jedinou skute¢né kom-
plexni aplikaci mezinarodnich standardud je systém archivii Chorvatska ARHi-
NET — Arhivski informacijski sustav.®

K pojmu viz napfiklad:
Databaze je dostupna z .
Déje se tak v ramci Archival Portal Europe, ktery je dostupny z
, vyvinutého v ramci projektu APEXx (technické specifikace a standardy dostupné z
).

Dostupné z
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Vychozi stav, standardy a systémy v archivech

| svanate | amer | powet | a2
Stvaratelji ARﬁINET
'j Povratak

Naziv: Inspektorat za vode i Sume (Zadar)
Vrsta entiteta: pravna osoba
Razdoblje: 1810 - 1813
Normativni nazivi: Inspektorat za vode i Sume (Zadar) (hrvatski)
Povijesni nazivi: Amministrazione des eaux et fortes, Ispezione d acqur e foreste (1810 - 1813) (talijanski)
Aktivnost: Stvaratelj vife ne djeluje
Povijest: Mapoleon 1. je 20. svibnja 1806. donio uredbu o zaititi i koriStenju voda, a generalni providur V. Dandolo 19. studenog iste

godine uredbu o zaltiti Suma. OkruZnica o zadtiti Suma izdana je 15. veljade 1808, dok je 13. sjecnja 1809. imenovan inspektor
za Sume, a 10. listopada iste godine generalni direktor za vode i Sume. Dana 14. listopada 1809. godine Napoleon je carskim
dekretom osnovao lirske Pokrajine u &ji je sustav uslo 6 pokrajina od kojih je jedna bila i Dalmacija. Uprava i sudstvo bili su
uredeni na temelju dekreta od 15. travnja 1811. godine. Taj dekret ureduje Upravu za Sumarstvo u 8. 167-171.
Nakon austrijskog preuzimanja Dalmacije uprava i sudstvo se reformira postupno. Tako se rujnu 1815, Viadinim dekretom br.
10212 osniva Komisija za zadatkom da reformira sustav nadzora nad Sumama, iskoriStavanjem Suma za sjelu drva i ispadu,

kaznama za Sumske prekr3aje. Podi ktor Colombani je 1. li da 1815. predstavio Vladi izvjeEce o novom planu (Piano
regolare di sistemazione boschiva) koji ukida dosadainji nain rada Sumskih inspekcija u Dalmaciji. U prosincu je Viada na
osnovi judaka Komsije ila sve sluZbenike Sumskih inspekcija osim podinspektora Colombanija koji je nastavio s

radom pri Vladi. Novi sustav dio je nadleZnosti prenio na opdcine, poljske i Sumske straze (Guardie campestre e boschive) koje
djeluju posredstvom seoskih rondi (Ronde villiche) kao dijela Teritorijalne vojske (Forza teritoriale).
SjediZta: Zadar
Arhivske gradive: 1. fond/ HR-DAZD-76 Inspektorat za vode | Sume (stvaratelj)
Literatura: Kolanovi¢, Josip (ur.); Sumrada, J. {ur.). Napelean i njegava uprava na istoénoj obali Jadrana i na pedruéju istoénih Alpa 1806 -
1814 : arhivski vodi& ,
Identifikator: HR-DAZD/S - 5974
Pravila ili propisi: ISAAR(CPF) Medunarodni standard arhivistickog normiranog zapisa za pravne i fizicke osobe i obitelji, 2. izdanje, Zagreb,
Hrvatski drzavni arhiv, 2006.
Status zapisa: izmijenjenainadica
Podrobnost: djelomican
Jezik opisa: hrvatski
Pismo opisa: latinica

DRZAVNI ARHIVIURH | ARHIVI UEUROPI I SVIJETU | KONTAKT

Obr. 10: Ukazka popisu plvodce na portalu chorvatskych archivi ARHINET

2.3 VSeobecny mezinarodni standard
pro archivni popis ISAD (G)

Archivni popisny standard ISAD (G) definuje viceuroviiovy hierarchicky po-
pis archivalii a je zaméren na tvorbu archivni pomucky jako prostfedku pro vy-
hledavani archivalii. Hierarchicky viceuroviovy popis je znamy v aglosaském
archivnictvi od poloviny 60. let 20. stoleti a je zalozen na nasledujicich tezich
(International Council on Archives, 20093, s. 15):

1. popis od obecného ke specifickému (kontext a hierarchie),

2. informace odpovidajici Urovni popisu (souvisi s 4),

3. propojeni popist (jednoznacné umisténi jednotky popisu v hierarchii),
4. neopakovani informaci (v hierarchické strukture).

” 29
l§)|
7

INTERPI



Cilem archivniho popisu je urCit a vysvétlit obsah archivalii véetné vSech
souvislosti. Archivni popis je sou€asti procesu, ktery:

e zajisti vytvareni peclivych (konzistentnich), vhodnych a jasnych (vysvétluji-
cich) popisu,

e usnadni vyhledavani a vyménu informaci o archivaliich,

e umozni sdileni databaze autorit a

e zajisti moznou integraci popist z riznych mist do jednotného informacniho

systému. (International Council on Archives, 2009a, s. 8)

Standard slouzi k vyjadfeni vSech informaci, které se vztahuji k tzv. jed-
notkdm popisu na jednotlivych drovnich strukturovaného archivniho popisu.
Od urovné archivniho souboru jako nejvyssi hierarchické urovné popisu se pfi
zpracovani pokracuje popisovanim nizSich ¢asti soubor(l (sérii, jednotlivin).
Standard nestanovuje pfesny popis jednotlivych druhl archivalii (proto vse-
obecny) ani na jaké urovni se jednotlivé polozky popisu pouZzivaji.

ISAD (G) vznikl z pavodni iniciativy odbornik(i na archivni popis a jeho vyvoj
institucionalné zastitila Mezinarodni archivni rada. Prvni verze standardu byla
vydana v roce 1994; druha (aktualni) byla publikovana v roce 2000.

Zakladem archivniho popisu dle ISAD (G) je tzv. jednotka popisu, defino-
vana jako ,zaznam nebo soubor zaznamu v jakékoli fyzické formé, se kterym
se zachazi jako se samostatnym celkem (s entitou) a ktery jako takovy vy-
tvafi zaklad jednotlivého popisu®. (International Council on Archives, 2009a,
s. 12)

Standard definuje 26 polozek (elementt), pomoci nichZ Ize vytvofit popis
celé jednotky popisu bez ohledu na jeji charakter &i velikost. Naopak definova-
ny nejsou formaty nebo zplsoby, jak Udaje prezentovat v jednotlivych typech
archivnich pomacek.

Standard zahrnuje také v minimalni mife popis ptvodcl (osob, korporaci,
rodd). V této souvislosti uvadi pouze dva prvky popisu:

e nazev puvodce,
e spravni déjiny/biografické udaje.

V pfipadé nazvu predpoklada velmi obecné ,standardizovanou podobu®,
jak ji pfedepisuji ,mezinarodni a narodni zvyklosti v souladu s principy ISAAR
(CPF)“. (International Council on Archives, 2009a, s. 19) Standard zavadi také
pojem ,pfistupovy bod®, kterym se rozumi ,jméno, termin, kliCové slovo, fraze
nebo kod pouzitelné k vyhledani, identifikaci a nalezeni archivniho popisu®. (In-
ternational Council on Archives, 2009a, s. 13) V tomto pfipadé vSak bez blizsi
specifikace odkazuje na standard ISAAR (CPF) — viz dale: ,Pfistupové body
vychazeji z polozek popisu. Vysoka hodnota pfistupovych bodul je zajisténa
kontrolou autorit. Z divodu vyznamnosti a dulezitosti pFistupovych bodu pro vy-
hledavani byl vytvofen samostatny ICA standard ISAAR (CPF).“ (International
Council on Archives, 20093, s. 10) Evidentné inspirovan knihovnami ISAD (G)
predpoklada existenci celostatniho autoritniho slovniku nebo slovniku pro kaz-
dy (uzivany) jazyk.
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2.4 Mezinarodni standard pro archivni autoritni zaznamy
osob, korporaci a rodt ISAAR (CPF)

Mezinarodni standard pro archivni autoritni zaznamy korporaci, osob a rod
ISAAR (CPF) je popisnym standardem — zakladni metodikou pro pofizovani
strukturovanych zaznamu o puvodcich a v zdZené varianté pro praci s pfistupo-
vymi body (rejstfikovymi hesly). Vznik standardu spada do roku 1996, pficemz
inspirace autoritnimi zaznamy anglosaského svéta a knihoven je zasadni.

Standard vychazi z poznani, Ze samotny popis archivalii neni schopen za-
bezpecdit dostateCnou orientaci zejména ve vazbach archivalii uloZzenych tfeba
i ve vice archivech na puvodce a nékolik plvodcd mezi sebou (nastupce/pred-
chliidce apod.). Vytvari tak samostatnou vrstvu pFistupu k archivaliim. Popis
puvodce je zakladni ¢innosti archivare. To vyzaduje plnou dokumentaci a trvalé
udrzovani udajd o kontextu vzniku a pouzivani dokumentd, z nichz nejdulezitéj-
Si je provenience. Archivni autoritni zaznamy mohou byt pouzity (International
Council on Archives, 2009, s. 10):

e k popisu korporace, osoby nebo rodu jako jednotek v systému archivniho
popisu, nebo

e Kk fizeni vytvareni a vyuzivani pfistupovych bodu v archivnim popisu,

e k dokumentovani vztah(i mezi riznymi plvodci dokumentu, vztahG mezi
nimi a dokumenty &i jinymi zdroji jimi vytvofenymi nebo vytvofenymi o nich.
Standard vychazi z autoritnich zaznam( v knihovnach. Archivni autoritni

zaznamy jsou s ohledem na jejich funkce (popis plvodcl) pfirozené mnohem

SirsSi a je to standardem zdlraznéno: ... museji podporovat mnohem $ir$i sou-

bor poZadavku, nez jaky existuje u knihovnickych autoritnich zaznama. Tyto

dodate¢né pozadavky souvisi s vyznamem dokumentovani informaci o puvod-
cich a kontextu vzniku archivalii v systémech archivniho popisu. Jako takové
jdou archivni autoritni zaznamy mnohem dale a obvykle obsahuji mnohem vice
informaci nez knihovnické autoritni zaznamy.“ (International Council on Archi-

ves, 2009, s. 10)

Vlastni standard sestava z péti oblasti:

oblast identity,

oblast popisu,

oblast vztaha,

oblast kontrol,

vztah k archivnimu materialu a jinym zdrojam.

Na rozdil od podrobného stanoveni tvorby autoritniho zahlavi v knihovnic-
kych katalogiza¢nich pravidlech AACR2, RDA a jejich ¢eskych interpretacich'®
nedava ISAAR (CPF) pfesny navod pro konstrukci zahlavi a pouze odkazuje
na blize nespecifikované ,narodni nebo mezinarodni konvence nebo pravidla“

® Viz napfiklad metodické materialy na portalu Narodni autority CR. Dostupné z
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(International Council on Archives, 2009, s. 13). Obdobné je tomu u dalSich

forem jména (paralelni, jiné).

V oblasti popisu se uvadéji (v zavorce kapitola):

e data existence (5.2.1),

déjiny osoby, korporace nebo rodu (5.2.2),

mista (5.2.3),

pravni status (5.2.4),

funkce, zaméfeni a Cinnost (5.2.5),

pravomoci/opravnéni (5.2.6),

vnitini struktury/genealogie (5.2.7),

obecny kontext (5.2.8).

Vazby mezi autoritnimi zaznamy jsou realizovany az v oblasti vztahd, které

jsou rozliSeny do nékolika skupin:

¢ hierarchicky (napf. nadfizeny/podfizeny; Fizeny/fidici; vlastnik/vlastnény),

e Casovy (predchudce, nasledovnik),

e rodinny,

e asociativni (ostatni, napf. dodavatel/klient, ¢lenstvi, ¢ast/celek, obchodni
partner).

Presna pravidla nejsou ani v oblasti popisu a vztah( stanovena, standard je fesi
formou pfikladu. Zvilastni je téz GpIné ignorovani pravidel AACR2 (nejsou uvede-
na ani v ,pfibuznych standardech a pravidlech®). V némeckém prekladu je snaha
tyto nedostatky odstranit specialni kapitolou, obsahujici vlastni komentarie k jed-
notlivym kapitolam; fakticky jde o nahradu téchto kapitol (International Council on
Archives, 2007) 2. Zd(iraznéna je provenience, v originalnim standardu oslabena
definici (zahrnujici i pouhé shromazdéni dokumentt), a jsou zde doplnény nékteré
praktické pokyny (napf. ze data existence subjektu nelze ztotoznit s dataci doku-
ment{ v archivnim fondu). Vyhodou je, Ze se Ize bez vétSich problému pfiblizit pfi
dodrzeni standardu ISAAR (CPF) stru¢nym pozadavkim na autoritni zaznamy vy-
Zzadovanym knihovniky. Povinné polozky ISAAR (CPF) jsou totiz znacné omezené:
e typ entity (element 5.1.1),
autorizovana podoba jména (element 5.1.2),
doba existence plvodce (element 5.2.1) a
identifikator autoritniho zaznamu (element 5.4.1).

2.5 Mezinarodni archivni standard EAD
— Encoded Archival Description

Standard EAD?' je jediny ve véts§im méfitku rozsifeny a dnes i mezinarod-
né uznavany standard pro tvorbu digitalnich archivnich pomdcek. Jedna se

20 Hlavnim editorem zde byl Niels Briibach z Hauptstaatsarchiv Drazdany, ktery napsal i tuvod
k némeckému vydani.
2 WWW stranka standardu:
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o technicky standard zajiStujici implementaci popisného standardu ISAD (G).
UmozZniuje prostiednictvim XML zachytit strukturovany a hierarchicky popis ob-
sahu archivalii uvnitf archivnich soubort bez ohledu na jejich rozsah a slozitost
vnitfni struktury. Tento standard zacal byt vyvijen v knihovné kalifornské univer-
zity v Berkeley od roku 1993, v roce 1995 pak pfeSel do trvalé spravy Network
Development and MARC Standards Office Knihovny Kongresu ve Washingto-
nu, ktera spolupracuje s pracovni skupinou pro EAD.

V archivech Ceské republiky byl tento standard zaveden metodickym na-
vodem (Metodicky navod €. 1/2014) v roce 2014, ovSem ve své zjednodusené
varianté pouzivané Archivnim portalem Evropa?.

Problematika autoritnich zaznamu je v tomto standardu feSena neuspoko-
jivé. Pro popis puvodcl jsou k dispozici pouze elementy umoznujici zazname-
nani jména korporace (corpname), osoby (persname), rodu (famname). Pokud
nelze rozliSit osobu a korporaci, popf. jde o udalost, pouziva se element ,nazev
nebo jméno“ (name). Pro déjiny plvodce je vyhrazen jediny element (bioghist).
Samostatné jsou zaznamenavany pfistupové body. Vedle jiz uvedenych jsou
jimi v pfipadé ptivodcti povolani (occupation) — pouziti se v CR nepiedpoklada,
geograficky objekt (geogname), pojem (subject), typ (genreform) — pro typologii
dokumentd, ginnost (function) — pouziti se v CR nepredpoklada, a nazev (title)
— pro dilo. Zcela nelogicky je moznost odkazu na Cislo autoritniho zaznamu
(element authfilenumber) vyhrazena pouze entitam, které mohou byt plivodci.
Aby bylo mozno aplikovat FeSeni pfedpokladané INTERPI, bylo stanoveno nou-
zoveé pravidlo, Ze se Cislo autorithiho zaznamu zaznamena za jméno entity do
hranatych zavorek, napf.: ,Nepomuk (Plzefi-jih, Cesko) [ge130156]".

2.6 Mezinarodni archivni standard EAC
— Encoded Archival Context

Technickou interpretaci popisného standardu ISAAR (CPF) je XML stan-
dard EAC, jehoz pocatky sahaji do roku 1998, kdy Richard Szary, Wendy Duff
a Daniel Pitti formulovali pozadavek na vytvofeni specialniho standardu popi-
sujiciho puvodce archivnich fondl. K zakladnimu posunu doslo v roce 2001 na
setkani archivaru v Torontu, kde bylo rozhodnuto vytvofit model pro tento stan-
dard, ktery by umoznil vyménu informaci o puvodcich. Dale bylo rozhodnuto
vytvofit strategii implementace tohoto standardu a jeji otestovani. Vysledkem
byl model EAC-CPF (Encoded Archival Context — Corporate Bodies, Persons,
and Families) vytvoreny v roce 2010. V roce 2011 se tohoto standardu uja-
la Asociace americkych archivart (Society of American Archivists, SAA) a byl
vytvoren technicky podvybor pro feSeni tohoto standardu v ramci vyboru pro

2 ApeEAD, dostupné z , vlastni
XML schéma viz
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standardizaci této asociace. Hlavnim ukolem tohoto podvyboru je kompletni
revize standardu do roku 2015. Velmi aktivni je v této souvislosti Statni knihov-
na v Berliné, jez je hlavnim partnerem Asociace americkych archivarid® a pro-
vozuje webové stranky vénované standardu.?* Na téchto strankach byla v roce
2014 zvefejnéna zatim posledni verze kompletni dokumentace ke standardu?
a nékteré priklady jeho pouziti?®. Na strance Ize také nalézt veskera schémata
ke standardu, ktera se od roku 2010 jiz neménila?’. V Némecku byl prikop-
nikem standardu projekt Kalliope, ktery vzeSel z potfeby posunout na novou
technologickou urovern Centralni kartotéku autografu (Zentralkartei der Auto-
graphen), vedenou od roku 1966 ve formé kartotécnich listkd, a pokracovat
v jednotném shromazdovani informaci k této problematice. V dalSim planu pak
byla snaha poskytnout webovy portal, kde by bylo mozné s takto shromazdény-
mi informacemi efektivné pracovat v dalkovém pfistupu. Vychozim bodem byla
listkova kartotéka obsahujici cca 1,2 milionu zaznam( shromazdénych z vice
nez 100 muzei, archivd a knihoven. Projekt Statni knihovny v Berliné (Staats-
bibliothek Berlin) zahajeny v roce 2001 podporuje Némecka spolec¢nost pro
vyzkum (Deutsche Forschungsgemeinschaft). V sou¢asné dobé do projektu
pfispélo svymi daty cca 500 knihoven, archivii a muzei a v databazi se naléza
cca 2,35 milion zaznamu tykajicich se cca 600 000 osob. V roce 2015 byl
po dvouletém projektu spustén novy vyhledavaci portal, ktery umozfiuje nové
zpusoby vyhledavani a zobrazeni dat. Pravé béhem tohoto projektu byl vyuzit
format EAC-XML.

Jednou z moznosti, jak pfispét daty do databaze, je pfedani dat ve formatu
EAD-XML, ¢ehozZ dosud vyuZilo cca 950 instituci. V sou€asné dobé dale Kallio-
pe nabizi dalSim ucastnikim projektu fadu moznosti, jak pfispét se svymi daty
a zarover tato data zvefejnit v online katalogu.?®

Standard EAC-XML neni na rozdil od EAD v soucasné dobé pfili§ rozsi-
fen, proto je i v ramci projektu Kalliope pouZivan pouze pro prezentaci dat a
jejich kontextualizaci. Ani do budoucna se zatim nepocita s tim, Ze by se stal
formatem pro predavani dat mezi jednotlivymi institucemi. Tyto instituce jsou
vyzyvany, aby svymi daty pfispivaly do spolecné databaze autoritnich zaznam
GND (Gemeinsame Normdatei), z které je mozné generovat EAC-XML data. Ta
jsou generovana prostfednictvim prevodni tabulky mezi MARC21 a EAC. Takto
vygenerovana data jsou ukladana v ramci Kalliope do EAC-XML repozitare.
Néasledné jsou vyuzivana stejnymi nastroji jako data EAD-XML.

2 Prehled 24 ¢lenl podvyboru EAC-CPF viz

24

% Encoded Archival Context—Corporate Bodies, Persons, and Families (EAC-CPF) Tag Library,
2014 viz .

26
27

28 Konkrétni vyhody a moznosti viz
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Vychozi stav, standardy a systémy v archivech

Zasadni vyuziti (pfizplsobeného) standardu EAC-XML pfinesl projekt
APEX, z néhoz vzesel Archivni portal Evropa.?®

Vazbu mezi prvky popisu standardu ISAAR (CPF) a elementy standardu
EAC-CPF znazornuje nasledujici tabulka.

Tab. 2: Vazba mezi prvky popisu ISAAR (CPF) a prvky standardu EAC-CPF

ISAAR (CPF) EAC-CPF
5.1 Identity area/Oblast identity <identity>
5.1.1 Type of entity/Typ entity <entity Type>

5.1.2 Authorized form(s) of name/
Autorizovana forma(y) jména

<nameEntry> or <nameEntryParallel>
with <authorizedForm>

5.1.3 Parallel forms of name/Paralelni
formy jména

<nameEntryParallel>

5.1.4 Standardized forms of name
according to other rules/Standardizované
formy jména podle jinych pravidel

<nameEntry> or <nameEntryParallel>
with <authorizedForm>

5.1.5 Other forms of name/Jiné formy
jména

<nameEntry> or <nameEntryParallel>
with <alternativeForm>

5.1.6 Identifiers for corporate bodies/

Identifikatory korporaci <entityld>
5.2 Description area/Oblast popisu <description>
5.2.1 Dates of existence/Data existence | <existDates>
5.2.2 History/Déjiny <biogHist>

5.2.3 Places/Mista

<place> or <places>

5.2.4 Legal status/Pravni status

<legalStatus> or <legalStatuses>

5.2.5 Functions, occupations and
activities/Funkce, zaméreni a ¢innost

<function> or <functions>, <occupation>
or <occupations>

5.2.6 Mandates/Sources of authority/
Pravomoci/opravnéni

<mandate> or <mandates>

5.2.7 Internal structures/Genealogy/
Vnitfni struktury/genealogie

<structureOrGenealogy>

5.2.8 General context/Obecny kontext

<generalContext>

5.3 Relationships area/Oblast vztaht

<cpfRelation>

5.3.1 Names/Identifiers of related
corporate bodies, persons or families/
Jménal/ldentifikatory spfiznénych
korporaci, osob nebo rodu

<cpfRelation>/<objectXMLWrap> or
<objectBinWrap> or <relationEntry>

5.3.2 Category of relationship/Kategorie
vztahu

cpfRelation cpfRelationType="[value]"

5.3.3 Description of relationship/Popis
vztahu

<cpfRelation>/<objectXMLWrap> or
<objectBinWrap> or <relationEntry>

2 ApeEAC-CPF, dostupné z http://apex-project.eu/index.php/en/outcomes/standards/apeeac-cpf.
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5.3.4 Dates of the relationship/Datace
vztahu

<cpfRelation>/<date> or <dateRange> or
<dateSet>

5.4 Control area/Oblast kontroly

<control>

5.4.1 Authority record identifier/
Identifikator autoritniho zaznamu

<recordld>

5.4.2 Institution identifiers/Identifikatory
instituci

<maintenanceAgency>/<agencyCode>
and/or <agencyName>

5.4.3 Rules and/or conventions/Pravidla
nebo konvence

<conventionDeclaration>

5.4.4 Status/Status

<maintenanceStatus> and
<publicationStatus>

5.4.5 Level of detail/Urovef podrobnosti

<localControl>

5.4.6 Dates of creation, revision or
deletion/Data vytvorfeni, zmény nebo
smazani

<maintenanceEvent>/<eventDateTime>

5.4.7 Languages and scripts/Jazyk(y) a
pismo(a)

<languageDeclaration>

5.4.8 Sources/Zdroje

<sources>

5.4.9 Maintenance notes/Poznamky ke
spravé

<maintenanceEvent>/<agent>,
<agentType>, <eventDescription> and
<eventType>

6. Relating corporate bodies, persons,
and families to archival materials and
other resources/Spojeni korporaci, osob
a rodu s archivnim materialem a jinymi
zdroji

<resourceRelation>

6.1 Identifiers and titles of related
resources/ldentifikatory a nazvy
napojenych zdroju

<resourceRelation>/<objectXMLWrap> or
<objectBinWrap> or <relationEntry>

6.2 Types of related resources/Typy
napojenych zdrojl

resourceRelation xlink:role=*[value]”

6.3 Nature of relationships/Charakter
vztahU

resourceRelation
resourceRelationType="“[value]*

6.4 Dates of related resources and/or
relationships/Datace napojenych zdrojl
nebo vztahu

<resourceRelation>/<date> or
<dateRange> or <dateSet>

2.7 Kodifikace autoritnich zaznamu v legislativé

— narodni portal

V souvislosti s pFipravou projektu Narodniho digitalniho archivu byla v letech
2011-2012 pfipravena novela zakona €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové
sluzbé a o zméné nékterych zakond, platna od 1. 7. 2012 (Zakon €. 167/2012
Sb.). V této souvislosti byl zakonem zaveden ,portal pro zpfistupnéni archivalii

v digitalni podobé&®, pro ktery byla pouzita legislativni zkratka ,narodni portal®.
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Bude poskytovat zakladni uZivatelské a aplikaéni rozhrani ke sluzbam Néarod-
niho digitalniho archivu v€etné dat o archivaliich. Jeho prostfednictvim budou
moci pavodci pfedavat dokumenty k trvalému ulozeni do archivu (archivaci)
a vyhledavat a ziskavat dokumenty v jejich pisobnosti (ostatni dokumenty
mohou vyhledavat stejné jako ostatni uzivatelé — badatelé), archivafi zasilat
dokumenty k archivaci, provadét vybér archivalii, upravovat popisna meta-
data a vyhledavat a ziskavat uloZené archivalie, pfedavat metadata evidenci
a archivni pomucky, vyuzivat rozhrani na jiné informacni systémy, verejné
spravé bude umoznéno vyhledavat a ziskavat dokumenty pro svou €innost
dle svych zakonnych kompetenci, badatelim (vefejnosti) vyhledavat a zis-
kavat zpfistupnéné dokumenty a metadata o archivaliich v€etné celostatnich
evidenci. Prostfednictvim API rozhrani (zejména pomoci webovych sluzeb
a podpory protokolu OAI/PMH) bude zajisténa komunikace s jinymi informac-
nimi systémy, vyhledové zejména s Archivnim portadlem Evropa. Kazdy uZi-
vatel bude mit pfedem definovany pfistup (opravnéni a roli) k informacim,
dokumentdm a sluzbam. Pfes problémy se ziskanim dodavatele se postupné
Narodnimu archivu dafi feSit jednotlivé funkcionality a naplnit tak zakonné
povinnosti.

Jednou z téchto zakonnych povinnosti je ,pfijem metadat popist puvodci*
(§ 18b odst. 4 pism. c) zakona ¢. 499/2004 Sb.). Podrobnosti stanovuje prova-
déci vyhlaska (§ 12 b vyhlasky €. 645/2004 Sb.). Podle ni jsou v tzv. evidenci
puvodcu vedeny udaje uvedené v nasledujici tabulce.

Tab. 3: Udaje o plvodci

skupina osob
vystupujicich pod
stejnym nazvem
a sdruzenych

k dosazeni
shodného ucelu

pravnicka osoba véetné
zajmového sdruzeni
pravnickych osob

fyzicka osoba

identifikator pridéleny
plvodci evidenci
plvodcu

identifikator pridéleny
puvodci evidenci
puvodcl

identifikator pridéleny
puvodci evidenci
pUvodcu

identifikaCni udaje
plvodce v rozsahu
jméno, popfipadé jména,
pfijmeni, datum a misto
narozeni a umrti pavodce;
datum a misto narozeni
a umrti jsou vedeny
pouze, pokud

jsou zpracovateli
zaznamu v evidenci
znamy

identifikaCni Udaje puvodce
v rozsahu obchodni firma
nebo nazev plvodce,
identifikacni Cislo osoby,
pokud bylo pridéleno,
adresa sidla a datum
vzniku a zaniku pavodce

identifikacni udaje
plvodce v rozsahu nazev
plvodce, adresa sidla

a datum vzniku a zaniku
puvodce

struéna biograficka
charakteristika puvodce

historie ptvodce

historie puvodce

-
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Udaje o informacnich
zdrojich pouzitych pro
vytvoreni a vedeni zaznamu
0 puvodci v evidenci plivodc

Uzemni oblast plsobnosti
plvodce, pokud ji Ize
stanovit

Uuzemni oblast pusobnosti
puvodce, pokud ji Ize
stanovit

identifikacni udaje
pravniho pfedchuidce
plGvodce, pokud existoval,
v rozsahu obchodni firma
nebo nazev, adresa sidla
a datum vzniku a zaniku

identifikacni udaje
pravniho pfedchidce
puvodce vzhledem k ucelu
¢innosti, pokud existoval,
v rozsahu nazev, adresa
sidla a datum vzniku

a zaniku

identifikacni udaje
pravniho nastupce
plGvodce, pokud existoval,
v rozsahu obchodni firma
nebo nazev, adresa sidla
a datum vzniku a zaniku

identifikacni udaje
pravniho nastupce
puvodce vzhledem k ucelu
¢innosti, pokud existoval,
v rozsahu nazev, adresa
sidla a datum vzniku

a zaniku

identifikacni udaje
zpracovatele zaznamu

o puvodci v evidenci
puvodcl v rozsahu jméno,
popfipadé jména, pfijmeni
a datum a ¢as zpracovani
zaznamu

identifikacni udaje
zpracovatele zaznamu

o puvodci v evidenci
puvodcl v rozsahu jméno,
popfipadé jména, pfijmeni
a datum a ¢as zpracovani
zaznamu

identifikaCni udaje
zpracovatele zaznamu

o puvodci v evidenci
puvodcl v rozsahu jméno,
popfipadé jména, pfijmeni
a datum a &as zpracovani
zaznamu

Podafilo se prosadit Upravu, ktera zaru€uje pofizeni informaci o pavodcich a je
kompatibilni s INTERPI. Zcela novym zpusobem byly definovany ¢aste¢né korpo-
race, pficemz byl opustén v dosavadni archivni legislativé pfitomny koncept pou-
ze pravnickych osob a prejima se fakticky definice korporaci pouzivana v knihov-
nach®. Davodova zprava k predmétnému § 12b vyhlasky, kterou se provadeéji né-
ktera ustanoveni zakona o archivnictvi a spisové sluzbg, tyto skutecnosti reflektuje:

»Puvodci jsou pro ucely stanoveni udajl a skute€nosti vedenych v evidenci
roz¢lenéni podle dlouhodobych zkuSenosti archivl tak, aby nebyla opomenuta
zadna z existujicich moznosti (...) a skupiny osob vystupujicich pod stejnym na-
zvem a sdruzenych k dosazeni shodného ucelu. Posledni uvedena kategorie je
historicky pomérné ¢etnym a z hlediska vyznamu archivalii dlezitym puvodcem,
i kdyz nema postaveni pravnické osoby ve smyslu ob¢anského zakoniku. Jedna
se o skupiny fyzickych, pravnickych nebo fyzickych a pravnickych osob, které se
na zakladé dobrovolnosti sdruzily k dosazeni urcitého cile a které pfitom nejsou

30 Pojem ,korporace” nebylo samoziejmé z legislativné technického hlediska mozné pouzit.
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zalozeny zakonem stanovenym zpusobem, resp. pro svou ¢innost nespliu-
ji zpravidla zadné vnéjSi formalni znaky [zejména stolni spole¢nosti — napf.
Dobroginna stolni spoleénost ,Zebracka elita“ Pisek 1929-1941 (Statni okresni
archiv Pisek, NAD 1721), Pionyrska skupina 1. sjezdu SSM Chrudim pfi ZS
Olbrachtova Chrudim 1983-1990 (Statni okresni archiv Chrudim, NAD 2096),
sjezdy — napf. Sjezd abiturientek byvalého div¢iho realného gymnasia Brno
1916-1970 (Archiv mésta Brna, NAD 790)]."

Od pocatku se nepredpokladalo, Ze by narodni portal obsahoval nezavislou
evidenci plvodcq, ale je planovana jeho bezprostfedni vazba na infrastrukturu
INTERPI, jak dokazuji i zvefejnéné zadavaci dokumentace®'. Narodni portal
bude spravovat interné pouze zakladni Udaje o puvodcich, jez budou s INTERPI
synchronizovany — na zakladé zjisténych zmén budou zaznamy narodniho
portalu pfepsany udaji z INTERPI. Cela komunikace bude probihat prostfed-
nictvim webovych sluzeb. Vyuziti zminéné ,evidence puvodci“ neni pouze
v oblasti vyhledavani zaznamu o jednotkach popisu archivalii, ale je klicovou
funkcionalitou pro cely Narodni digitalni archiv. Jiz v okamziku vzniku archivalie
— vybéru ve skartacnim fizeni z dokumentl evidovanych u pavodce v elektro-
nickém systému spisové sluzby — je nezbytné pivodce jednoznacné identifiko-
vat. Dosavadni provizorni textové informace budou tak nahrazeny vazbou na
INTERPI, kdy sou€ast zaznamu tvofi také identifikator INTERPI. Obdobné se
predpoklada, ze nezbytny Ciselnik archivi bude odvozen z INTERPI aj. Samo-
statnou otazkou jsou vazby na INTERPI v archivnich pomuckach, které byly
nastinény jiz v ¢asti o standardu EAD a budou rozvedeny nize pfi popisu Za-
kladnich pravidel pro zpracovani archivalii. Kazdopadné z uvedeného vyplyva,
s nimZ bude Narodni digitalni archiv prostfednictvim archivniho portélu praco-
vat. Pfedpokladana a zadana funk&nost je nasleduijici:

P¥i ziskavani zaznamu opravnény uzivatel vyhledava pivodce pomoci zada-
ni dotazu (jednoduchého nebo strukturovaného). Komunikace se déje ve dvou
stupnich. Nejprve se prohledava vlastni databaze pavodcd narodniho portalu,
a teprve konkrétni Uplny zdznam se zobrazi staZzenim z INTERPI. V pfipadé ta-
kovéhoto pozadavku na konkrétni Uplny zaznam (podrobnosti) odesle portal na
zakladé vybéru ze seznamu dotaz prostfednictvim webové sluzby do INTERPI.
Dotaz obsahuje identifikator zaznamu INTERPI; je mozné vyznacit vice zazna-
mu v seznamu — maximalné 100 najednou a maximalné 300 za den pro jednoho
uzivatele. Databaze INTERPI vrati portalu jeden nebo vice zaznamu odpovi-
dajicich dotazu v uplném tvaru (vSechny udaje v definovaném XML). Portal
nasledné zobrazi jednotlivé zaslané zaznamy v Upiné podobé (seznam i kon-
krétni zaznam je mozné stahnout do textového souboru nebo vytisknout).
Obdobné se postupuje pfi zaslani dotazu k vazbam mezi pavodci a jinymi

31 Napt. NDA, zadavaci fizeni na vytvoreni Archivniho portalu. Dostupné z:
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entitami (souvisejici entity) — pracuje se s odkazem na entitu pfitomnou v Upl-
ném zaznamu. Jestlize zaznam o puvodci neexistuje v databazi portalu, tento
sestavi dotaz a odeSle ho prostfednictvim webové sluzby INTERPI. INTERPI
odpovi v podobé Ano/Ne — tedy zda danému pozadavku odpovida néjaky za-
znam. Podle toho dojde k zaslani pfehledu zaznam(, nebo k iniciaci vytvore-
ni nového zaznamu. Novy zadznam neni vytvaien na portalu, ale po ovéfeni
opravnéni uZivatele se provede jeho pfihlaSeni k INTERPI. Prostfednictvim
tlaCitka ,Vytvofit zaznam® portélu se nasledné otevie rozhrani INTERPI, kde je
mozné zaznam editovat. Po uloZeni zaznamu dojde ke stazeni tdaju o pavodci
do databaze portalu. Obdobné se postupuje pfi editaci existujiciho zaznamu.
To, co narodni portal, resp. projekt Narodniho digitélniho archivu, nebude resit,
je vlastni podpora zpracovani archivalii — tvorba archivnich pomtcek podle Za-
kladnich pravidel pro zpracovani archivalii. Ministerstvo vnitra proto s podporou
Technologické agentury CR navrhlo projekt vyvoje aplikace pro popis archivalii,
ktery by pod licenci open-source doplnil jiZ pouzivané komer&ni aplikace tak, aby
vSechny archivy mély moznost zpracovavat archivni pomucky v digitalni podobé
podle platné metodiky a legislativy. Sou¢asti feSeni je i vazba na INTERPI.

2.8 Zakladni pravidla pro zpracovani archivalii

Zakladni pravidla pro zpracovani archivniho materialu jsou zédkladnim kom-
pendiem informaci nezbytnych pro zpracovani archivalii, jak vyplyva z jejich
nazvu. Jejich cilem je sjednoceni archivniho popisu tak, aby bylo mozné vymeé-
Rovat si tyto informace nejen mezi pamétovymi institucemi Ceské republiky, ale
i v mezinarodnim méfitku. Nové ukoly, pfed které bylo postaveno archivnictvi
v Ceské republice, vyplyvaji z rostouciho vyznamu spisové sluzby (spravy do-
kumentt), pfedarchivni péce a rozvijejici se informatizace spole¢nosti. Na tento
vyvoj nebylo mozné reagovat v oblasti archivniho popisu navzdory mezina-
rodnim archivnim standardim i praktickym zkusenostem na zakladé zastaralé
metodiky (Zakladni pravidla [...], 1958; Metodické navody [...], 1960). Mezitim
byly v ramci Mezinarodni archivni rady feSeny nékteré metodické problémy
archivniho popisu, které vyustily v pfijeti mezinarodnich archivnich standardd
ISAD (G) a ISAAR (CPF). Prvni navrh novych Zakladnich pravidel pfinesl jiz
citovany projekt vyzkumu a vyvoje Moznosti a formy zpfistupnéni archivnich
fondu nebo jejich soucasti vefejnosti v elektronické podobé feSeny Narodnim
archivem?®. Vysledky projektu pfevzal odbor archivni spravy a spisové sluzby
Ministerstva vnitra a po Siroké odborné diskusi zvefejnil Zakladni pravidla pro
zpracovani archivniho materialu®.

%2 Cislo projektu VE 20072009004. Vysledky dostupné z

% Ministerstvo vnitra. Archivnictvi. Metodiky. Dostupné z:

40 -
iy
T

INTERPI



VyChOZl stav, standardy a systemy v archlvech

Mezi nejdllezitéjsSi novinky téchto pravidel patfi akceptace mezinarodnich
archivnich popisnych standardu, rozvolnéni tzv. pofadaciho schématu archi-
valii a také vazba na INTERPI pfi tvorbé pfistupovych bodl reprezentovanych
nejen popisem plvodcl archivnich soubor( a rejstfiky, ale i specialnimi prvky
popisu. Pfi praci na pfislusnych kapitolach Zakladnich pravidel zde byly uzce
vyuzivany a zapracovavany aktualni vysledky projektu INTERPI, takZze az na
méné vyznamné rozdily odpovida napf. metodika tvorby jmen podle Zaklad-
nich pravidel metodice INTERPI. Vzajemné dochazelo ke sdileni zkuSenosti
i pfiklad. Tyto konzultace vyznamné pfispély k definici entit INTERPI (nejen
zakladnich) a také k zamysleni nad udrzitelnosti ¢i neudrzitelnosti nékterych
metodickych postulat(l at' jiz v oblasti archivnictvi, nebo knihovnictvi. Typickym
prikladem je nutnost pouzivat pfiznak korporativnosti (napf. s.p. — statni pod-
nik, n.p. — narodni podnik apod.), protoze samotny nazev bez tohoto pfiznaku
nemusi byt vypovidajici a mUze zahrnovat fakticky rdzné subjekty, které nelze
slucovat.

V pfipadé popisu puvodcl (kapitola 6 Zakladnich pravidel) jsou rozliseny
jeJICh Ctyfi typy:

1. Korporace: organizace nebo skupina osob, ktera se oznacuje konkrétnim
jménem a ktera vystupuje nebo muze vystupovat jako entita.

2. Rod: souhrn fyzickych osob spojenych pfibuzenskou vazbou (pfedevsim
souhrn vSech potomku pocinajici od jednéch rodic¢t a rodiCe a jejich déti
v jedné generaci) podilejicich se na vytvaieni, shromazdovani a spravé do-
kumentu. Zahrnuje i rodinu.

3. Osoba ve smyslu fyzicka osoba.

4. Do¢asna korporace — udalost: podobné jako korporace je skupinou osob
vystupujicich pod jednim nazvem, ovéem doba trvani je pfedem Casové
omezena (akce, konference, sjezd apod.).

Samo stanoveni plvodce archivniho souboru neni vzdy jednoduché
zvlasté v okamziku, kdy je vyzadovan popis puvodcu vsech, nejen tzv. ,hlav-
niho“. Proto je znacna Cast vénovana pravé této problematice: ,[...] pfipad
(pfedchlidce a nastupce) ilustruje napf. ,VIadni vybor pro bezpecnost silnic-
niho provozu®, ktery byl souéasti ,Ministerstva vnitra CSR — Spravy pro do-
pravu®, ovéem agendu sekretariatu ved! ,Ustav silniéni a méstské dopravy”.
Za této situace je nezbytné zminit vSechny uvedené puvodce. Obdobnym
pfikladem je napf. archivni fond slozeny z archivalii firmy a jejich majite-
IU, nebo slozeny z archivalii rodu a spravy velkostatku.“ (Zakladni pravidla
[2015], 2015, s. 81)

Jednotlivé prvky popisu vyzadované podle Zakladnich pravidel pfiblizuje
nasledujici tabulka. Vychazeji z metodiky INTERPI — pismo kurzivou oznaluje
minimalni Udaje; v pfipadé, Zze nejsou znama data vzniku/zaniku (narozeni/
umrti), pouzije se datace pUsobnosti.

- 41
Ciy
<7y

INTERPI



Tab. 4: Prvky popisu vyZadované podle Zakladnich pravidel

Korporace

Rod

Osoba

Udalost

preferovana forma jména

variantni/paralelni forma jména

stru¢na charakteristika

. narozeni prvniho narozeni — zacatek — datum
datum vzniku “ .
Clena rodu datum a misto atyp
L. umrti posledniho amrti — konec — datum
datum zaniku ‘ .
¢lena rodu datum a misto atyp
datace plsobnosti datace plsobnosti datace plsobeni
déjiny déjiny zivotopis déjiny
vnitini struktury genealogie
sidlo korporace misto konani
prefazeni
Clenstvi
v korporacich
geograficka
plUsobnost

kédované udaje
funkce plvodce
normy — konstitutivni

normy — pusobnost
pluvodce

Identifikator entity v databazi INTERPI
Autor zaznamu
Informacni prameny

Znacnou narocnost vykazovalo vytvofeni metodiky pro zapis (preferova-
nych a variantnich) nazvl a jmen (kapitola 7 Zakladnich pravidel) pfi tvorbé
pFistupovych bodu a rejstfikd. Pristupové body jsou ve shodé se standardem
ISAD (G) jména, terminy, kliCova slova, fraze nebo kdédy pouZitelné k vyhle-
dani, identifikaci a lokalizaci jednotek popisu. Rejstfiky jsou abecedné uspo-
fadané ukazatele, které prostfednictvim pfistupovych bodd slouzi k podrobné
orientaci v obsahu jednoho archivniho souboru, jeho &asti, nebo v obsahu vice
archivnich soubor(. Vytvaret rejstfiky neni povinnosti, ale stejnym zplsobem
koncipované pfistupové body jsou povinné v pfipadé identifikace puvodcu ar-
chivniho souboru (viz vy$e) a u roli entit pfi popisu nékterych druhl archivalii
(napf. vydavatelé, pecetitelé, mista vydani u listin aj.).

Vyslovné je vyzadovan kooperativni pFistup k tvorbé pfistupovych bodu: ,Pfi
tvorbé prfistupovych bodl bude vyuzivana databaze pamétovych instituci
INTERPI. Pfistup k databazi je realizovan prostfednictvim archivniho portalu Na-
rodniho digitalniho archivu. Jednotlivé pamétové instituce (archivy, knihovny,
muzea a galerie) z této databaze prebiraji jiz vytvofené zaznamy (pfipadné je
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opravuji a doplnuji) a vytvareji zaznamy nové. Podstatné opravy a nové zazna-
my jsou schvalovany odpovédnymi supervizory.” (Zakladni pravidla [...], 2015)

Protoze druhy rejstfika archivnich pomucek vychazeji z praxe s pfihlédnu-
tim k pfislusné normé*, byly jednotlivé tfidy entit INTERPI mapovany na druhy
rejstfik(l, pficemz posledni tfi Ize sloucit do rejstfiku ,pfedmétového”.

Tab. 5: Mapovani typ( entit INTERPI a druhu rejstrikd

Typ entity Druh rejstriku
Korporace Rejstfik korporativni
Osoba, bytost, zvife Rejstfik osobni
Geograficky objekt Rejstfik zemépisny
Udalost Rejstfik udalosti
Dilo, vytvor Rejstfik dél

Pojem Rejstfik vécny

Jak jiz bylo fe€eno, tvorba pfistupovych bodu — pfedevsim jmen jednotlivych
entit vychazi ze znalostniho modelu INTERPI. Odchylky jsou dany pfedevsim
tim, Zze v dobé pripravy Zakladnich pravidel nebyl znalostni model INTERPI
jesté stabilizovan.

2.9 Vyuziti metodiky INTERPI v evidenci
narodniho archivniho dédictvi

Praktické vyuziti metodiky stanovené znalostnim modelem INTERPI (a Za-
kladnimi pravidly) je realizovano pfi popisu ptvodcu archivnich soubor(i v ram-
ci aplikace PEVA, distribuované Ministerstvem vnitra vem archivim v Ceské
republice. Jejim prostfednictvim je vedena zakladni, druhotna a celostatni evi-
dence narodniho archivniho dédictvi (NAD) podle zakona®. Zasadni nevyho-
dou této evidence je zatim jeji oddéleni od infrastruktury INTERPI, se kterou
neni propojena. Omezeni dana aplikaci PEVA jsou dana tim, Zze nebyla uréena
jako nahrada infrastruktury INTERPI, ale jako nastroj pro strukturovany zapis
zakladnich informaci o puvodci tak, jak byly patrné v dosavadni nestrukturova-
né podobé. Z toho vyplyva i kritika nedostatk(, které se v praxi vyskytly. Na-
sledujici text se snazi shrnout praktické zkusenosti s nasazenim této evidence
v Narodnim archivu.

Odbor archivni spravy a spisové sluzby Ministerstva vnitra rozeslal svym
dopisem ze dne 22. 6. 2015 vSem archiviim a vybranym kulturné védeckym

% SN ISO 999 Informace a dokumentace — Zasady zpracovani, usporadani a grafické tpravy
rejstrikd.

% Zakon €. 499/2004 Sb. a vyhlaska ¢. 645/2004 Sb.
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institucim novou verzi programu PEVA 1 (09.004), ktera mimo jiné obsahu-
je prepracovanou a upravenou evidenci plvodcli. Nova evidence umoznuje
strukturované zapisovat plvodce archivnich souborl a vicenasobné je pfifazo-
vat k jednotlivym eviden¢nim listim NAD v programu PEVA. Cilem je zajisténi
evidence plvodu podle pravidel vychazejicich z eské modifikace mezinarod-
niho standardu ISAAR (CPF) s tim, ze data vytvofena v této evidenci budou
prenositelna do infrastruktury vytvofené v projektu INTERPI. K nové evidenci
puvodcu byla zpracovana také pfislusna metodika jako doplnéni metodického
navodu €. 1/2012 odboru archivni spravy a spisové sluzby Ministerstva vnitra
k vedeni evidence Narodniho archivniho dédictvi. Tato metodika je spolu s na-
vodem postupu pfi doplnéni zapisu jiz existujiciho plvodce a zapisu nového
puvodce obsazena rovnéz v Instalacni a zménové pfirucce k verzi programu
PEVA 1 (09) z roku 2015. Podle zavéra z porady feditelt statnich archivd ko-
nané v listopadu 2014 v Tfeboni je vedeni této evidence v roce 2015 zavazné
u prirastkd a nové zpracovavanych archivnich souborl, neni tedy zatim vy-
Zadovana zpétna uprava vSech zaznamu evidovanych v programu PEVA, ani
vytvoreni novych zaznam( o pavodcich, ktefi zatim nemaji v pfepracovaném
Ciselniku pGvodcu zalozeny zaznam.

Hlavni referent evidence NAD v Narodnim archivu proved! v dobé od 29. 7. 2015
do 14. 9. 2015 v programu PEVA Upravu zapisu plvodce podle nové metodiky
u cca 700 zaznamu evidenénich listd NAD (v&etné dilgich). Uprava spoéivala
jednak v doplnéni v €iselniku plvodcu jiz existujicich zaznam, jednak ve vy-
tvofeni novych cca 600 zaznamu o plvodcich, ktefi dosud v Ciselniku uvedeni
nebyli. Na zakladé takto ziskanych poznatkl Ize zformulovat prvni zkuSenosti
s praktickym pouzivanim této nové evidence, a tedy i s pouzivanim pfislusnych
metodik. V prvé fadé je ovSem tfeba zpfesnit, Ze zmény provedené u vyse
uvedenych cca 700 eviden&nich listd maji povétSinou pouze dil¢i charakter, ve
vétsiné pripadu Slo o prevod jiz evidovanych udaji o plvodcich do noveé struk-
turované podoby s tim, Ze k ovéfeni spravnosti Udajd a doplnéni chybéjicich
udaju doslo pouze v nékterych pfipadech. VétSinu takto upravenych &i nové
vytvorenych zaznamu o puvodcich proto zatim nelze povazovat za definitivni
a v budoucnu je bude tfeba doplnit a zpfesnit, coz bude asové narocné. Dosa-
vadni zkuSenosti naznacuiji, ze dohledani a verifikace nékterych pozadovanych
udaju bude u nékterych plvodcu obtizna.

Dulezitym predpokladem uspésSného pfechodu na novy zplsob vedeni
evidence plvodcl v programu PEVA je uroven doposud evidovanych udaju
zapisovaly v eviden¢nim listu NAD do rubriky ¢. 10 (Puvodce). V programu
PEVA Slo o textové pole, které nebylo nijak strukturovano. Podle Metodického
navodu €. 1/2012 odboru archivni spravy a spisové sluzby Ministerstva vni-
tra pro vedeni evidence NAD se v této rubrice mélo uvadét jméno (jména)
nebo nazev (nazvy) puvodce (pUvodcu) archivniho souboru v plvodnim jazyce
a znéni a starSi nebo jiné nazvy puavodce s dobou, po kterou byl nazev uzivan,
dale rizné Cestné nazvy, dedikace, apod., pokud byly soucasti ufedniho nazvu
puvodce, u fyzickych osob dale profesni uréeni a pfipadné i dal$i udaje podle
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Vychozi stav, standardy a systémy v archivech

§ 18 odst. 3 zakona €. 499/2004 Sb. (u fyzickych osob datum narozeni a misto
trvalého pobytu, u pravnickych osob identifikacni Cislo a sidlo), u archivnich
sbirek vzniklych sbirkotvornou &innosti jednotlivce nebo instituce se mélo uva-
dét jméno sbératele nebo instituce, pro jejiz potfebu &i z jejiZ iniciativy sbirka
vznikla. V pfipadé, Ze uvedena metodika byla dodrzovéna a vSechny vyZa-
dované udaje o plvodci byly na eviden¢nim listu podchyceny, je pfechod na
novy zpusob evidence puvodcl nepochybné o néco snazsi a jednodussi nez
v pfipadé, kdy metodika nebyla zcela dodrzena a evidovanych udajd je méné,
nez by mélo byt. DalSim dulezitym faktorem je pak pfesnost a spolehlivost zde
evidovanych udaju.

Pokud jde o Narodni archiv, je tfeba konstatovat, Ze metodika pro vyplfio-
vani rubriky €. 10 (Pdvodce) nebyla vzdy disledné dodrzovana. U nékterych
archivnich soubort jsou sice podchyceny i Udaje a informace, které metodika
pfimo nevyzaduje, u fady souborl je vSak evidovano spiSe méné udajl, nez
by byt mélo. Vyjimkou bohuzel nejsou ani soubory, u kterych je evidovan pou-
ze nazev Ci jméno plvodce bez jakychkoliv dalSich doplfiujicich udajd. Mozna
vSak, ze jesté horSim zjisténim, nez jakym je neuplnost evidovanych udaju,
je jejich urcitéd nepfesnost a nespolehlivost. Ta je do urcité miry zplsobena
i tim, Ze v Narodnim archivu jsou archivni soubory nékterych plvodcu ucelové
rozdéleny a spravovany riznymi oddélenimi. Tento stav, z praktickych davod
mozna vyhodny, neni vzdy v souladu s pravidly pro vymezeni a tvorbu archiv-
nich souborl a pfinasi i jisté komplikace pfi vedeni evidence puvodcl. Nazvy
puvodcl nejsou uvadény vzdy presné, nékdy jsou v zajmu lepSiho rozliSeni
urgitym zpGsobem upraveny (napf. ,Ufad predsednictva viady CSR/CSSR/
CSFR*, ,Statni arbitraz CSR, CSSR (1953-1970)“). N&kdy jsou misto nazv(
puvodcU pouzivany pouze jejich zkratky, z nichz nékteré nejsou vzdy zcela
srozumitelné (,VUPEF*, ,VUELA®, ,TESLA VUST*, ,Archiv UD KSC*, ,Archiv
UML UV KSC*, ,SCSP*, ,MLVH*, ,Velitelstvi SVS*, ,USOZZ"), jindy jsou ptivod-
ci (napf. u nékterych sbirek) uvedeni pouze v obecnéjsi podobé (,Byvali zaci
Ceskoslovenskych statnich Skol ve Velké Britanii“, ,Krajské a okresni soudy
civilni, ,Urady politické, soudni, finan&ni a $kolské spravy hlavné 18.-20. st.,
ze starSi doby farni ufady, klastery, komise®, ,rakouské urady®, ,revoluéni orga-
ny“). Casové rozsahy uvedené u jednotlivych ptivodci nemuseji byt vzdy pres-
né a neni vzdy ani zcela jasné, co pfesné znamenaiji (v nékterych pfipadech se
pravdépodobné muze jednati o rozsah let, z kterych byly pfevzaty archivalie od
daného plvodce). Ruzné Casové rozsahy se objevuji také u nékterych puvod-
cu, ktefi jsou uvadéni na vice evidenc¢nich listech (pfikladem takového pavodce
muze byt Ministerstvo vyzivy, u kterého je na evidenénim listu NAD (EL NAD)
Cislo 773 uveden Casovy rozsah 1945-1950, na EL NAD ¢. 773/1 Casovy
rozsah 1945-1951 a na EL NAD ¢&. 754/9 Casovy rozsah 1948-1951). Z uda-
ji o plvodcich nékdy nelze rozliSit, zda jde o samostatného puvodce, nebo
0 zménu nazvu plvodce, u fyzickych osob byva dost €asto velka disproporce
u jejich charakteristiky Ci profesniho ureni. Nékdy jsou tyto charakteristiky az
prili§ podrobné a do strukturovaného zapisu plUvodce je kvulli omezené veli-
kosti poli nelze celé pouzit, nékdy jsou naopak az pfili§ stru¢né (jednoslovné),
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nebo chybi uplné. Pfiinu tohoto stavu Ize vidét pfedevSim v tom, Ze pfi vedeni
evidence NAD v Narodnim archivu nebyla ze strany zpracovatelll eviden¢nich
listd a spravcu fondd vénovana rubrice 10 (Plvodce) takova pozornost, jakou
by si zasluhovala. Udaje byly do této rubriky zapsany pfi zaloZeni evidenéniho
listu (nékdy v Uplnosti, jindy jen pfiblizné a orientacni) a k jejich dalsi aktuali-
zaci dochazelo jen ojedinéle, vétSinou v souvislosti s evidenci vnéjSich zmén.
V fadé pfipadu nebyly tyto udaje aktualizovany ani po archivnim zpracovani
pfislusného archivniho souboru.

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze doplnéni a vytvofeni novych strukturovanych
zapisu puvodcu nebude v Narodnim archivu nijak snadné a jednoduché. Pokud
nebude rozhodnuto jinak a nafizen jiny postup, zda se, alespon podle prvnich
zkusSenosti, ze optimalni by bylo pfevést v prvni fazi plivodni udaje o plvodcich
evidované nyni v poli 10a (Pavodce — doplnéni) do novych strukturovanych
zaznamd, coz je mozné u vétSiny archivnich soubord ucinit v relativné kratké
dobé, i kdyZ ani tuto €innost nelze povaZovat za pouze mechanickou zaleZitost,
a v dalsi fazi pak tyto udaje dale doplfiovat, ovéfovat a zpfesnovat. Tato druha
co nejvice pracovnikl, zejména spravce jednotlivych archivnich soubort. Pfi
vytvareni novych zaznamu o pavodcich, ktefi dosud nebyli v Narodnim archivu
evidovani, zejména v souvislosti s evidenci vnéjSich zmén a vznikem novych
archivnich soubor(l v evidenci NAD, bude tfeba rovnéz zajistit, aby podklady
pro evidenci pfirGstku (vnéjSi zmény) obsahovaly také potfebné informace pro
strukturovany zapis udaju o pavodci (pGvodcich).

Zpusob zapisu novych puvodcu v programu PEVA a Uprava (doplnéni) jiz
existujicich zaznamU vytvofenych transformaci z €iselniku ptvodcl v evidenci
vnéjSich zmén popisuje metodika, ktera byla k nové evidenci plvodcl zpra-
covana. Z prvnich zkuSenosti vyplyva, Ze tato metodika je vcelku podrobna,
pfehledna i srozumitelna, ale sou€asné jsou zde jiZ naznaky, Ze by bylo vhodné
ji v nékterych ¢astech doplnit a zpfesnit. Pavodci se €leni do tfech tfid (korpo-
race, fyzicka osoba, rod/vétev rodu), pficemz v ramci tfidy korporace je moz-
né rozliit jesté dodasnou korporaci. Udaje, které se o jednotlivych pavodcich
strukturované zapisuiji, jsou pro kazdou tfidu jiné.

U t¥idy korporace se zaznamenava ICO a dale podtfida podle preddefino-
vaného Ciselniku. Ukazalo se, ze podtfidy (INTERPI) vykazuji mezery, kdyz
neni zcela jasné, kam zafadit napf. nemocnice a dalSi zdravotnicka zafizeni.
Alespor u nékterych podtfid by patrné bylo vhodné rozSifit v metodice i pocet
uvadénych prikladi (do podtfidy ,organizace zalozené za ucelem podnikani®
by jako pfiklad mohl byt jeSté dopinén néktery z podnikd zahrani¢niho obcho-
du, u podtfidy ,organy, organizacni slozky a pfispévkové organizace veiejné
spravy“ chybi pfiklady pro star$i obdobi). Dale se uvadi preferované jméno,
a to jeho hlavni a vedlejSi ¢ast. Jako hlavni ¢ast preferovaného jména se v pfi-
padé ustfednich organu statu a zemé uvadi tzv. jurisdikce. Podle metodiky se
jurisdikce neuvadi v pfipadé, Ze je patrna z vlastniho oznaceni korporace, neni
vSak uveden Zadny pfiklad, ktery by dokladal, co je tim pfesné mySleno. Pou-
Zivani jurisdikce muze ale pUsobit jisté potize pfi vyplhovani pole Preferované
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INTERPI — Interoperabilita v pamétovych institucich

jméno — vedlejsi ¢ast, do kterého se podle metodiky zapisuje nazev podfizené
korporace nebo &asti korporace. V pfipadé pouZiti jurisdikce se vSak do tohoto
pole zapisuje nazev korporace, ale nazev podfizené korporace nebo ¢asti kor-
porace zapsat jiz nelze (v Narodnim archivu jsou pfitom u nékterych Ustfednich
uradu rozliseny i ,Casti korporace®, jako napf. hlavni spravy &i odbory u nékte-
rych ministerstev ¢&i viadni vybory u Ufadu pfedsednictva vlady apod.). Situaci
muze dale jesté komplikovat nejednotné a v nékterych pfipadech mozna i ne-
spravné vymezeni archivnich souboru ¢&i jejich plvodct (napf. VIadni vybor
pro geologii je v evidenci NAD Narodniho archivu uveden jako samostatny puU-
vodce u fondu Ustfedni geologicky UFad, ale sougasné je veden i jako sougast
fondu Ufad predsednictva vlady na diléim listu NAD Urad predsednictva viady
— Vladni vybor pro geologii). Dale se uvadi variantni jméno korporace, které
muze mit také podobu zkratky nebo akronymu, popf. mize jit o jazykovou vari-
antu. Je tedy evidentni, Zze k jedné korporaci mize existovat nékolik variantnich
jmen. Metodika konstatuje, Ze v programu PEVA je variantni jméno omezeno
na jednu moznost®*. Drobného zpfesnéni by si metodika zasluhovala v ¢astech
popisujicich uvadéni sidla a adresy korporace. Chybi pfedevsim vysvétleni, co
je myS8leno dal8im sidlem — do programu PEVA Ize pravdépodobné zapsat pou-
ze jedno dalSi sidlo, ale za dalSi sidlo by bylo moZné povaZovat i sidla pobocek
¢i detaSovanych pracovist prislusné korporace, kterych mize byt daleko vice.
V metodice by to mélo byt popsano obdobné, jako je tomu u podtfidy doCasna
korporace u poli Misto konani a Jiné misto konani. U adresy sidla puvodce se
metodika nezminuje, zda se méa uvadét pouze jedna adresa (posledni), nebo
je mozné uvést vSechny zjisténé adresy, ani kam tyto dalSi adresy pfipadné
zapsat (do pole Adresa by bylo mozné zapsat i nékolik adres, ale z metodiky
neni zfejmé, zda by to bylo spravné, ¢i ne). Jako ponékud problematické se zda
byt také mozné vyuZiti pole Poznamka, do kterého se podle metodiky zapisuji
jakékoliv dalsi udaje vztahujici se k pavodci archivalii predmétného archivniho
souboru. Téchto dalSich udaji o pivodci mize byt cela fada a muze jiti o udaje
dulezité, ale velikost tohoto pole je v programu PEVA v jeho sou¢asné podobé
omezena pouze na cca 60 znaku, coz jeho praktickou vyuzitelnost dosti vyraz-
né omezuje. Mozna by v metodice méla byt vysvétlena i pfipadna vazba (pokud
existuje) mezi polem Poznamka (soucast strukturovaného pole €. 10 — Puvod-
ce) a polem 10a (Plvodce — doplnéni), které ma v budoucnu obsahovat pou-
ze informace, které mohou doplnit strukturovany zapis v poli €. 10 (Pavodce).
Z uvedeného vyplyva, Ze i pole 10a (Plvodce — doplnéni) Ize chapat jako pole
urené k zapisu jakychkoliv dalSich udaji vztahujicich se k puvodci archivalii
pfislusného archivniho souboru.

% Toto je dano zjednodusenim metodiky INTERPI a Zakladnich pravidel pfipusténym pro pro-
gram PEVA.
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1 Ciselnik piivodcii archivnich souborii [poget: 852]

Tiida: Korporace, doc¢asna korporace (udalost):

ol potace. d0aena Podiiida: [5 organizace zaloené za déelem podnikani v
korporace (udalost) Preferované jméno:
tizicka osoba hlawni &ast [Spréva Zelezniéni dopravni cesty, s.0. |
rodivétey rodu vedlejsi cast: {Hasiéské zachranna sluzba. feditelstv |
doplnék: [
Variantni jiméno:
hlavni £4st Reditelstvi hasiEské zachranné sluby Ceskjch drah, s.0.
vedlejsi dast:
dopinék: ‘

Datum vzniku: 01.01.1993 Datum zaniku: -
—

Datace plisobnosti: - - l:l
Sidlo: Praha Bl Dalsi sidlo:
Struéna podnikovy hasiésky shor na Zeleznici ~
charakteristika:
v
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Obr. 11: Evidence ptvodct v programu PEVA

Problém s velikosti nékterych poli mize nastat i u tfidy Fyzicka osoba, a to
napf. u poli Preferované jméno — titul pfed jménem a Preferované jméno — titul za
jménem, jejichz velikost je omezena na 20 znakil. Ve vyjimecnych pfipadech se
muZze stat, ze zejména velikost pole pro uvadéni titult pfed jménem nebude dosta-
Cujici (jako priklad Ize uvést osobni fond ,RySavy Josef, akad. Prof. dr. techn. Ing.,
ktery je ulozen v Archivu Narodniho technického muzea). Metodika nefesi, jak po-
stupovat, pokud velikost pole nebude postacovat. Metodika se rovnéz nezminuje
o tom, jak uvadét Slechtické tituly a vojenskeé ¢i jiné hodnosti (tyto tituly a hodnosti
se neobjevuji ani v zadném z prikladd, které jsou v metodice uvedeny). Metodika
se nezminuje ani o tom, zda, a pokud ano, jakym zpUsobem podchycovat pfi-
buzenské vztahy mezi jednotlivymi fyzickymi osobami (v evidenci plvodcl jsou
nékdy podchycena i néktera malo znama &i prakticky neznama jména, ktera se do
evidence dostala z toho divodu, ze jde o pfibuzné znamé;jSich a vyznamnéjsich
osob), ani zda maji byt jako variantni jméno evidovana také rodna pfijmeni u zen
(pokud jsou znama a v evidenci plivodcu jiz i uvadéna, nebo pokud jsou zjisténa
pfi dohledavani udaji o puvodcich). U poli Datum/rok narozeni a Adresa meto-
dika uvadi, ze se nepouzivaji u zijicich osob, resp. v pfipadé data narozeni bez
pisemného souhlasu pfislusné fyzické osoby v pfipadé, Ze datum neni dostupné
z verejnych zdroji. V PEVA ov8em v nékterych pfipadech tyto udaje evidovany jiz
jsou, nebot pro potfeby vedeni evidence NAD to umozniuje zakon €. 499/2004 Sb.
S ohledem na vyuziti dat ke zvefejnéni, jak se jiz d&je i v Narodnim archivu nebo
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na Ministerstvu vnitra, by tyto udaje mély byt z evidence odstranény, coZz ovSem
metodika nezohledriuje. Pokud jde o uvadéni adres (u nezijicich osob), problém,
stejné jako u korporaci, mize nastat v tom, Ze zjiSténych adres miize byt vice.

Lze také zvazit, zda by do metodiky pro vedeni evidence puvodcli nemélo
byt jesté dopInéno, jak postupovat v ur€itych specifickych situacich, které pfi
vedeni této evidence mohou nastat. Jednim pfikladem takovéto specifické situ-
ace mize byt napf. to, Ze pfi zjiStovani udaju o plvodci budou z rdznych zdroju
zjistény vzajemné odliSné udaje (napf. rizna data ¢i mista narozeni nebo umr-
ti) a v danou chvili nebude mozné s jistotou urcit, ktery udaj je spravny. V ta-
kovém pfipadé by asi mél byt do pfislusného pole zapsan udaj, ktery se zda
zpracovateli zaznamu spravnéjsi, a druhy (alternativni) idaj s odkazem na pfi-
slusny zdroj by mél byt zapsan napf. do pole Poznamka pro potfebu budouciho
ovéreni udajl. U plvodcy, jejichz udaje jsou jen velmi obtizné dohledatelné, by
mozna bylo vhodné zaznamenavat i zdroj zjiSténych dil€ich udajd, aby pracov-
nik, ktery v budoucnu bude zaznam o plvodci doplfiovat, védél, z jakého zdroje
udaje uvedené v zaznamu pochazeji.

Priklady zapisu plvodcu obsazené v metodice k aplikaci PEVA se vSak ty-
kaji pouze tfidy Korporace. Do budoucna by bylo vhodné rozsifit tyto pFiklady
i o dalSi tfidy plvodct. Za zvazeni by stalo doplnit v budoucnu metodiku o pre-
hled nejdulezitéjsi literatury, pomiicek a zdroju pro vyhledavani udajd. Zatim
metodika obsahuje v souvislosti se zjiStovanim identifikacniho Cisla a adres
pouze odkazy na webovy portal ,ARES — ekonomické subjekty“ a Jednotny
giselnik organizaci v CSSR a dale odkaz na portal Narodni knihovny

v souvislosti s ovéfovanim, zda je datum narozeni zijici fyzické
osoby dostupné z verejnych zdroja.

Na zakladé prvnich zkuSenosti s pouzivanim evidence plvodcl v nové verzi
programu PEVA 1 (09) v Narodnim archivu Ize zavérem konstatovat, Zze uvedena
evidence je funkéni, Ize ji pouzivat bez vyraznéjSich problému a jeji pouzivani
neni v zasadé zejména po technické strance (vytvareni novych zaznam, jejich
doplfiovani a Uprava) nijak slozité ¢i komplikované. Ponékud jina situace mulze
nastat pfi vyhledavani, doplfiovani a ovéfovani udaju k jednotlivym puavodcim,
coz miize byt po odborné i Casové strance velmi narocné. Dosavadni zkuSenosti
naznacily, ze k nékterym plvodcim Ize potfebné Udaje a informace dohledat re-
lativné snadno, u jinych je to naopak pomérné obtiZzné a sloZité. Kriticky je tfeba
pristupovat i k idajim, které byly doposud o plvodcich v evidenci NAD vedeny,
nebot’ se ukazuje, Ze nemuseji byt vZdy zcela pfesné, spolehlivé ani uplné.

Existujici metodika ve své stavajici podobé vyhovuje, nefedi vSak vSech-
ny problémy, které pfi zapisu nastavaji, a Ize pfedpokladat, Ze v budoucnosti
se jeSté objevi dalSi metodické nejasnosti a problémy. Metodiku by proto bylo
vhodné zpresnit a doplnit a také rozsifit pocet uvadénych prikladd, a to i z hle-
diska raznych ¢asovych obdobi. V pfipadég, ze nedojde ke zpfesnéni metodiky,
hrozi nebezpeci, ze pracovnici, ktefi budou zaznamy o puvodcich vyplhovat
a editovat, budou ve spornych pfipadech postupovat individualné podle svého
uvazeni a nékteré udaje budou v evidenci zaznamenany riznym nejednotnym
zpusobem, popf. nebudou zaznamenany vubec.
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3. Vychozi stav, standardy a systémy
v muzeich a galeriich

Sbirky muzei a galerii pfedstavuji rozsahlé kulturni, industrialni i pfirodni
dédictvi nasi spoleCnosti. Davame-li si nyni za cil zpfistupnéni digitalizova-
nych fondd muzei a galerii, musime si uvédomit nejenom jejich rozsah, ale
téz rozmanitost a odliSny zpUsob digitalizace. Proto je dulezita koordinace
procesu digitalizace a navaznost na existujici svétové standardy a trendy.

Oblasti dokumentace v muzeich se na profesionalni trovni vénuje Me-
zinarodni vybor pro dokumentaci (International Committee for Documenta-
tion — CIDOC) Mezinarodni rady muzei (International Council of Museums
— ICOM). CIDOC pfispiva k vyvoji standardd pro muzejni dokumentaci
témér 50 let. Ve svych pracovnich skupinach poskytuje jak prostor pro
diskusi o standardech, tak centrum pro praktické akce. VétSina narodnich
organizaci pro muzejni standardy a pfedni odbornici v této oblasti jsou
¢leny CIDOC.

Problematice dokumentace sbirek v muzeich v podminkach CR se
z metodického pohledu vénovala &i vénuje cela fada instituci a jimi pofra-
danych akci. Garantem zakonnych pfedpisu a zfizovatelem statnich muzei
a galerii je odbor muzei a galerii Ministerstva kultury CR (OMG). V roce
1990 vznikla Asociace muzei a galerii CR (AMG), dobrovolné nepolitické
sdruzeni. Jejim zakladnim poslanim je usilovat o vSestranny rozvoj muzej-
nictvi a o zajisténi svobodné tvaréi prace v muzeich, hajit spoleéné zajmy
a prava muzei v duchu principt stanovenych Etickym kodexem Mezina-
rodni rady muzei ICOM. Koordinaénim organem galerii a muzei se za-
méfenim na vytvarné umeéni je od roku 1992 profesni unie Rada statnich
galerii CR, od roku 2001 Rada galerii (RG). Jeji ulohou je reprezentovat
sbirkotvorné galerie (muzea) uméni s cilem napomahat jejich rozvoji jako
specialni ¢asti ceského muzejnictvi. V roce 2004 OMG zfidil Metodické
centrum pro informacni technologie v muzejnictvi (CITeM) pfi Moravském
zemském muzeu v Brné, profesionalni metodické pracovisté zamérené na
informacni technologie v muzejnictvi, zejména v oblasti odborné spravy
sbirek. Toto pracovisté navazalo na tu ¢innost oddéleni informatiky, ktera
souvisela s metodickou praci a dokumentaci sbirek a s niz mélo toto oddé-
leni nékolikaletou zkuSenost.

Z existence dvou profesnich sdruzeni (AMG a RG) v muzejnim prostredi
Ize usoudit, ze v eském (i slovenském) prostiedi se kategorie muzei a galerii
(muzei vytvarného uméni) v jistych ohledech li$i. V oblasti dokumentace sbi-
rek je menSi pocet sbirkovych pfedmétd, uméleckych dél, nespornou vyho-
dou galerii. Na druhou stranu je manipulace s pfedméty Castéjsi a to galerie
pfimélo zamyslet se nad jednotnosti dokumentace a agendy, ktera usnadni
vypUjcky, prezentace a sledovani pohybu uméleckych dél.
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Vychozi stav, standardy a systémy v muzeich a galeriich

3.1 Z historie dokumentace sbirek

V 19. a 20. stoleti se podoba textové a obrazové dokumentace muzejnich
sbirek ustalila na pfirstkovych a inventarnich knihach, katalogiza¢nich kartach
s viceméné nestrukturovanym textovym popisem a nékdy i s kresbou ¢i foto-
grafii. K vypInéni slouzilo klasické pero, psaci stroj, fotoaparat. Vyuzivani bylo
omezeno na ,rucni“ ¢teni zaznamu v misté jejich ulozeni a se silné omezenymi
moznostmi vyhledavani a porovnavani.

PrirGstkova kniha predstavuje evidenci chronologickou, zaznamy jsou po-
fizovany ,chronologicky®, tj. podle toho, kdy byly doty¢né pfedméty do muzea
pfijaty. Inventarni knihy, pfipadné katalogizacni karty pfedstavuji evidenci sys-
tematickou, zaznamy jsou fazeny podle néjakého systému, tj. podle toho, ,jak

k sobé sbirkové predméty patfi“, zpravidla tematicky nebo materialoveé.

3.1.1 Sbirky galerii

,V8echno, co bylo vytvofeno uménim, je drahocenny produkt a statek dé-
jinného vyvoje, jehoz zachovani je v zdjmu spolecnosti, coZz uklada kazdému
jednotlivci, obcim a narodudm, cirkvi a statu, urcité povinnosti. Ty nalezZeji do
okruhu povinnosti kazdého vzdélaného &lovéka.“ (Dvorak, 2004)

Mezi tyto povinnosti ,zachovani“ bezesporu patfi i fadna dokumentace
a popis uméleckého dila, obecné sbirkového pfedmétu muzejnich sbirek. Ma-
loktera disciplina mezi muzejnimi ¢innostmi zaznamenala tak velké zmény, a to
hlavné diky nastupu informacnich technologii, nutnosti vytvofeni standard( pro
dokumentaci a online prezentaci muzejnich sbirek.

PFi samotném popisu dila vytvarného uméni $lo az do zavéru 20. stoleti
spiSe o zavedené postupy €i zvyklosti. Disciplina se nevyuc€ovala ani pfi studiu
déjin uméni, maximalné zcela okrajové a stru¢né v ramci nékolika seminaru.
Zadna specificka literatura nebyla a pevné stanovena pravidla, ktera by vycha-
zela z néjakého obecného Uzu, také ne. Pro pfiklady se odkazovalo na pfiklady
popisl v textech tfeba Maxe Dvoraka (1874—1921, vyznamného historika umé-
ni pusobiciho ve Vidni, elného predstavitele I. Videriské Skoly dé&jin uméni).
Postupy se pak tradovaly po generacich odbornych pracovniku.

V 50. a 60. letech 20. stoleti vznikla v Ceské republice na z&kladé sougin-
nosti centralnich, regionalnich a mistnich instituci jedine¢na sit vice nez 20 ga-
lerii vytvarného uméni, z nichZ mnohé se opiraly o starsi tradici. Sit galerii,
v jejichz Cele stala Narodni galerie v Praze, relativn& rovnomé&rné pokryvala
uzemi Cech a Moravy.

Tehdy platny zakon €. 54/1959 Sb. o muzeich a galeriich pouze uvadi, ze
muzea a galerie vedou evidenci sbirek a odborné&, popfipadé védecky je zpra-
covavaji. Tzv. ,Ustfedni muzea a galerie* (Narodni muzeum, Narodni technické
muzeum a Narodni galerii) povéfuje metodickym vedenim a odbornou pomoci
ostatnim muzeim a galeriim.

V Narodni galerii mélo veSkerou metodickou a metodologickou praci s ga-
leriemi na starosti oddé&leni regionalnich galerii (ORG), zaloZené pied rokem
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1960. Metodicka prace ORG se soustfedovala hlavné na zavedeni odborné

evidence sbirek — vedeni inventarnich knih a kartoték.

V druhé poloviné sedmdesatych let se zacala z iniciativy byvalého fedite-
le Narodni galerie v Praze Jifiho Kotalika budovat centralni kartotéka dél ze
sbirek regionalnich galerii. Prvotnim impulsem jejiho vzniku byla pfedstava,
Ze by bylo uzite¢né mit po ruce soupis dél s jejich fotografiemi, ktery by mohl
poslouzit tvGircim vystav jednotlivych autor( ¢i jinak koncipovanych projektu.
Nemusely by se tak sloZité pofizovat seznamy dél v jednotlivych institucich.
Ruznym badatelim by se zaroven umoznil pfistup k informacim o bohatstvi
sbirek v celorepublikové galerijni siti. Do prace byly zapojeny vSechny galerie,
které pofizovaly ,malé kopie“ svych védeckych karet vSech dél. Byly vybaveny
vSemi dulezitymi udaiji, které identifikovaly jednotlivé dilo (od inventarniho C&is-
poskytovala zakladni predstavu o kvalité a stylové charakteristice dila. Oddéle-
ni regionalnich galerii fadilo dila nejprve podle jednotlivych galerii. Pofizovalo
v3ak také kopie karet tak, aby mohla byt paralelné vytvafena druha fada tfidéna
podle autord. Kartotéka byla od po¢atku zivym organismem, ktery se prabézné
doplnoval o nové pfirGstky galerii. Tehdy se také zacalo diskutovat o unifikaci
zpusobu popisu jako o specifickém problému. V praxi na to sice nikdy nedoslo,
ale i tak centralni kartotéka predstavovala ve své dobé velky pokrok a slouZila
nejen k badatelské praci, ale vyznamné napomohla alespon k ustéleni &i ¢as-
te€nému zavedeni zpUsobU popisu sbirkovych predmétu.

Pfikladem dokumentace sbirek v oblasti volného vytvarného uméni je tzv.
védecka karta. Jeji podoba se ustalila a stala se pro regionalni galerie zavaz-
nou. Karta méla format A4 a predepsanou strukturu. Na licové strané udaje: in-
ventarni Cislo, jméno autora, osobni data, nazev pfedmétu, technika, material,
rozméry, popis, signatura, stav a umisténi. Na levé strané& pod osobnimi daty
autora bylo misto pro malou, vétSinou ¢ernobilou fotografii. Zadni strana ob-
sahovala rubriky: pivod a zpusob ziskani (sem se uvadélo kromé akvizi¢nich
udaju i priristkové Cislo), literatura, katalogy, atribuce a datovani, poznamky
a Cisla negativl. Na védecké karté se také uvadély udaje o inventurach. DalSi
udaje se vpisovaly volné do stanovenych struktur, nebo se ke karté pfikladaly.
S kartami se vlastné pracuje dodnes, jen se proménilo nazvoslovi nékterych
rubrik a nékteré zanikly.

Struktura zapisu byla vice méné dana a akceptovana, forma zapisu byla
volnéjsi a kazda galerie méla vlastni zpUsoby. Podoby zapisu nékterych atribu-
tl podrobnéji:

e Inventarni Cislo — inventarni Cislo pouZivaji galerie jako jednoznac¢ny iden-
tifikator sbirkového pfedmétu. Struktura inventarniho Cisla byla a je pevné
dana, sklada se z pismenného kédu, Cisla a pfipadné udaji za lomenim.
Vlastni zapis se ruznil v pouzivani pismenného kédu. Ten vypovida o mé-
diu, napF. pro obraz se v riznych galeriich pouzivaji rizna pismena — O, Ob,
M, A a dalsi. Cislo se zapisuje vzestupné, udaje za lomenim pro sbirkové
predméty, skladajici se z oddélitelnych &asti typu diptych, oltaini obraz atd.,
se zapisuji pismenem nebo &islem.
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e Jméno autora — zapis nemél pevna pravidla pro pofadi pfijmeni, kiestni
jméno. Jména se zapisovala v riznych verzich a u cizich autor( transkrip-
cich.

e Titul — titul a podtitul se oddéloval volné — zavorkou, teckou &i jinym rozdé-
lovnikem, pfipadné zapisem do druhého radku.

e Datace — sklada se z Cisel a slov, jednotny zapis neexistoval. Nejpfisnéjsi
pravidla razila Narodni galerie, pfesné datum se zapisuje u dél, ktera nesou
vro€eni na své licové strang, datum v zavorce je pfesnym vrocenim, ale
uvedenym na rubu dila. Slovni doplnék datace — kolem, asi, pfed a podobné
neni jednotny ani v ramci jednotlivych instituci.

e Technika a material — zcela volny zapis s pouzitim zavedenych, ale i volné
formulovanych pojmu.

e Rozmeéry — zde panovalo pevné pravidlo, jako prvni se vzdy uvadi vySka dila,
dale Sitka a hloubka (u trojrozmérnych pfedmét(l), a toto pravidlo slouzilo
k pfesné orientaci dila. Mérné jednotky vétSinou v cm, u papirovych sbirek
galerie rizné pouzivaji cm nebo mm, pevné pravidlo neni.
| pfes pomérné velkou nejednotnost v popisech sbirkovych pfedmétli se

centralni kartotéka dél ze sbirek regionalnich galerii stala dulezitym pfedchud-

cem novych metod evidenci, jejichz charakter se mohl vyrazné pozménit v sou-
ladu s technickym pokrokem a rozvojem digitalnich technologii.

Sjednocujici pravidla pro obsah zapisu pfinesl dokumentaéni systém De-
mus, prvni vSeobecné zavedena evidenéni a dokumentacni databaze pro obor
vytvarného uméni.

3.1.2 Sbirky muzei

V zafi roku 1919 byl zalozen Svaz Ceskoslovenskych muzei vlastivédnych,
jehoz tvurci se inspirovali podobnymi svazy ve Velké Britanii, Némecku nebo
Francii. Od roku 1924 svaz sdruzoval i jiné typy muzei, z toho divodu se pre-
jmenoval na Svaz Ceskoslovenskych muzei. Jednim z cild bylo zavadét jed-
notny zpuUsob inventarizace a katalogizace sbirek, podavat navrhy pro jejich
konzervaci a provadét pravidelnou odbornou revizi. Tzv. svazovy revizor kromé
jiného kontroloval i zpusob a kvalitu evidence, divodem revizi bylo ziskani sub-
venci pro muzea sdruzena ve Svazu. Svaz se snazil o vydani zakona o muze-
ich, ale jeho navrh v roce 1938 neprosSel.

Centralnim muzeologicko-metodickym pracovistém zfizenym Ministerstvem
kultury jako zvlastni oddéleni Narodniho muzea v Praze (NM) byl od roku 1955
Kabinet muzejni a vlastivédné prace. NM bylo pro zfizeni Kabinetu vybrano
z davodu odborného zazemi sbirkovych oddéleni a rovnéz respektu, ktery
mélo NM v regionech. Kabinet hral v déjinach ¢eského muzejnictvi a muzeolo-
gie vyznamnou roli, ale bohuzel se stal prostfedkem prosazovani ideologie ko-
munistické kulturni politiky v oblasti muzejnictvi, coz jeho roli znacné ovlivnilo.
Vytésnil Svaz €eskych muzei, ktery byl v roce 1960 rozpustén.

Kabinet muzejni a vlastivédné prace byl koordinaénim, dokumentaénim
a metodickym centrem zejména pro vilastivedna muzea okresni Ci krajska.
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Diky Kabinetu se v téchto muzeich pozvedla urovern odborné spravy sbirek.
V roce 1963 byl rozdélen na dvé oddéleni, oddéleni odborné poradenské
a inspekéni a oddéleni vyzkumné a dokumentacéni. V poloviné Sedesatych
let presly do pfimého fizeni Kabinetu odborné komise pracujici pod Ustied-
ni muzejni radou, zfizenou jako poradni organ Zakonem o muzeich a ga-
leriich. Kabinet muzejni a vlastivédné prace zménil v roce 1969 svuj nazev
na Muzeologicky kabinet, v roce 1973 se stal Ustfednim muzeologickym
kabinetem. Odborné komise postupem €asu vznikly pro vSechny obory
zastoupené v muzeich. V poloviné osmdesatych let pak existovalo tfinact
odbornych komisi. V letech 1989-1991 byly odborné komise Ustfedniho
muzeologického kabinetu transformovany v oborové sekce Asociace muzei

a galerii CR.

Zakladni popisné udaje na pouzivanych papirovych katalogizaénich kartach
byly:

e fond — tradi¢ni déleni sbirek do obor(i (nebo podle ptivodu) dle zavedenych
zvyklosti konkrétniho muzea, napf. numismatika, militaria, Vanickova sbirka
apod.,

e pfedmét — nazev pfedmétu podle oborového systému, napf. jméno druhu

v pfirodovédném taxonomickém systému, nebo nazev pfedmeétu,

lokalita — lokalita plvodu, vzniku, pouzivani, sbéru nebo nalezu pfedmétu,

ulozeni — stalé ulozeni sbirkového pfedmétu,

prirdstkové Cislo — €islo v chronologické evidenci,

inventarni Cislo — Cislo v systematické evidenci,

Cislo negativu — pokud existoval negativ,

zplsob a datum nabyti,

kdo urcil pfedmét odborné a datum urceni,

popis — struny popis obvykle obsahoval i udaje o materialech, technikach,

rozmérech apod.

3.2 Pocatky IT v muzeich

Pocatek pronikani informacnich technologii do svéta muzei Ize hledat
v 60. letech minulého stoleti. Muzeologicky kabinet vydal Ffadu teoretickych
praci, ale prvni praktické aplikace vznikaly v jednotlivych institucich z vnitfni
potfeby od konce 80. let a zpoc€atku byly zamérfeny vyluéné na jednoduchou
textovou evidenci a dokumentaci sbirkovych pfedmétu.

Prvni funguijici realizaci byl zfejmé dérnopaskovy systém v Zapadomorav-
ském muzeu v Tiebici. Prvnim obecnéjSim softwarovym projektem byl systém
AISM vyvijeny oddélenim informatiky Moravského zemského muzea (MZM)
v Brné v letech 1987-1995. Jednalo se o aplikaci nad databazovym systémem
dBase IV v prostifedi MS-DOS a bylo vyvinuto asi 15 oborovych aplikaci v mno-
ha vyvojovych verzich. V podstaté Slo o ekvivalenty zaznamu z inventarni knihy
Ci katalogizacnich karet, pfinosem bylo zejména snadnégjsi vyhledavani a ten-
dence ke sjednocovani terminologie.
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Vychoz: stav, standardy a systémy v muzelch a galeruch

Na podobnych prlnC|pech a v podobném prostfedi (FoxPro, MS-DOS) byly
postaveny i dalSi systémy, napf. MELCO vyvinuty v Okresnim vlastivédném
muzeu v Ceské Lipé&, rovnéz rozsiteny do fady dal$ich muzei, nebo vlastni
systémy Néarodniho technického muzea v Praze, Technického muzea v Brné,
Chebského muzea, Prachenského muzea v Pisku a fady dalSich.

V roce 1995 zacal v MZM v Brné vyvoj systému Demus, aplikace ve Win-
dows nad databazovym prostfedim MS Access. Ve stejném prostredi byl vyvi-
nut i komeréni systém ProMuzeum od firmy Bach Systems. | kdyz vyvoj sys-
témad probihal diametralné odliSné, oba systémy poskytovaly nékolik specia-
lizovanych modull a muzejni dokumentace vétSiny muzei je pofizena pravé
prostfednictvim nékterého z téchto dvou systému.

Jednim z rozdild mezi témito systémy je vétSi diraz systému Demus na
pouzivani standard(l ve srovnani s vétsi ,vstficnosti“ systému Bach k jakymkoli
pozadavkim uzivatel(.

3.2.1 Demus a standardy

,K zakladnim hodnotam profesionalni etiky patfi skute¢nost, ze vSechny
prfedméty pfijaté doCasné anebo trvale do muzea jsou spravné a komplexné
dokumentovany, coZ usnadriuje jejich identifikaci a oSetfeni.“ (ICOM, 1990)

Demus byl v roce 1999 pfedstaven na konferenci Muzea, kulturni dédictvi
a digitalni revoluce jako ,pokus o standardy v nestandardnim prostfedi“. Nazev
pfispévku nebyl pouze symbolicky, maly kolektiv v MZM pfi analyze nového
systému nejenom vychazel z doporuceni a standardd, ale na nékterych se pfi-
mo podilel. Kvalitné postavené zaklady popisu sbirkovych pfedmétd v prvni
verzi Demusu se v dalSich verzich roz8ifovaly pouze o nové oborové udaje
a moznosti pofizovani zakladni muzejni agendy.

Analyza systému Demus vychazela z existujicich dokumentd CIDOC. Vy-
chozim teoretickym materidlem pro Demus se stal CIDOC ICOM Data model
pro dokumentaci sbirkovych fondd muzei, pfedchiidce modelu CIDOC CRM,
ktery popisuje zakladni typy entit a vztahy mezi nimi.

Entity dle modelu mohou byt vymezovany podle riiznych hledisek. Za kli¢o-
vé entity jsou povazovany:

e objekty (jakékoli sbirkové predméty),

osoby (jednotlivci, stejné jako organizované i neorganizované skupiny),
mista (specificka mista pfirodni, kulturni i imaginarni),

udalosti (konkrétni specifické udalosti),

myslenky (rdzné produkty akademického i popularniho mysleni, napf. styl,
téma, pfedmét zobrazeni, klasifikani schéma apod.).

Kazda entita je popisovana pomoci charakteristik. Model rozliSuje &tyfi typy:

e neopakujici se charakteristiky (napf. datum nebo misto narozeni),

e opakujici se charakteristiky (napf. rozméry objektu),

e charakteristiky spojujici objekty (napf. osoba vytvofila objekt),

e charakteristiky spojujici podobné entity (napf. manzelstvi spojuje dvé osoby).
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Charakteristiky jsou vyjadfeny prostfednictvim jednoho nebo vice datovych
prvkd, které se nazyvaji polozkami zaznamu. Pfi praci s charakteristikami,
a tedy i poloZzkami model rozliSuje tfi obecné typy:

e pozadované (povinné) charakteristiky (napf. sbirkovy predmét ma vzdy ka-
talogizacni Cislo),

e vybrané (nepovinné) charakteristiky — polozky, které jsou v rliznych situa-
cich aktualni (napf. cena je aktualni pouze pro predméty, které byly zakou-
peny),

e typoveé (specifické) charakteristiky (napf. u odévl se uvadi pohlavi, pro kte-
ré byl odév urcen).

V8echny informace vazané k jednomu dokumentovanému objektu vytvaFi
komplexni celek. Nap¥. ¢ajova konvice bude mit mnoho vazeb k dalSim entitam.
Pujde o spojeni s vyrobci, navrhafi, vlastniky i darci. Existuji také vazby k mis-
tim, kde se konvice tradiéné vyrabéla. Rovnéz mohou existovat vyznamné uda-
losti, pfi nichz se konvice uzivala. Dokumentovana konvice mize byt souéasti
veétsi soupravy, pak bude existovat vazba s dalSimi objekty tohoto souboru apod.

Nékteré polozky mohou vytvofit z jedné polozky polozku opakovatelnou,
napf. titul uméleckého dila muze byt v originalnim jazyce, v dobovych verzich
a muze existovat jeho preklad apod.

Model dat CIDOC ICOM je modelem s vysokou Urovni abstrakce, aby monhl
byt Siroce aplikovatelny v mnoha specifickych oblastech muzejni prace. Nabi-
dl nové Uhly pohledt na data, ktera muzea shromazduji o objektech, osobach,
mistech, udalostech a mySleni. Pokud analyza dat muzejnich dokumenta&nich
systému bude vychazet z tohoto modelu, umozni zvysit rozsah komunikace mezi
témito systémy. DokonalejSi verzi modelu je dale popsany model CIDOC CRM.

Pro oblast biologickych véd ma podobnou roli prace A comprehensive refe-
rence model for biological collections (Berendsohn et al., 1999).

Vzorem pro navrhy datovych struktur Demus byla smérnice International
Guidelines for Museum Object Information: The CIDOC Information Categories
z roku 1995. Smérnice nebyla pouze rozsifenim puvodnich doporu¢eni CIDOC
z roku 1978, do analyzy bylo zahrnuto cca 20 standardd a pracovni materialy
zuc&astnénych pracovnich skupin. ACkoli smérnice nebyly standardem, pfedsta-
vovaly navrh pro dosazZeni vdeobecného souhlasu muzejni komunity.

Jadrem Smérnic byl seznam nasledujicich skupin udajd, z nichz kazda ob-
sahuje jeden Ci vice atributli ke sbirkovému pfedmétu:

e akvizice: zplsob, datum a zdroj,

e (Casti: poCet a popis jednotlivych Casti,

e (isla: ¢islo, typ Cisla a datum gisla,

e depozitum: souCasny majitel, deponent, datum a ¢islo depozice,
e instituce (spravce): jméno, podfizena jednotka, adresa, stat,

e lokace: aktualni, datum a typ aktualni lokace, stala lokace,

e material a technika: material, technika, ¢ast pfedmétu,

e miry: rozmér, hodnota, jednotka méfeni, méfena cast,

e namét: namét, popis namétu,
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nazev: nazev, typ nazvu, urcil,

odkazy: odkaz, typ odkazu,

odpis a vyfazeni: typ odpisu, datum a zpusob vyfazeni, pfijemce pfedmétu,
popis: fyzicky popis, typovy material,

privodni Udaje: souvisejici misto a datum, souvisejici osoba, typ souvislos-
ti, pavodni funkce,

reprodukéni prava: vymezeni a vlastnik reprodukénich prav,

sbér: misto, datum a metoda sbéru, sbératel,

stav: stav, popis a datum stavu,

titul: titul, typ a jazyk titulu,

vyobrazeni (foto, negativ, obrazek): typ a €islo,

znacky a napisy: typ a text znacky/napisu, popis, technika, umisténi, jazyk
a preklad,

e Udaje o zaznamu (dokumentator, datum zapisu a zdroj zaznamu).

Smérnice CIDOC se staly zakladem pro vyménu informaci v ramci muzea
i mezi muzei. Demus, ktery byl pivodné uren pro praci na jednom pocitadi,
umoznil diky propracovanym exportiim a importiim zaznamu nejenom spojit
a sjednotit zaznamy v muzeu, ale rovnéz vyménu zaznamd mezi muzei v ramci
kazdé oborové aplikace Demus.

DalSim z obsahovych standardu, z nichz Demus vychazel, byl Object ID
(Getty 97). Object ID byl vytvofen ve spolupraci muzei, galerii, organizaci pro
spravu kulturniho dédictvi, policejnich a celnich organ(i, obchodniki s uménim
a starozitnostmi, odhadcu a pojistoven. Na tvorbé se podilely UNESCO, Rada
Evropy, ICOM, Interpol a mnohé dals$i. Do diskuse pfi pfipravé standardu se
zapojilo i MZM.

Object ID pro popis umeéleckych pfedmétu a starozitnosti obsahuje udaje:
typ pfedmétu, materialy techniky, miry, napisy a znacky, odliSovaci znaky, titul,
namét, datovani, autor €i vyrobce a kratky popis. K popisu nutné patfi i fotogra-
fie pfedmétu. Vedle celkového pohledu jsou uzite€né i detaily napisu, znacek,
poskozeni a oprav. Je vhodné zobrazit i méfitko.

Jedinym oficialné realizovanym standardem v prostfedi CR byl Integrova-
ny systém ochrany — systém evidence uméleckych dél (ISO-SEUD), spole¢ny
projekt Ministerstva kultury a Policie CR z roku 1992. Tento systém pracoval
na pocitacich Macintosh. V podstaté Slo o dvé shodné strukturované databaze,
kazdé muzeum/galerie mélo vést databazi ,svych* sbirkovych pfedméta a z ni
v pripadé odcizeni pfedmétl poskytovat data do centralné vedené databaze
hledanych pfedmétl. S touto databazi se pak porovnavaly Udaje o zadrzenych
podezielych predmétech. SEUD byl uréen pro policii a celni spravu, tomu od-
povidal i vybér zaznamenavanych udajd a pouzité slovniky, coz odborné praci
v muzeich nevyhovovalo. PInéni databaze SEUD bylo muzejniky povazovano
za neucelnou praci navic. Aby mohla byt pro ISO-SEUD v pfipadé potfeby po-
uzita data sbirkového dokumentaéniho systému, Demus poskytoval specialni
export textovych dat pfevedenych do kdédovani Macintosh a do struktury pro
textovy import do ISO-SEUD, &imz byl zajistén vstup dat do tohoto systému.
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Pfi tvorbé jednotné dokumentace nestaci pouzivani standardizovanych pra-
videl pro format, je potfebna i fizena terminologie. Nejvyssi uroven pfedsta-
vuji mezinarodni normy International Organisation for Standardization (ISO).
Demus z téchto norem uplatnil jen pro zkratky statd, zkratky mén, pro citace
literatury identifikacni Cisla knih ISBN a ¢asopist ISSN.
8im pfikladem je asi pfirodovédny taxonomicky systém, pfirodovédna nomen-
klatura. Tato se uplatnila v pfirodovédnych oborovych modulech Demusu.

Jednoznaéna, mezinarodné srozumitelna lokalizace v pfirodnich védach je
mozna v Demusu prostfednictvim zemépisnych a rovinnych soufadnic. Demus
dale pouziva napfiklad mezinarodni zkratky herbari — Index herbariorum.

Do kategorie narodnich standardd Ize zaradit zejména slovniky systému
ISO-SEUD. Nékteré slovniky Demus prebral zcela strikiné bez Uprav, napf.
predmétu (Etyfmistny kod) a pro materidly — nebyly pro odbornou muzejni praci
pouzitelné, protoze byly sestaveny podle jinych hledisek. Demus tedy pro od-
bornou praci pouziva jiné slovniky materiald, silné zavislé na oboru. Nékteré
slovniky ISO-SEUD byly pouzity jako zaklad i pro odbornou praci, ale byly obo-
haceny o dal$i terminy (napf. naméty pro vytvarné uméni, zkratky rozmérd pro
vSechny aplikace).

Standardnim narodnim slovnikem je seznam okresu a seznam katastrd
(13 187) prevzaty od Katastralniho ufadu CR. Pro oborovou aplikaci Demus
Geologie byly slovniky Horniny, Stratigrafie, Regiony, Litostratigrafie a Zrnitost
naplnény Gdaji kddovniki Ceské geologické sluzby.

Mnohé oborové slovniky byly vytvofeny nebo modifikovany odbornymi part-
nery Demusu az pfi tvorbé prisludné oborové aplikace. Kazda z oborovych apli-
kaci méla svého odborného garanta z fad muzejnich specialistl, ktery vedI pra-
covni skupinu, obvykle s pfimou vazbou na pfisluSnou oborovou komisi AMG.
Taxonomicky systém pro aplikaci Botanika byl naplnén daty z rdznych zdroja
pro cévnaté rostliny, mechy, houby a fasy, revidovanych odbornymi pracovniky,
ktefi na Demusu spolupracovali. Oborova komise zoologie pfi AMG sestavila
slovnik rozmért pro rizné skupiny obratlovcli, podobné komise mineralogie
zadala zkratky minerald.

Pracovni skupina z fad RSG, resp. RG, vytvofila slovniky materiald, tech-
nik, rozméra atd. uz v prvni verzi aplikace Demus Vytvarné uméni. Od druhé
verze prosadila, aby tyto slovniky byly uZivateli needitovatelné, coz v budoucnu
pfiznivé ovlivnilo jednotnost dat. VSechny tyto tzv. ,fixni“ slovniky byly navic
kunsthistoriky pfeloZzeny do angli¢tiny a némciny.

Podobné se na tvorbé slovnikl pro aplikaci Archeologie podilela cela fada
odbornikd z rdznych pracovist. Jako mozné zdroje byly zkoumany Statni arche-
ologicky seznam (SAS) CR, Archiv CR, kontextualni archeologie, AISM (pfed-
chddce Demusu), dale tzv. Sklenarovy slovniky (Archeologicky slovnik - IV., NM
Praha) a dalSi. Nékteré slovniky byly pfevzaty z existujicich projektt a publikaci
bez uprav, jiné s Upravami, dalSi byly nové vytvofeny. Podobné jako v aplikaci Vy-
tvarné umeéni, i tady je cela fada slovniku, které nejsou uzivatelsky editovatelné.
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Vychozi stav, standardy a systémy v muzeich a galeriich

3.2.2 Centralni evidence sbirek a Demus

Meznikem v legislativé muzei a galerii se stal rok 2001, kdy za&ina v CR
platit novy zakon €.122/2000 Sb. o ochrané sbirek muzejni povahy, ktery nafidil
centralni evidenci sbirek (CES), ¢imz vznikl fakticky prvni systém pro evidenci
sbirek jako celkll. CES obsahuje zakladni informace o sbirce v podobé volného
textu a prosty vycet evidencnich Cisel vdech pfedmétll ve sbirce. Charakteris-
tika sbirky (resp. jeji ¢asti, tzv. podsbirky) podle osnovy uvedené ve vyhlasce
€. 275/2000 Sb. obsahuje informace o Uzemi, z néhoz sbirka/podsbirka pre-
vazné pochazi, informace o ¢asovém obdobi, jez pfevazné dokumentuje, a in-
formace o druhu pfedmétd a materiall, které jsou v podsbirce zastoupeny.
Obsahuje téz informaci, zda soucasti podsbirky jsou kulturni pamatky nebo
archivalie. CES se na Ministerstvu kultury CR pouziva pro sledovani vyvozu,
dotaci, sankci, mimofadnych inventarizaci a hlavné poctu a doplfiovani sbirko-
vych fondd.

Z hlediska jednotnosti evidence sbirkovych pfedmétl predstavuje CES pou-
ze jednotné pojmenovani oborl sbirek. RozliSuje 23 preddefinovanych obor(
(napfiklad botanika, numismatika), ale umozruje ulozit i jinou specifikaci.

Jednotlivé sbirkové predméty, které sbirku tvofi, jsou v CES identifikovany
odkazem na evidencni zaznam o sbirkovém predmétu ve sbirkové evidenci, kte-
rou vede vlastnik nebo spravce sbirky. Jako odkaz je pouzito evidencni Cislo
(pFednostné inventarni, neni-li dosud pfidéleno, tak prirdstkové). Zadny slovni
popis jednotlivych pfedmétl CES nevede, tudiz ani zadné oborové slovniky fesit
nemusi. Udaje, které zakon specifikuje, Ize tedy evidovat libovolnym zptisobem.

Zaznamy ve sbirkové evidenci musi podle zdkona o ochrané sbirek
(§ 9 odst. 1 pism. d) obsahovat tyto udaje:

e nazev a stru¢ny popis jednotlivych sbirkovych predmétd, popfipadé mate-
ridl, z néhoz jsou vyrobeny, rozméry, hmotnost, ¢asové zafazeni, datum
ziskani, identifikace autora nebo vyrobce a dalSi identifikacni znaky,

e oznaceni Uzemi, z néhoz sbirkové pfedméty pochazeji, je-li znamo,

e zpusob a okolnosti nabyti jednotlivych sbirkovych pfedmétd (napfiklad sbér,
dar, dédictvi, koupé),

e stav sbirkovych pfedméta (pokud nevyplyva ze struéného popisu a oznaceni),

e evidencni Cisla jednotlivych sbirkovych predmétd,

e oznaceni archivalii, jsou-li souc¢asti sbirky (téz oznaceni kulturnich pamatek
nebo narodnich kulturnich pamatek),

e dale pocet kus(, jde-li o soubor véci (vyhlaska § 2 odst. 1).

Nova verze Demusu (Demus01), ktera navazuje na verzi z roku 2001, vznik-
la v souvislosti s platnosti zakona o ochrané sbirek. Z pohledu dokumentace
tato verze systému neznamenala vyrazny posun. Byl zejména zpfisnén rezim
priristkové knihy jako rozhodujici majetkopravni evidence, dopinén specialni
export v souvislosti s CES, ale rovnéz byly zabudovany nékteré dal$i zmény
a vylepSeni. Celkové pojeti systému ani vyvojové prostfedi se nezménilo, pro-
toZe bylo nutné zprovoznit novou verzi systému co nejdfive.
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3.3 CIDOC CRM

CIDOC zvefejnil obecnou ontologii pojmu a vztahl v datovych strukturach
pro popis kulturniho dédictvi, CIDOC CRM (Conceptual Reference Model), uz
v roce 2001. Prvni neoficialni preklad definice CIDOC CRM (z roku 2004) do
Cestiny (autor Zdenék Lenhart z oddéleni ClTeM) byl zvefejnén v roce 2005
a je dosud jedinym Ceskym prekladem této normy (na Slovensku byla norma
prijata, existuje tedy oficialni slovensky preklad této normy). Zakladni ideje byly
prezentovany ve stejném roce na strankach ClTeM a na konferenci Archivy,
knihovny, muzea v digitalnim svété (AKM).

Prvotni roli CIDOC CRM je umoznit vyménu informaci a integraci mezi
riznorodymi zdroji informaci o kulturnim dédictvi. Pomoci formaini ontologie
definuje sémantiku databazovych schémat a dokumentacnich struktur pouzi-
vanych pfi muzejni dokumentaci kulturniho dédictvi. Nedefinuje nic z termino-
logie, objevujici se typicky jako data v pfislusnych datovych strukturach, ale
pfedjima charakteristické vztahy pro jeji pouzivani. Nesnazi se navrhovat, co
maji kulturni instituce dokumentovat, ale vysvétluje logiku toho, co skute¢né
dokumentuji.

Konceptualni model CIDOC CRM (z roku 2004) rozliSuje 81 tfid (v pfekladu
se pouziva vyraz tfida, originalni vyraz je entity). Tfidy se oznacuji pismenem
E, ¢islem a jménem, napf. E5 Udalost. Vztah mezi dvéma tfidami (property) je
obvykle obousmérny. Jedna tfida se oznacuje jako definiéni obor, druha jako
obor hodnot tohoto vztahu. Vztahy maji kvantifikatory (mnoho : mnoho, jedna :
mnoho apod.), nékteré vztahy jsou nutné (povinné), jiné jsou jen mozné (voli-
telné). Celkem je v pfelozeném CIDOC CRM popsano 132 vztaht. Vztahy jsou
oznaceny pismenem P, Cislem a slovesnym vyjadifenim, napfiklad ,P11 méla
UCastnika (zucastnil se)“. Slovesné vyjadfeni se uvadi ve dvou variantach, va-
rianta v zavorce je uréena pro opacny smér cteni.

TFidy i vztahy v modelu nestoji vedle sebe na stejné urovni, ale tvofi hierar-

chicky strom. Hlavni zasady hierarchie:

e tfidy (vztahy) jsou vytvofeny podle potfeb muzejni dokumentace,

e podtfida (podvztah) vznikla, kdyz bylo tfeba nékteré Cleny tfidy (vztahu) od-
[iSit od ostatnich,

e podtfida (podvztah) ,dédi“ vSechny vlastnosti své ,nadtfidy” (,nadvztahu®)
a ma nékteré své specifické vlastnosti navic.

Kazda tfida v modelu obsahuje:

e vycCet ,nadtfid“ a ,podtfid“ v hierarchii tfid,

e slovni popis vyznamu a smyslu tfidy, co zahrnuje a co ne,
o priklady definované tridy,

o vycCet vztah(, propojeni na jiné tfidy.

Kazdy vztah v modelu obsahuje:

e defini¢ni obor a obor hodnot,

e seznam ,nadvztah(“ a ,podvztah(®,

e kvantifikaci,
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e slovni popis a vysvétleni vztahu, k ¢emu je uréen apod.,
e piiklady definovanych vztahu.

Priklady konkrétnich tfid a vztaht budou uvedeny dale v textu.

3.4 Autority a jednotna terminologie

| kdyZz vyvoj dokumentaéniho systému Demus probihal pfimo v MZM,
ClITeM bylo koncipovano pfedevsim jako metodické pracovisté. Znalosti muzej-
niho prostfedi i vlastni zkuSenosti s vyvojem dokumentacniho systému Demus
byly k metodické €innosti dobrym vychozim pfedpokladem.

Daraz metodické prace byl kladen na kvalitni digitalni dokumentaci muzej-
nich sbirek. Ta je vychodiskem k tomu, aby se data dala co nejefektivnéji dale
vyuzivat. Jednim z pfedpokladl efektivniho vyuzivani dat je sjednoceni pouzi-
vané terminologie, tj. pouzivani spoleénych seznam, heslar(, slovnikd, Cisel-
nikd, systematickych rejstrikud, tezaurt apod. (dale pro stru¢nost jen ,slovnikd*)
pfi popisu sbirkovych pfedmétt v muzeich. Inspiraci pro muzea byly knihovny,
kde bylo pro takové spole€né slovniky zavedeno oznaceni ,autority”, z ang-
lického authority. Slovo ,autority®, resp. ,autorita“, ma vSak v ¢estiné ponékud
jiny vyznam a vyvolavéa u mnoha lidi odpor. Navzdory obsahlym diskusim v8ak
lepsi pouzitelny termin nebyl nalezen.

CITeM ve spolupraci s RG pfipravilo v roce 2005 dva seminafe na téma
~Analyza moznosti rozvoje digitalni evidence vytvarnych sbirek®. V ramci semi-
nard zaznély pfispévky o moznosti vyuzivani narodnich autorit kuratory muzei
a galerii, coz pfitomné natolik zaujalo, ze ClTeM jesté tentyz rok podalo pfihlas-
ku do vefejné soutéze védy a vyzkumu vyhlagené MK CR s projektem ,Narodni
autority v prostfedi muzei a galerii — interoperabilita s NK CR*". Projekt byl sice
kvuli formalnim nedostatk(im schvalen az v nasledujicim roce, ale béhem toho-
to roku probéhlo nékolik pfipravnych praci a setkani.

Po pfedstaveni projektu na zasedani senatu AMG byl planovany projekt
podpofen rovnéz timto profesnim sdruzenim.

Vyraznym objasnénim prace na narodnich autoritach bylo setkani zastupcl
muzei, knihoven a firmy Cosmotron v zavéru roku 2006, kde vznikl prostor k Si-
roké diskusi nad fungovanim autorit, jejich technickym pozadim a organizaci
prace. Dlouhé debaty muzejnikd byly vénovany vysvétlenim zakladnich pojmu
v oblasti muzejni dokumentace (zejména rliznym slovnikim a vytipovani poli
pro potencialni vyuziti autorit).

Dulezité zavéry setkani byly tyto:

e Systém prace v muzeich je odliSny od knihoven, ale da se predpokladat
vyrazné rozsSifeni informacnich sluzeb umoznéné vzajemnou interoperabi-
litou. Cilem muzei by tedy mélo byt pfevzeti a rozSifeni existujiciho modelu
pouzivani narodnich autorit o funkcionality vlastni muzejnimu prostredi.

e Nasazeni autoritniho systému v muzeich by mélo vést ke zpfistupnéni ma-
ximalniho mozného mnozstvi dat odborné, resp. laické vefejnosti. Pouzity
dokumentacni systém nesmi omezovat hloubku odborného popisu. Autoritni
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databaze jsou obecné pouZitelné v jakékoli pamétové instituci jako zdroj
vstupnich Udaju pro tyto dokumentacéni systémy.

e Oboustranna kooperace knihoven a muzei mize byt vyraznym pfinosem
pro obé tyto sféry. Vhodné bude zacit u personalnich autorit, jejichz zpra-
covani se jevi jako nejjednodussi. UpIné propojeni vécnych autorit zfejmé
nebude v nejbliZSi budoucnosti mozné.

e Doporucené implementacni schéma zahrnuje tfi urovné prace s autoritnimi
udaiji. Jiz existujici urovné NKP a lokalnich sbirkovych databazi v muzeich
budou doplnény o mezivrstvu narodnich autorit pro muzejni prostfedi.

e V prubéhu dlouhé a zivé diskuse se potvrdily velké rozdily v chapani i vy-
znamu pfikladaném jednotlivym autoritnim databazim. Nejvétsi odliSnosti
byly konstatovany u vécnych a zejména geografickych autorit, jejichz meto-
dika zpracovani se diametralné liSi od souCasné praxe drtivé vétSiny muzej-
nich obort. Tato oblast vyzaduje dal$i intenzivni diskusi a snahu o postupné
sblizovani stanovisek v8ech zu€astnénych instituci.

Celkovy zavér potvrdil zajem muzejnikt a shodl se na feSeni v podobé mu-
zejni mezivrstvy, ktera propoji muzejni dokumentaéni systémy a stavajici sys-
tém narodnich autorit (dale NA).

3.4.1 Slovniky/tezaury

V pribéhu prvni etapy projektu byly analyzovany existujici slovniky/tezaury
pouzivané v systémech sbirkové evidence muzei. Cilem byl pfehled situace a ze-
jména soupis Udaju, poli, atributl, znakud potfebnych pro jednotlivé oblasti. Analyza
téchto slovnik(ll je popsana v samostatném dokumentu, jednom z vysledku projek-
tu. Vysledkem projektu je i seznam a struény popis mezinarodnich slovnikud. Jed-
nim z typickych tezaur(i pro pfirodovédné obory je taxonomicky systém. Vzhledem
k vyvoji poznani v3ak i tento systém podléha stalym drobnym zménam v obsahu,
existuje v nékolika (&i spiSe mnoha) variantach, kterée je obtizné navzajem propojit.
Prezentace taxonomickych databazi je rovnéz jednim z vysledkl projektu.

Kazdy z dokumentud ke slovnikim obsahuje tuto zakladni terminologii:

Autority — selekCni slovniky, Fizené (napf. vécné) i nefizené (napf. jmenné).

Soubor autorit — otevieny soubor ovéfenych unifikovanych selek&nich

udajl uréenych pro zpracovani a vyhledavani dokumentu a informaci (= au-

toritnich zahlavi), doplnény o nezbytny odkazovy a poznamkovy aparat.

Otevieny znamena, ze nemusi nutné obsahovat v§echny terminy z oboru,

ale jen terminy pouzité.

e Tezaurus — uzavieny tematicky seznam slov s podobnym, pfibuznym nebo
opacnym vyznamem. Zachycuje vztahy nadfazenosti, podfazenosti, shody

a podobnosti vyznamu. Jednoznacné urCuje preferovany termin. Uzavieny

znamena, ze obsahuje vSe k danému oboru/tématu. V tomto smyslu Ize také

chapat autority jako nehotovy tezaurus. Tezaurus Ize pouzit jako autority, na-

opak ne. Tezaurus se tvofi pfedem, aby popsal danou oblast, oproti tomu

autority vznikaji prabézné.
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Definice podle ISO 5964: Slovnik fizeného selekéniho jazyka usporada-

ny tak, Ze explicitné zachycuje apriorni vztahy mezi pojmy (napf. ,nadfazeny”
a ,podrazeny®).

Ontologie — popis vztahl mezi kategoriemi jisté Casti realného svéta, je
obecnéjSi nez slovnik, obecnéjSi nez tezaurus tim, Ze obsahuje vyznamové
vztahy. Nenahrazuje tezaurus, nebot neobsahuje doporugené terminy. Resi
rozklad doménové znalosti na zakladni znalostni elementy a specifikuje sé-
mantické vztahy mezi nimi.

Slovnik — seznam slov s vysvétlenim.

Heslar — seznam slov bez vysvétlivek. POZOR: pro stru¢nost se v tomto
textu pouziva slovo heslar v daleko Sir§im obecném smyslu, zahrnuje au-
tority, tezaurus, slovnik, heslar, rejstfik, kodovnik, klasifikacni systém, kata-
log, gazetteer.

Rejstrik (index, registr) — heslar generovany na zakladé datového obsahu
existujiciho informacéniho systému s odkazem na misto vyskytu kazdého
hesla.

Koédovnik (€iselnik) — seznam kodi se slovnim ekvivalentem. Slovniky,
heslare, kddovniky a €iselniky se od autorit liSi tim, Ze v nich nejsou zachy-
ceny zadné vzajemné vazby hesel, Zadné alternativni terminy.
Klasifikacni systém — schéma implementujici zatfidéni jednotlivych polo-
zek v ramci specifické logické struktury. Napf. MDT (mezinarodni desetinné
tridéni).

Katalog — seznam objektu uspofadany podle oborové systematiky.
Gazetteer — zemépisny slovnik, obvykle regionalné a/nebo tematicky vyme-
zeny, obvykle abecedné Ffazeny, jména jsou doplnéna dalSimi informacemi,
alespon lokaliza¢nimi (soufadnice).

3.4.2 Geografické autority

V popisu sbirkovych predmétl existuji atributy, které muzea logicky poji

s geografickymi autoritami:

mista sbéru, nalezu apod.,

mista vzniku pfedmétu (vyroby, vytvoreni apod.),

mista zobrazena na sbirkovych pfedmétech (fotografie, pohlednice, obrazy
apod.),

mista narozeni a umrti osobnosti,

mista udalosti spojena s osobami (mista studii, plsobeni apod.),

sidla korporaci (vyrobcl sbirkovych pfedmétli, manufaktur, vyrobnich za-
vod(l apod.),

mista vyznamnych udalosti obecné (misto bitvy, podpisu smlouvy apod.),
mista konani akci (vystavy, sympozia apod.).

Mista sbéru, resp. nalezu maji charakter lokality, ktera se neda obvykle zto-

toznit s jednim geografickym jménem. K jedné lokalité se obvykle vztahuje néko-
lik sbirkovych pfedmétu (herbarovych polozek, entomologickych druhli apod.).
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Lokalita jako celek zfejmé& nemuze byt navazana na geografickou autoritu v NA,
ale mozna by se daly na autority propojit nékteré z jejich atributd (napf. katastr,
ktery uvadi pfirodovédci u Ceskych a slovenskych lokalit).

Mista narozeni, umrti, studii a dalSi Ize propojit na geografické autority tak,
jak je v sou€asnosti NA pouzivaji. Problémem by mohla byt jiZz neexistujici mis-
ta, k nimz kuratofi maji minimum informaci a nékdy jsou jejich nazvy v literature
uvedeny nespravné.

Mista vyobrazeni fotografii, pohlednic apod., ale rovnéz mista konani vy-
stav nebo jinych akci se poji s konkrétnimi pojmenovanymi objekty, napf. dim
U Cerné Matky Bozi, Dietrichsteinsky palac apod. V NA se nejedna o geo-
grafickeé, ale korporativni autority. Chapani mista jako korporace muze byt pro
muzejniky ponékud nesrozumitelné.

Podobné je tomu v pfipadé statu. V muzejnim prostfedi Ize na stat nahliZzet
jako na korporaci (napf. u historickych sbirek), u pfirodovédnych obor( je stat
spise spojeny s lokalitou (nap¥. Demus poskytuje seznam katastr(i pro Ceskou
republiku a pro Slovensko).

Pro nékteré muzejni obory je nazev mista spojen s obdobim, v némz byl
tento nazev pouzivan, ij. je potfeba provazat geografickou autoritu s datova-
nim. UziteCnou informaci by byla posloupnost nazvd, tj. propojeni na geogra-
fickou autoritu, ktera je pfedchidcem. UziteCny by byl odkaz na nadfizenou
autoritu z hlediska zemépisné polohy (napf. SirSi oblast).

Samotny nazev geografické autority nemusi pro riizné muzejni obory pred-
stavovat totéz, proto je nékdy potreba klasifikovat geograficky pojem i muzej-
nim oborem. Napt. Zdarské vrchy nemusi znamenat totéZ pro botanika i pro
geologa.

Co se tyC€e dalSich atributt u geografickych autorit, tak pro nékteré sbirko-
vé pfedméty je zajimava nadmoriska vyska, tuto vSak Ize uvést u jednotlivych
predmétd nebo u mista jako celku.

Pokud se u pfedmétt uvadi misto az do podrobnosti adresy s €islem po-
pisnym, tu by se zfejmé mélo uvazovat spi$ o specialnim GIS pro muzea nez
se zavadénim geografickych autorit. Podobné lokality vymezené polygony by
meély byt definovany v prostfedi GIS.

3.4.3 Tematické autority

Tematické autority pfedstavuji v muzejnim prostfedi velice Siroky pojem. Kla-
sickymi pfiklady pro feSeni autoritnim systémem jsou nazvy pfedmétl, materia-
ly, z nichz byl predmét vyroben, techniky nebo technologie vyroby, vyzdoba na
pfedmétech, kultury, slohy a dalSi. Stanovit, co by se mélo propojit na autority
nebo fesit jinym zpusobem, predstavuje pouze zacatek komplexniho feseni.

V pfirodovédnych oborech se jako nazev pouziva jméno taxonu z taxono-
mického systému, pfipadné jména vice taxonu popisujicich jeden vzorek. Pro
nych svétovych databazi nez vytvareni vlastniho autoritniho taxonomického
systému.
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Prace na tvorbé etnografického pojmoslovi se datuje od roku 1978, zejména
v RoZnové pod Radhostém. Nazev pfedmétu je doplnén vymezujicimi a do-
pliikovymi znaky, synonymy a definicemi, uvadi se zde zpUsob méfeni a ob-
razek nebo vice obrazkd s uvedenym zdrojem. Ackoliv pojmoslovi obsahuje
tisice hesel, stéle je pokryta mensi ¢ast oblasti zajmu. Nevyhodou je, Ze vie
je ulozeno v nékolika textovych souborech podle tematickych okruht a distri-
buuje se pouze na CD. Vzhledem k tomu, Ze etnografické sbirky jsou soucasti
sbirek vétSiny muzei, pfevedeni etnografického pojmoslovi do podoby autorit
s uvedenym vykladem by dokumentaci prospélo. Role obrazku jako doplriku &i
srozumitelné&jSiho ekvivalentu definice je vyznamna i pro jiné obory, napf. pro
archeologii.

V popisu sbirek vytvarného uméni se nazev predmétu v pfipadé volného
umeéni viibec nepouziva. Umélecké dilo je zafazeno do skupiny (napf. obrazy,
grafiky, sochy apod.) a uplatriuje se titul dila, ktery pfirozené nemuze byt ome-
zen zadnou terminologii. Dulezitymi popisnymi atributy jsou material a techni-
ka. Ve specifickych pfipadech nazev techniky mize evokovat spi§ material,
napt. ,olej“ pro olejomalbu. Materialy a techniky pro vytvarné uméni jsou fe-
Seny v Demusu jako dvouuroviiovy slovnik, prvni uroven pfedstavuje zakladni
Terminy z fixni nabidky umoziiuje Demus zpfesnit tzv. specifikaci, kterou maze
uzivatel pfidat podle potfeby. Nedilnou soucasti popisu dél vytvarného uméni
je jejich zafazeni, tfidéni slohové, stylové a tematické. Demus nabizi pouze
jednoduchou tabulku namétd, ostatni pojmy Ize zapsat do tabulky Klic¢e, ovSem
bez moznosti hierarchického zafrazeni.

Podobny systém fixnich slovnikd vyuziva i modul Demus01 Archeologie.
Nazev pfedmétu, pfipadné material se sklada ze tfi ¢asti, prvni dvé maji fixni
nabidku, tfeti muze uzivatel doplnit. Fixni nabidku maiji téz nazvy ¢asti pfedmé-
td, barvy, vyzdoby, povrchy a jejich upravy. DalSi fixni slovniky jsou spole¢né
se slovniky Statniho archeologického seznamu (kultury, druhy a charakteristiky
objektt a dalsi).

Nové autoritni zaznamy do NA se vytvaii tehdy, kdyZ se novy vyraz v ka-
talogizaci objevi. Muzea by upfednostnila pfedem pfipravené tezaury, z nichz
by systematicka evidence sbirkovych pfedmétd v dokumentacénich systémech
mohla &erpat.

Spole¢nym znakem Fizenych tezaurd je:

hierarchicka struktura,

synonyma a homonyma,

zavislost na oboru,

zavislost na ¢asovém obdobi,

zavislost na misteé.

Budovani systému tematickych autorit nebo narodnich odbornych slovnikd/
tezaurll pro muzea by mélo byt centralni a mohlo by se mu v budoucnu vénovat
jedno nebo i vice muzejnich metodickych center.
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3.4.4 Technicka realizace muzejnich autorit

Databaze NA a databaze muzejnich autorit (dale MA) jsou samostatné od-
délené databaze. Pilotni feSeni MA bylo realizovano firmou Cosmotron Bohe-
mia, ktera vyviji knihovni systém Advance Rapid Library (ARL). Z pohledu NA
se MA jevi jako dalSi lokalni systém, ktery pracuje s vlastnimi autoritami.

Na rozdil od ostatnich knihovnich systém vSak MA nebuduji zadné vlastni
Jokalni“ autority. Co se ty¢e poctu zaznamu, MA tvofi podmnozinu NA. Pokud
jde 0 obsah zaznamu, MA tvofi nadstavbu NA.

Struktura zaznamu personalnich autorit MA vychazi z metadatovych stan-
dardd CDWA (Categories for the Description of Work of Arts) a CCO (Catalo-
guing Cultural Objects). Nad ramec CCO, ktery definuje pouze typy vztahd,
jsou vztahy mezi entitami v MA definovany na zakladé udalosti podle koncep-
tualniho referen¢niho modelu CIDOC CRM.

Zakladni entitou zaznamu personalnich autorit je podle CIDOC CRM E21
Osoba.

Narozeni osoby: udalost E67 Narozeni (podtfida k E63 Pocatek existence).

Vlastnosti:

o EG67 Narozeni — P96 z matky — E21 Osoba, E67 Narozeni — P97 z otce -
E21 Osoba,

e E67 Narozeni — P4 ma dobu — E52 Doba,

e E67 Narozeni — P7 se konalo — E53 Misto, atd.

Umrti osoby: udélost E69 Smrt (podtiida k E64 Konec existence). Vlastnosti:
o EB9 Smrt — P4 ma dobu — E52 Doba,
o EB9 Smrt — P7 se konala — E53 Misto, atd.

Dalsi typy udalosti jsou: studium, zaméstnani a Clenstvi (E7 Akce — P14
byla provedena — E21 Osoba, pficemz osoba vystupuje v konkrétni roli: stu-
dent, ucitel apod.). K témto typum udalosti je také pfipojena jedna nebo vice
vazeb na mista, data, osoby a korporace. VSechny vazby sméfuji zase na za-
znamy v autoritni databazi.

Poznamce podle CCO odpovida zivotopis v MA, ktery je oproti povinné cha-
rakteristice NA vyraznym obohacenim zaznamu.

Dal$im vyznamnym rozs§ifenim MA je moznost uvadét zdroje informaci, za-
psanych do muzejnich poli, ve formé odpovidajici normé pro citace (bude je
tedy mozno bez Uprav pouzit do publikaci). MA maiji sv(j vlastni katalog zdroju,
Casto citované zdroje Ize jednoduse vyhledat a pouzit.

Z davodu zajisténi interoperability s NA se obsah knihovnich poli fidi pra-
vidly Anglo-American Cataloguing Rules (AACR2). Pravidla, jimiz se Fidi pole,
ktera byla do struktury MA doplnéna nad ramec NA (muzejni pole), stanovuje
certifikovana metodika Tvorba autoritnich zaznamu pro potfeby muzei a galerii,
jeden z hlavnich vysledku projektu.

Podobné jako jsou NA knihovniky vyuzivany pfi tvorbé katalogizacnich za-
znamu, i MA by mély slouzit muzejnim pracovnikim pfedevsim pfi dokumenta-
ci — tvorbé zaznam o sbirkovych pfedmétech. Tak to bylo zamysleno v ramci
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projektu ,Zavedeni integrovaného systému spravy sbirek®, ktery byl bohuZel
na doporuéeni Ministerstva kultury ze strany MZM zastaven. | v této nepfiznivé
situaci byla snaha pfipravit systém MA tak, aby s nim systémy pro dokumentaci
sbirkovych pfedméti mohly komunikovat podobné, jak je to v pfipadé NA. Byl
nadefinovan vyménny format XML a pfipraveny zakladni webové sluzby pro
praci se zaznamy personalnich autorit.

Definice vyménného formatu XML je rovnéz zalozena na principech doku-
mentu CIDOC CRM, ale téz na principech formatu MARCXML. Vyuziva dva
jmenné prostory: muzejni a marcovy. Kombinace téchto dvou jmennych pro-
stord pfinasi vyhody zapisu rdznych informaci pomoci obecnych tfid a vzta-
ha tak, jak je definuje CIDOC CRM, a soucasné respektuje nejbéznéjsi praxi
pfi zpracovani informaci o autoritach — tj. vyuzivani formatu MARC21/Autori-
ty v knihovnach. Schéma XML tak respektuje certifikovanou metodiku, ktera
kombinuje data potfebna pro zachovani systému autorit v knihovnach a data
potfebna pro muzea a galerie. Sou€asné vyuziti dvou jmennych prostord od-
stranuje problémy CIDOC CRM pravé v jeho nejslabSich mistech. CIDOC
CRM je vytvofen pro zpracovani informaci o pfedmétech kulturniho dédictvi.
Zpracovani dat o osobach, korporacich apod. je v CIDOC CRM rozpracovano
pouze do takového rozsahu, ktery je nezbytny pfi evidenci pfedméti. Zapis
nékterych specifik vyplyvajicich z metodickych postupl pfi zpracovani jmen
osob, korporaci, mist apod. v takové podrobnosti, jakou vyZaduji pfedevSim
knihovnicka pravidla, by v reprezentaci podle CIDOC CRM byl pfili§ neprehled-
ny a nejednoznacny. Jmenny prostor MARC je tedy vyuzivan tam, kde data
vychazeji pfedevSim z knihovnické praxe a reprezentace podle CIDOC CRM
neni jednoznacna.

3.4.5 MA a Registr sbirek vytvarného umeéni

Na zacatku projektu byla hromadné pfevzata a harmonizovana data o auto-
rech uméleckych dél ¢i jinych osobnosti ze dvou galerii a jednoho muzea. Tato
data se stala zakladem MA. Kuratofi, ktefi byli zapojeni do projektu, postupné
kontrolovali jednotlivé zaznamy a podle dostupnych zdroja doplfiovali muzejni
pole. V pfipadé potieby provedli opravy knihovnickych poli. DalSi zaznamy jsou
uz pfidavany ruéné jednotlivé. K editaci slouzi specialné pfipraveny webovy
editor, ktery Cosmotron vyvinul pro potfeby projektu.

Pro muzejni odbornou i laickou vefejnost slouzi webové rozhrani, které
umozni vyhledavani v MA a také v nékterych pfedem definovanych zdrojich.
Jednim ze zdrojll je pravé Registr sbirek vytvarného umeéni.

Registr sbirek vytvarného umeéni je v podstaté elektronickou verzi centralni
kartotéky, ktera zanikla se zruSenim oddé&leni regiondlnich galerii v NG. Mys-
lenka obnovit centralni kartotéku sbirek v elektronické podobé a s vyuzitim dat
ze systému Demus vznikla v roce 2008 na ptidé RG. Do projektu se zapojily
v3echny Clenské instituce. Partnerem a technickym realizatorem projektu RG
se stalo CITeM.
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Hlavni cile registru jsou:

e zpfistupnit odborné vefejnosti sbirky vytvarného uméni za ucelem vyhleda-
vani dél pro vystavy a dalSi badatelské ucely,

e zpfistupnit sbirky vytvarného uméni laické vefejnosti,

e ukazat propojeni muzejnich autorit a sbirek vytvarného uméni a ucinit tak
prvni krok ke sdileni dat mezi pamétovymi institucemi.

Spojeni dat z riznych galerii znovu pfipomnélo nutnost sjednocujicich pra-
videl pro obsah zapisu. Nejvice se to projevuje u zapisu jména autora umélec-
kého dila. Autofi jsou v Demusu, resp. v institucich, zapisovani riznymi zpUso-
by, jedna se o varianty jména a chybéjici nebo rizna Zivotni data.

PInéni obsahu MA novymi daty se dafi diky dil€imu projektu RG ,Harmo-
nizace rozvoje Registru sbirek vytvarného uméni a Muzejnich autorit®, ktery si
klade za cil budovani MA jako nastroje pfispivajiciho k jednotnosti a spravnosti
sbirkové dokumentace. MA zpracovavaji autory zastoupené v registru a stano-
vuji preferovanou formu jména autora. Tabulka Autofi obsahuje preferovanou
formu jména a varianty jmen zapsané v Demusu. Obé databaze, registr a MA,
jsou propojeny — z tabulky Autofi na podrobny autoritni zaznam v MA a ze za-
znamu personalni autority v MA do registru na zastoupeni autora ve sbirkach
Clenskych galerii RG.

3.5 Zaver

Projekt MA a jeho dal8i pokraCovani se dafi naplnit zejména diky nadSeni
nékolika malo zu€astnénych osob. Systém, ktery je zavedeny v knihovnach
a je koordinovany samostatnymi oddélenimi Narodni knihovny CR, je zatim
pouze v predstavach muzejnikl. Stale se ¢eka na dokumentacéni systém, ktery
odzkousi komunikaci s MA a poskytne dal$i zdroj pro vyhledavani.

Jak se konstatuje v projektu, pro muzea bude stéZejnim problémem oblast
vécnych autorit, terminologie i pojmoslovi. Velkym ukolem bude zvolit vhod-
bude organizace pfisluSnych odbornych redakénich rad.

Centralni sprava vybranych slovnikU ¢i tezaurt by jednotnosti dokumentace
sbirkovych pfedmétl vyrazné pomohla. Vzhledem k rozmanitosti muzealii by
se v budoucnosti mohly jednotn& dokumentovat i jevy a udalosti, které jsou
s pfedméty spojeny a jejichz vypoveéd je nékdy vic nez pfedmét samotny.

68 -
iy
T

INTERPI



4. Realizace projektu INTERPI

Realizace projektu INTERPI byla zaméfena na vytvofeni konceptualniho
modelu znalostni databaze INTERPI, na ktery navazala Metodika tvorby zna-
lostniho modelu a Metodika mapovani a harmonizace rejstfiku, ¢iselnikd a Fi-
zenych slovnikd aplikovanych v pamétovych institucich. Sou¢asné byla pro
aplikaci konceptualniho modelu vytvofena disponibilni databéaze a rozhrani pro

jeji vytvareni a prezentaci dat.

4.1 Obecny konceptualni model znalostni
databaze INTERPI a tfidy entit

PFi vytvafeni konceptualniho modelu znalostni databaze INTERPI jsme
zvolili postup v nasledujicich krocich:
1. vycet riznych typUl entit, které jsou predmétem zajmu pamétovych instituci,
2. analyza standard(l souvisejicich se zkoumanou problematikou,

3. specifikace pozadavkl na rozsah a strukturu informaci potfebnych pfi popi-

su konkrétnich entit,

4. generalizace vlastnosti a vytvoreni konceptualniho modelu,
5. vymezeni spole¢nych vlastnosti riznych typu entit a jejich zaclenéni do vét-

Sich skupin — tfid entit.

4.1.1 Vycet riznych typu entit, které jsou pfedmétem

zajmu pamétovych

instituci

Kazdy druh pamétovych instituci je zaméfen na konkrétni mnozinu pred-
métu a dokument(, které shromazduje, zpracovava, uchovava a zpristupnuje.

Tab. 6: Pojeti fond(i a predméti péce

v pamétovych institucich

Archiv

Muzeum (galerie)

Knihovna

Archivnim fondem je soubor
archivalii, ktery vznikl vybé&rem
z dokumentl vytvorenych
¢innosti urcité fyzické nebo
pravnické osoby, organizacni
slozky statu nebo tzemniho
samospravného celku; archivni
sbirkou je soubor archivalii
navzajem propojenych jednim
nebo nékolika spole€nymi znaky
(§ 2 pism. g) a h) zakona

¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi
a spisoveé sluzbé a o zméné
nékterych zakona).

Sbirkou muzejni povahy
je sbirka, ktera je ve své
celistvosti vyznamna pro
prehistorii, historii, umeéni,
literaturu, techniku, pfirodni
nebo spolecenské vedy;
tvofi ji soubor sbirkovych
predmétd shromazdénych
lidskou Cinnosti

(§ 2 odst. 1 zakona

¢. 122/2000 Sb., o ochrané
sbirek muzejni povahy

a o zméneé nekterych
dalSich zakonu).

Knihovnim fondem
je organizovany,
soustavné
doplfiovany,
zpracovavany,
ochrariovany

a uchovavany
soubor knihovnich
dokumentu

(§ 2 pism. c) zakona
¢. 257/2001 Sb.,
knihovni zakon).
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Archivalii je takovy dokument,
ktery byl vzhledem k dobé
vzniku, obsahu, pGvodu,
vnéjsim znakdm a trvalé
hodnoté dané politickym,
hospodarskym, pravnim,
historickym, kulturnim,
védeckym nebo informaénim
vyznamem vybran ve vefejném
zajmu k trvalému uchovani a byl
vzat do evidence archivalii;
archivaliemi jsou i pecetidla,
razitka a jiné hmotné predméty
souvisejici s archivnim fondem
¢i s archivni sbirkou, které

byly vzhledem k dobé vzniku,
obsahu, plvodu, vnéjSim
znak(lim a trvalé hodnoté dané
politickym, hospodarskym,
pravnim, historickym, kulturnim,

Sbirkovym predmétem je
véc movita nebo nemovitost
nebo soubor téchto véci,

a to pfirodnina nebo

lidsky vytvor. Jsou to ...
pisemnosti a tisky, negativy,
fotografie, filmové zaznamy,
kresby a nacrty vazici se

k jednomu tématu &i jedné
osobnosti...

(§ 2 odst. 2 zakona

¢. 122/2000 Sb., o ochrané
sbirek muzejni povahy;

§ 2 odst. 2 pism. d)
vyhlasky €. 275/2000 Sb.,
kterou se provadi zakon

¢. 122/2000 Sb., o ochrané
sbirek muzejni povahy

a o0 zméné nékterych
dal$ich zakona).

Knihovnim
dokumentem je
informacni pramen
evidovany jako
samostatna jednotka
knihovniho fondu
knihovny

(§ 2 pism. b) zakona
€. 257/2001 Sb.,
knihovni zakon).

védeckym nebo informacnim
vyznamem vybrany a vzaty do
evidence

(§ 2 pism. e) zakona

¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi
a spisoveé sluzbé o zméné
nékterych zakonu).

Jednotlivé skupiny pamétovych instituci maji vice i méné propracované
metody, pravidla a standardy upravujici jejich €innost. Z hlediska zpracovani
informaci o pfedmétech odborné spravy instituce jsou pravidla zaméfena pre-
dev§im na jejich primarni popis v rizném rozsahu. Cilem projektu INTERPI
neni upravovat nebo harmonizovat popis sbirkovych pfedmétu, knihovnich do-
kument(, archivalii, ale zaméfit se na ty prvky popisu, které jsou pro vSechny
pameétové instituce spole€né a které maji potencial vytvaret mezi jednotlivymi
predméty spojeni umozhiujici plynulé navigovani uzivatele z fondu jedné pameé-
tové instituce do fondu jiné instituce. Pfi zpracovani — tj. popisu — predmét( od-
borné spravy se tyto dulezité ,navigacni“ prvky projevuji pfedevsim v podobé
riznych rejstfikll, seznama, souborl vznikajicich se snahou o jejich unifikaci.
Z hlediska poslani instituce a odbornych €innosti jsou tyto prvky na prvni pohled
na okraji zajmu, pfi detailnéjSim pohledu v§ak mizeme konstatovat, Ze se pro-
linaji v8emi jejimi Cinnostmi a jsou Casto jejich motivem. Odborné zpracovani
sbirkovych pfedmétt nebo archivalii umozriuje spojovat fragmenty skute¢nosti
a vytvaret obraz vybrané ¢asti realného svéta v urcitém obdobi. Proto je dulezi-
té znat a spravné identifikovat osoby (realné, domnélé nebo fiktivni), instituce,
mista, témata, dila a udalosti, které se zkoumanymi pfedméty a dokumenty
souviseji. Vznika tak mnozina informaci o rliznych objektech — entitach — které
je potfeba také uchovavat a sdilet. Pravé zde je misto pro projekt INTERPI.
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Zpracovani informaci o entitach souvisejicich s objekty odborné spravy pamé-
tovych instituci ma rdzné podoby, které jsou blize popsany v kapitolach 1-3.

Pro vymezeni konceptualniho modelu znalostni databaze INTERPI byl za-
kladem vySe zminény vycet riznych entit, ktery dal pokracoval vyjasnénim roz-
port v terminologii jednotlivych obor( a vymezenim ocekavanych vlastnosti,
které je potfeba zaznamenavat.

4.1.2 Analyza standardu souvisejicich se zkoumanou
problematikou

Cilem analyzy standardd bylo sjednotit terminologii, nebo vybrat nejvhod-
néjSi terminy pro pojmenovani entit a jejich skupin a sou€asné zjistit rozsah
vymezeni jednotlivych entit tak, jak jej vnimaji konkrétni komunity, pfipadné
jaka uréuji pravidla pro jejich zpracovani.

Pro analyzu byly vybrany pfedevSim mezinarodni standardy, pfipadné nor-
my upravujici obsah zpracovavanych informaci, nebo obecné modely: GARR,
FRBR, FRAD, FRSAD, CCO, RDA, ISAAR (CPF), ISAD (G), AACR2 a CIDOC
CRM. Jak jiz bylo zminéno, analyza standardd byla zaméfrena jednak na vyuzi-
vanou terminologii, jednak na vlastnosti vymezenych objektu.

4.1.2.1 Terminologicka analyza

Pfedmétem terminologické analyzy byl v prvni fadé pojem autorita, protoze
je v souvislosti s entitami, které jsou pfedmétem zajmu projektu, vychozi. Pro-
jekt se opiral o zkuSenosti knihoven pfi vytvareni zaznama autorit. Principy pro
zpracovani informaci o autoritach jsou z historického hlediska prvnimi principy
pro popis personalnich, korporativnich a geografickych entit.

DalSimi pojmy, jejichz chapani je tfeba sjednotit, jsou ty, které souviseji
s pojmem objekt. Pro tuto oblast je dulezité filozofické hledisko i hledisko infor-
machnich technologii, protoze se v projektu prolinaji.

Autorita a souvisejici pojmy

Pfi analyze pojmu autorita je tfeba brat zfetel na to, Ze jde o chapani poj-
mu ve vyznamoveé roving, ve které je vyuzivan v oblasti knihovni a informacéni
védy. V puvodnim, vS§eobecném vyznamu je autorita chapana jako ,vSeo-
becné& uznavana vaznost, Gcta, vaha, moc; rozhodujici viiv¢ (Ustav pro jazyk
¢esky, 2011). Knihovni a informacéni véda pouziva pojem autorita ve specific-
ké vyznamové roviné, ktera s obecnym vykladem pojmu zdanlivé nesouvisi.
ZpUsobila to rozdilna interpretace anglickych termind v pribéhu zavadéni
terminologie do Ceské knihovnické praxe, protoze je jednoznaéné, ze termin
autorita je pfebran z anglosaského prostiedi. Z historického hlediska je moz-
né fict, Ze na nejSirsi Urovni oznacuje termin autorita oblast unifikace zaklad-
nich selekénich prvkd vychazejici z katalogizacni praxe. Unifikace selekénich
prvkl se spojuje s pocatky bibliografického zpracovani v knihovnach nebo
zpracovani kulturnich objektl v pamétovych institucich obecné. S nastupem
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informacnich technologii a rozSifenim aplikace popisnych metadat se stale
vice hleda zpusob, jak efektivné a Uspésné zabezpedit pfistup k informac-
nim objektdm. Soubor selek&nich prvkl, pfedevSim pokud jsou unifikovany,
je jednim z feSeni. Ze zaznamu objektu jsou vyclenény udaje, knihovnickou
terminologii oznaCované jako zahlavi, tj. ,jméno, nazev, slovo nebo fraze,
umisténé na zacatku bibliografického zaznamu nebo zaznamu autority, od-
kazu nebo obecného vysvétlujiciho odkazu, jehoz cilem je uspofadat vstupni
prvky tak, aby vznikl selekéni udaj pro zaznam nebo odkaz® (IFLA, 2001,
s. 3). Ve vztahu k bibliografickym zaznamidm se rozliSuje jmenné a vécné za-
hlavi. Soubézné se zavadénim metod pro sjednoceni selekénich prvki bylo
nutné vybrat jednu z forem zahlavi jako tu, ktera se bude preferovat — jde
o tzv. ustanovené, preferované, autorizované nebo autoritni, ptipadné au-
toritativni zahlavi (z anglickych termin( established, authorized nebo autho-
ritative heading). Aktualni anglicka terminologie pouziva termin authorized
heading (IFLA, 2001, s. 2), ktery znamena ,unifikované kontrolované zahlavi
pro entitu” (IFLA, 2001, s. 2).

Nastup informacnich technologii do zpracovani bibliografickych zaznamu
v podobé informacnich systému a vznik formatd pro bibliografické zaznamy
znamenal aplikaci principu zahlavi také v zaznamech v informacnich systé-
mech a nasledné se zahlavi vy€lenila do samostatnych zaznam( oznacova-
nych v angli¢tiné jako authority record — tj. zaznam autority, pfipadné auto-
ritni zaznam nebo autoritativni zaznam s definici: ,zaznam v souboru autorit,
jehoz urcujicim prvkem je autorizované zahlavi pro entitu® (IFLA, 2001, s. 2).
Skupina zaznamu autorit tvofi soubor autorit (authority file), tj. ,soubor ovére-
nych a unifikovanych jmennych a/nebo vécnych selekénich udaju, uréenych
pro zpracovani a vyhledavani dokumentl s nezbytnym odkazovym a po-
znamkovym aparatem®. (Vodi¢kova, 2003) Soubor autorit mize byt vymezen
jako ,seznam autoritativnich forem zahlavi, pouzivanych v katalogu kniho-
ven, nebo v souboru bibliografickych zaznamu, vytvareny s cilem zabezpecit
jednotné pouzivani zahlavi pfi zpracovani novych bibliografickych zaznamu.
Pro osobni jména, unifikované nazvy, nazvy edici a pfedmétova hesla se
vétSinou vytvareji samostatné soubory autorit. Soubor autorit zahrnuje téz
odkazy z ustanoveného zahlavi“. (REITZ, 2004)

Objekt a souvisejici pojmy

Pojem objekt je Sirokospektralni a zasahuje do nékolika oblasti. V nejobec-
néjSi roviné se pod objektem chape pfedmét nebo véc. Z hlediska informacéni
védy je pojem objekt pouzivan ve smyslu informacni objekt a definovan jako
.Jjakykoliv fragment skute€nosti, ktery se nachazi ve vztahu se subjektem a je
pro n&j zdrojem informaci“. (Cabrunova, 1998) Informaéni objekt je tedy ve
vztahu k pamétovym institucim cokoli, co je pfedmétem jejich zajmu, odbor-
nych ¢innosti a ma pro né vyznam jako zdroj informaci.

Jiny pohled na pojem objekt pfinasi informatika. Objekt je zde chapan vice
ve vztahu k informaénim systémam. Obecné pojmy a principy objektového pfi-
stupu jsou vymezeny v nasledujici podkapitole.
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Obecné pojmy a principy objektového pfistupu v informatice

Objektovy pfistup se v informatice objevil prakticky v poloviné 80. let minu-
Iého stoleti v souvislosti s potfebou reprezentovat, tedy modelovat realny svét.
Uvedeni objektoveho pfistupu do praxe v podobé objektové orientovaného pro-
gramovani se odvijelo od vytvareni konkrétnich programovacich jazyku, které
dokazaly objektovy pfistup uskutecnit.

Objekt, vztahy

V objektovém pfistupu je dulezité si uvédomit, co je mozné povazovat za
objekt. Objekt je ,entita, kterou je mozné odliSit od jinych a ktera obsahuje
data i mozné operace s nimi“. (Kitjongthawonkul, Khosla, 1999) Objekt je
realna entita, instance tfidy (Madan, 2004, s. 228) a vztahuje se na néj ab-
strakce. O abstrakci se hovofi tehdy, pokud ,klient modulu nepotfebuje vice,
nez je znamo z rozhrani“. (Stevens, Pooley, 2000, s. 10) OdliSeni jednoho
objektu od druhého se oznacuje jako identita (Paetau, 2005, s. 27). Mezi
objekty vznikaji vztahy — statické a dynamické. Statické vztahy znamenaji
dlouhodobé spojeni objektd, dynamické vztahy predstavuji komunikaci mezi
objekty (Paetau, 2005, s. 27). Vztahy je téZ mozné rozdélit na asociativni
vztah, vztah agregace a vztah dédi¢nosti (Paetau, 2005, s. 37-38). Aso-
ciativni vztah znamena, Ze dva objekty spolu souviseji — mize jit o vztah
jednosmérny nebo obousmérny (jeden objekt odkazuje na druhy a opacné).
Pod vztahem agregace se rozumi, Ze jeden objekt pozUstava z vice jinych
objektt. Vztah dédi¢nosti zahrnuje vztah zobecnéni a specifikace. Kromé
vyjmenovanych vztahl mezi objekty je mozné vymezit i vztahy mezi objek-
tem a tfidou.

Tridy, hierarchie a dédi¢nost
Objekty se zaclenuji do tfid — tfidy urc€uji typ objektl. Tfida urcuje vlast-
nosti objektd a Cinnosti, které je mozné s objekty vykonavat. Objekty, které
patfi do konkrétni tfidy, jsou oznacovany jako instance. Je mozno rozliSovat
abstraktni, konkrétni nebo smiSenou tfidu (Paetau, 2005, s. 33). Abstrakt-
ni tfida neobsahuje zadné objekty, muze vSak byt zapojena a pouzita pro
dédi¢nost. Prvotnim ucelem konkrétni tfidy je seskupeni objektd, mize téz
podporovat dédi¢nost.
Hierarchie jako dalSi vlastnost objektového pfistupu umoZziuje nadradit

a podradit jednu tfidu jiné. Pokud ma tfida jako instance pouze jiné tfidy, ozna-
Cuje se jako ,metatfida“ (z anglického ,metaclass®). Metatfida je vzdy abstrakt-
ni. S tfidami se spojuje také dédicnost, ktera je téz zakladni charakteristikou
objektového pfistupu. Dédi¢nost podporuje princip znovupouziti (reuse). Teo-
reticky je mozné vSechny vlastnosti dédit. Tfida, ktera dédi vlastnosti a Cinnosti
jiné tfidy, se oznacuje jako podtfida, odvozena tfida nebo specializovana tfida
(Paetau, 2005, s. 39). Trida, ze které se vlastnosti dédi, je nadtfida, supertfida
nebo zakladni, abstraktni nebo obecna tfida (Paetau, 2005, s. 39). Dédi¢nost
muze byt viceuroviiova. Slabym mistem dédicnosti je fakt, Ze kazda zména
v nadtfidé mlze ovlivnit vSechny podtfidy, a souCasné pfi modelovani Siroké
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oblasti je velmi naro¢né identifikovat vlastnosti podtfidy, pokud je dédi z vice
nadtfid.

Entita a souvisejici pojmy

Pojem entita je podobné jako pojem objekt zatizen mnozstvim raznych vy-
znamu od Cisté filozofického pres matematiku po programovani a informatiku.
NejSirSi je vyznam pojmu entita jako néceho, co existuje a souvisi s védou
o byti. V informatice je €asto spojovan s tvorbou informacnich systém( — kon-
krétné s entitné-relaCnim modelem, ktery je vSak z historického hlediska pfeko-
nan vysSe zminénym objektovym pFistupem.

Ustanoveni terminologie

Na zakladé pfedlozené terminologické analyzy a téz odborné diskuse bylo
mozné navrhnout terminologickou soustavu pro projekt INTERPI, kterou je po
schvaleni nezbytné promitnout do vS§ech materiald.

V pfipadé, Ze se v projektu bude pouzivat pojem objekt, je nutné striktné
rozliSit jeho vyznam jako informaéniho objektu (v tom pfipadé se doporuduje
pouzivat celé slovni spojeni, ve smyslu objektu zajmu) od objektu z pohledu
objektové orientovaného programovani.

Za informacni objekt se bude povazovat obecné osoba (ve smyslu fyzic-
ké osoby — realna, fiktivni nebo domnéla), rod nebo rodina, korporace (ve
smyslu instituce, do¢asné korporace, sdruzeni apod.), geograficka entita,
udalost (jednorazova nebo opakujici se), dilo (ve smyslu vytvoru — vysled-
ku lidské €innosti) a pojem (obecny pojem zastoupeny terminem z vybrané
terminologické soustavy). Obecné se vSechny tyto kategorie oznacuji jako
entity. Vyklad pojmu entita se neshoduje s pojmem autorita, tak jako tomu
Casto byva v knihovnické praxi. Vyklad pojmu entita se pro projekt bude
pouzivat ve vSeobecném filozofickém vyznamu. Také neni spojovan s en-
titné-relaCnim modelem z informatiky. Pojem tfida se bude pouzivat pro
oznacleni skupiny entit se stejnymi vlastnostmi — tj. pro osoby jako skupinu
entit (jde o tfidu osob), pro korporace (ij. jde o tfidu korporaci) apod. Pojem
tfida se pouziva predevsim tehdy, kdyz je nutné zdlraznit rozdilnost jednot-
livych entit.

Tim bylo rozhodnuto, Ze pojem autorita se vzhledem k jejimu specifickému
vyznamu pro oblast knihoven viibec nebude v projektu vyuzivat pro oznaceni
informacnich objektl nebo souvisejicich informaci.

Hlavnimi pojmy projektu INTERPI se tedy staly: entita a tfida entit. Pro popis
jednotlivych entit jsou vyuzivany jejich vliastnosti.

4.1.3 Specifikace pozadavkl na rozsah a strukturu viastnosti entit

Na zakladé analyzy standardu, ktera zahrnovala i zpracovani prehledu
vlastnosti jednotlivych typl objektd, které se ve standardech vyskytuji, byla vy-
tvorena specifikace pozadavki na rozsah a strukturu viastnosti entit. Slo o vyset
vSech vlastnosti, které by bylo vhodné o entitdch uchovavat v databazi INTERPI.
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Specifikace vychazela z pozadavkl vSech zd€astnénych odbornych komunit.
Vlastnosti jsme se snazili rozdélit jiz od pocatku na identifikani udaje (napf.
rdzné podoby jmen a nazvl), popisné udaje ve formé volného textu a udaje,
které Ize specifikovat vztahem k jiné entité. Z hlediska rozsahu zpracova-
vanych informaci byly dulezité pozadavky komunit archivl, muzei a galerii,
protozZe jejich pfedstava o popisovanych vlastnostech byla mnohem komplex-
néjSi nez praxe zpracovani autoritnich zaznam( v knihovnach, i kdyz v této
komunité knihoven byla jiz pfipravovana vyména stavajicich pravidel AACR2
za nova pravidla RDA. Z hlediska struktury dat byly zase dulezité zkuSenosti
knihoven s vyménnymi formaty (z ,rodiny“ MARC), které kladou dliraz na
jistou strukturalizaci dat, a pfedevS§im model CIDOC CRM, ktery predstavil
novy princip popisu, kdy jsou vlastnosti tvofeny vztahy mezi riznymi entitami
seskupenymi v jedné udalosti.

4.1.4 Generalizace vlastnosti a vytvoreni konceptualniho modelu

Specifikace pozadavkl na rozsah a strukturu dat o entitach umoznila vy-
tvofit obecny konceptudlni model znalostni databaze INTERPI, a to v podobé
navrhu datové struktury a diagramu vlastnosti jednotlivych entit. Pro tento krok
byla nutna pfedevsim generalizace vlastnosti — {j. jejich zobecnéni na co nej-
vyS$&i urovni.

Pro tvorbu konceptualniho modelu byly formulovany nasledujici zakladni
principy, z kterych predevSim znovupouzitelnost, dédi¢nost, polymorfismus
a zapouzdreni vychazeji z objektového principu nebo objektového paradigmatu
vyuzivaného v informatice:

1. Atomizace - data jsou v dostate¢né mife rozdélena na mensi ¢asti, resp.
Casti, které uz neni efektivni dale délit. V jednotlivych mensich ¢astech je
mozné lépe rozpoznat zakladni datové typy, je mozné je vice zevSeobec-
novat a v datové struktufe pak maximalné vyuzit principy dédi¢nosti a zno-
vupouzitelnosti;

2. Znovupouzitelnost — jednotlivé prvky musi byt navrzeny tak, aby se efektiv-
né daly vyuzit na vice mistech, pfipadné umoznovaly dalSi rozvoj datové
struktury v budoucnosti;

3. Dé&di¢nost — hierarchicka struktura jednotlivych prvkl pfedpoklada a podpo-

4. Zapouzdreni — definice prvkl v sobé obsahuje jednak hodnotu (data), jed-
nak operace, které je s nimi mozno vykonavat — v pfipadé datové struktury
jsou to pfedevsim vlastnosti, které jsou pro dany prvek definovany;

5. Polymorfismus — jednotlivé prvky mohou v zavislosti na zplisobu pouziti
pUsobit navenek jako nékolik rdznych prvkd — vSeobecné polymorfismus
znamena ,jedno rozhrani, vice funkci“ (Madan, 2004, s. 231).

Postup generalizace vlastnosti a aplikace principi konceptualniho modelu
na vybrané vlastnosti entit miizeme demonstrovat na pfikladu rdznych forem
jmen nebo nazvu entit.
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Trida entit Vlastnost podle pozadavku Reprezentaf:e ylastnostl
v konceptualnim modelu
jméno — preferované / variantni
(rodné jméno, pseudonym, jméno Oznaceni
ziskané snatkem, cirkevni jméno...); | Je vytvofené souborem
osoba/ J
bvtost cizojazy¢na podoba jména vlastnosti s odkazem
y Casti: pfijmeni, jméno, doplnék, na jiné prvky pro zapis
fimske Cislice, Slechticke tituly, rdznych podob oznaceni
rozpis inicial... entity — pfedevSim jméno
nazev — preferovany / variantni osoby, nazev korporace
(zkratka...); cizojazy&na podoba nebo geograficke entity a to
K nazvu také s ohledem na platnost
orporace | «asti: nazev nadrazené korporace oznaceni ve vztahu k jazyku
nebo jurisdikce, nazev, nazev ¢asti, | nebo dataci.
doplnék Typ:
coaraficky | NéZeV — preferovany / variantni; metaprvek
gb'egkt Y | cizojazy&na podoba nazvu opakovatelny '
) gasti: nazev, doplnék Podrazeny prvek:
- ; - - —>Preferované oznaceni
nazev — preferovany / variantni SVariantni oznaceni
S\zékzrs:tjka...); cizojazy¢na podoba Viastnosti- )
udalost re . i Yy i ma zakladni ¢ast: > Cast
Casti: nazev, nazev ¢asti, pofadové oznaceni
oznacen’, mIS,to ST CETIT obsahuje dopInék: >Doplnék
konani, doplnék . ]
. . - je typu: >Typ
nazev, autor/nazev — preferovany pfi popisu se pouzil: >Jazyk
i i /variantni'(zkratka...); Cizojazy(':né pOpiS se Fidi pOdle: S>Pravidla
dilo/vytvor rv)c’)dg.ba nazvu o ma dobu: >Datace
cgs_tl. autor, nazev, oznaceni verze, | xorns ze zdroje
tonina, obsazeni hudebniho dila... s identifikatorem:
jméno — preferované / variantni -ldentifikator zdroje
rod/rodina (zkratka...); cizojazyCna podoba jména | ma poznamku: > Poznamka
¢asti: jméno, doplnék
termin — preferovany / variantni Cast oznadeni a dopInék ma
obecny (zkratka...); cizojazy¢na podoba taktéz definovanu vlastnost
pojem terminu STyp“.
casti: termin, doplnék

Vytvofeny obecny konceptualni model je inspirovan pfedevSim modelem
CIDOC CRM, ktery ovsem nebylo mozné v projektu aplikovat pro jeho obec-
nost, Siroky zabér a patrné zaméreni na sbirkové pfedméty, dokumenty a infor-
mace s nimi souvisejici. Komplexnost specifikovanych vlastnosti i v zobecnéné
podobé neni postizena v Zadném existujicim modelu, proto jsme zvolili cestu
vytvoreni proprietarniho konceptualniho modelu.

Cilem pfi jeho tvorbé bylo, aby zobecnéni vlastnosti umoznilo jejich pouZiti
v rlznych tfidach entit a sou¢asné byla zabezpec€ena otevienost feSeni vzhle-
dem k moznym budoucim pozadavkim. Souc¢asné model splfiuje pfedpoklady
pro realizaci v prostiedi sémantického webu, protoZe umoZzfiuje pfimou prezen-
taci ve formatu RDF.
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Popis jednotlivych prvkd (€asti) konceptualniho modelu se sklada z nasle-

dujicich &asti:

nazev prvku — je vybran s ohledem na cely model, mél by naznacovat obsah
a ucel prvku a zaroven se nesmi v ramci modelu vyskytovat vice nez jeden
prvek s danym nazvem;

popis prvku — struéna charakteristika prvku s pfipadnym vysvétlenim pou-
Ziti;

typologie prvku — urcuje, zda jde o metaprvek (prvek, ktery sam o sobé
nenese z2adnou hodnotu, jehoZ obsah je vytvofen souborem vlastnosti
s odkazem na dal$i prvky), zakladni prvek (tj. prvek obsahujici pfedevsim
konkrétni hodnotu a také mnozinu dalSich vlastnosti) nebo hodnotu (prvky
vymezujici charakter jednotlivych hodnot zapsanych vlastnosti). Typologie
taktéz urcuje, je-li prvek mozné pfi pouziti opakovat, nebo ne. Opakovatelné
prvky je mozné vzdy pomoci pfislusné vlastnosti, pro kterou tvofi obor hod-
not, spojit s jinym prvkem, ktery je jejim defini€énim oborem, nékolikrat (resp.
v tolika opakovanich, kolik zpracovani vyzaduje). Neopakovatelné prvky je
naopak mozné pouZzit pouze jednou;

nadfazeny prvek — obsahuje odkaz na nejblizsi prvek (nebo prvky) podle hi-
erarchické struktury;

podfazeny prvek — obsahuje odkaz na nejblizSi prvek (nebo prvky) podle
hierarchické struktury;

vlastnosti a zdédéné vlastnosti — obsahuje pfehled vlastnosti, které jsou pro
dany prvek definovany, nebo které prvek zdédil z nadfazeného prvku (nebo
nadfazenych prvkd ve vice Urovnich). V definici prvkd nejsou uvadény tzv.
zpétné vlastnosti — tj. vlastnosti, které spojuji prvek z oboru hodnot s prv-
kem defini¢niho oboru vlastnosti, oznaceni zpétnych vlastnosti je uvedené
pouze v definici vlastnosti;

pravidla — urcuje, jaka pravidla (napf. standardy) se vyuzivaji pfi vybéru,
formé a struktufe hodnot;

hodnoty — ur€uje povolenou strukturu hodnot;

pripady pouziti — definuje, jaké hodnoty mlze prvek obsahovat v zavislosti
na pouziti prvku, nebo urcuje jina specifika pouziti prvku pro jednotlivé tfidy
entit; pokud nejsou pfipady pouZiti vymezeny, je mozné prvek pouzit libo-
volnym zplsobem, ale v souladu s jinymi vlastnostmi (napf. pravidly pro
zapis prvku).

Pro smysluplny popis je dllezité dodrzet minimalni strukturu entity — proto

jsou prvky, které se v zaznamu entity musi vyskytnout, oznadeny jako povinné.

Je dulezité zdUraznit, Ze v konceptualnim modelu maji sva mista riizné typy

popist ve formé souvislého textu, které jsou vyuzivany véemi typy instituci (od
Zivotopisnych dat pres definice pojmU po popis struktury a pusobnosti korpora-
ci). Konceptualni model poskytuje také mozZnost zapsat informace z popisnych
udaju ve formé vztah( mezi entitami, a to tak, aby byla co nejvice podpofena
mySlenka Linked Data a pfipraven kvalitni zaklad pro publikovani v prostfedi
sémantického webu. Vytvareni vztahl mezi entitami je realizovano v prvni fadé
prostfednictvim identifikator(i entit. Tento princip je odlisny od dlouholeté praxe
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nap¥. v oblasti knihoven, kde byl pro propojeni vyuzivan fetézec oznaleni entity

(konkrétné preferované zahlavi). Propojovani prostfednictvim identifikatord je

z dlouhodobého hlediska efektivnéjSi pro spravu i vhodnéjsi pro publikovani

v prostfedi sémantického webu.

Pro zaznamenavani souvislosti mezi entitami bylo v projektu INTERPI zvo-
leno specifické feSeni. Souvislost mezi entitami je mozné vyjadfit dvéma zpa-
soby, a to pomoci:

e jednoduchého vztahu — princip jednoduchych vztah( je znam ze vSech
odbornych prostfedi. Vytvafeni vztah( je Casto ve vyuzivanych pravidlech
omezeno na urcité specifické situace a role souvisejici entity se zapisuje
pouze zfidka. Pfedevsim z prostfedi archivi vysla potfeba zaznamenavat
dataci vztahu. Vysledné feSeni navrzené v konceptualnim modelu INTERPI
je univerzalni a umozfuje zachytit jednoduché spojeni dvou souvisejicich
entit, pfiemz muaze byt zaznamenana role souvisejici entity, datace vztahu
a poznamka. V realizaci konceptualniho modelu v podobé Metodiky kon-
ceptualniho modelu jsou uvedeny priklady vyuziti jednoduchych vztaht
i doporucéené role souvisejicich entit (rodinné vztahy, tvlrce dila, nadfazeny
pojem, Clenové rodiny apod.);

o komplexniho vztahu (tzv. udalosti) — jak ukazaly potfeby definované pre-
devSim v prostfedi muzei a galerii, jednoduchy vztah neni vzdy dostalujici
pro zaznamenani specifickych informaci o entité. Nékdy je potfeba podat
komplexni informaci s odpovédi na otazky: kdo, kde, kdy, co a jak souviselo
se zpracovavanou entitou. Pro tento ucel byla do konceptualniho modelu
zapracovana udalost neboli komplexni vztah. Umozriuje propojit vice sou-
visejicich entit do jednoho celku. Je dulezité nezaménovat udalost uréenou
pro popis entity se tfidou entit udalost. Udalosti uréené pro popis entity jsou
obecné a nepojmenované — jde o rlizné typy zac¢atk(l existence, zmén v his-
torii entity nebo koncl existence entity. Udalosti zahrnuté ve specifické tfidé
jsou konkrétni a pojmenované. Prostfednictvim komplexniho vztahu — po-
pisné udalosti — je mozné vytvofit sofistikovany a strukturovany popis his-
torie entity s provazanim na vSechny potfebné souvisejici entity. Metodika
uvadi pfiklady a doporuceni pro vyuziti komplexnich vztahl (napf. zalozeni
korporace, studium osoby, vytvofeni dila atd.).

4.1.5 Vymezeni spole¢nych vlastnosti riznych typa entit
a jejich za€lenéni do vétsich skupin — tfid entit

Na z&kladé vyctu vlastnosti jednotlivych entit jsme vymezili spoleéné vlast-
nosti, které mohou byt pouzity pro vytvoreni tfid entit a pro lepSi orientaci i pod-
tfid vytvofenych v jejich ramci.

Je tfeba zdUraznit, Ze zaclenéni do tfid neni nijak striktni. Entita mize naby-
vat vlastnosti i z jiné tfidy. Vymezeni tfid je ale dulezité pro praktickou aplikaci,
kdy je potfeba vytvofit zakladni pravidla pro vybér a formalizaci vlastnosti, pfi-
padné vymezit zakladni a rozSifené spektrum uchovavanych informaci.
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4.1.5.1 Trida entit osoba/bytost

Za entitu z tfidy osoba/bytost se povaZuje skuteéna, fiktivni nebo predpokla-
dana osoba, pojmenovana bytost nebo zvife. Pokud ma jedna skuteCna osoba
vice fiktivnich identit (napf. bibliografickych entit), mize se pfi zpracovani po-
stupovat dvéma zpusoby:

e o0soba se zpracuje jako jedna entita — v jednom zaznamu. Zpracovatel vy-
bere jako preferované oznacleni to, které je Castéji pouzivané, znaméjsi (tj.
zpracovatel upfednostni skuteéné nebo fiktivni jméno). Jako variantni forma
se uvedou dalSi jména, kterd osoba vyuziva. Tento postup je vhodny, po-
kud jsou znamé vlastnosti tykajici se skute€né nebo fiktivni identity totozné,
resp. zpracovatel nema dostupné zadné informace o rozdilnosti vlastnosti
(prakticky: osoba charakterizuje svoji skute€nou i fiktivni identitu stejnymi
Zivotopisnymi udaiji). Pokud je to mozné, doporuujeme upfednostnit tento
zpusob zpracovani;

e o0soba se zpracuje jako vice entit — ve vice zaznamech. Zpracovatel roz-
hodne o rozdéleni entit do vice zaznamU podle toho, kolik samostatnych
alternativnich identit ma osoba vytvofenych. Tento postup je vhodny, pokud
ma osoba vytvofenou samostatnou alternativni identitu (identity) s odliSny-
mi charakteristikami (napf. fiktivni Zivotopis). Jako vice entit se mGze zpra-
covat osoba i v pfipadé, Ze alternativni identita ma znaky entity jiné tfidy
(napf. korporace), nebo je vytvofena spolupraci vice entit.

PFi vybéru zafazeni entity do tfidy osoba/bytost nebo korporace je obvykle
rozhodujici charakter oznaceni. Obecné plati, Ze v pfipadé profesnich aktivit
(podnikani, zivnost apod.), kdy osoba vyuziva své jméno jako oznaleni pro
Lirmu“ (napfiklad vydavatelé, tiskafi apod.), se vytvari zvlast entita korporace
pro popis profesnich aktivit a zvlast entita osoba/bytost pro popis Zivota osoby.
Obé entity se navzajem propoji.

Specifikem je feSeni problematiky spole¢nych pseudonymd a oznaceni
anonymnich a neznamych tvarcu, které vychazi predevsim z potfeb a praxe
komunity muzei a galerii.

Vice jednotlivych entit vystupujicich pod spole¢nym pseudonymem se za-
pisuje do tfidy osoba/bytost v pfipadé, Ze ozna&eni, které vyuZivaji, neevokuje
nazev korporace. V opacném pfipadé se zpracuiji ve tfidé korporace. Ze zazna-
mu entity se spole€nym pseudonymem se vytvofi propojeni na videchny osoby,
které pod timto pseudonymem tvofi.

Anonymni a neznamy tvlrce se obvykle spojuje s dilem, nebo se 0 ném
ziskavaji informace pfi popisu jiné souvisejici entity. Anonymni a neznamy tvar-
ce je zarazen do tfidy entit osoba/bytost, do podtfidy fyzicka osoba. Zafazeni
do podtfidy fyzicka osoba je odlvodnéno pfedpokladem, Ze osoba skute¢né
existovala, ale neni znamé jeji skutecné oznaceni ani dostatek Zivotopisnych
udaju. Doporuceni pro vytvafeni oznaceni pro anonymniho nebo neznamého
tvarce vychazi z pravidel CCO.

Anonymni tvlrce je takovy tvlrce, jehoz skutec¢né jméno sice neni znamo,
ale jehoz dilo a styl je dostatecné& popsan a jenz je znam pod ur&itym oznacenim.
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Takovéto oznaceni zapiSeme v jazyce zpracovani (ij. Cesky). Pokud takovy
vyraz v ¢estiné neexistuje, uvedeme oznaceni v plvodnim jazyce. Pokud se
identita tvirce béhem Casu na zakladé védeckého badani zméni, zapiSe se
puvodni oznaceni jako variantni oznaceni.

Pokud neexistuje jistota, ze plvodné anonymni tvlrce je identicky s moz-
nym znamym tvdrcem, nespojujeme je v jednom zaznamu, ale vytvofime dva
rozdilné, vzajemné propojené zaznamy. Pfesné biografické tidaje jsou v pfipa-
dé anonymnich tvlrcd vétSinou neznamé. Uvedeme tedy jen predpokladanou
narodnost (nebo misto pdsobeni), pfiblizna zivotni data nebo Iéta pusobeni.

Neznamy tvlrce je takovy, jehoz skute€né jméno neni znamo, a neni do-
state€né popsan ani jeho styl a dilo, a ktery ani neni znam pod Zadnym ozna-
¢enim. To je béZny pfipad zejména v oblastech jako je antické uméni, asijské
umeéni, africké umeéni, aboriginské uméni, lidové a dekorativni uméni a ev-
ropské umeéni Sestnactého stoleti a starsi. Pravidla pro oznaceni neznamého
tvdrce se uplatni obdobné také na prokazatelné existujici historickou osobnost
neznamého jména.

Pro uvedeneé pfipady se doporuéuje vytvofit generické oznageni spocivajici
ve spojeni slova ,neznamy“ s oznacenim kulturni ¢i narodnostni pfislusnosti
(napf. neznamy Korejec) nebo vazby na znamou osobu v pfibuzenském vztahu
(napf. Spytihnév Il. (knize) — dcera neznamého jména). Pfipadné doplnéné jes-
té o SirSi data (napf. neznamy Korejec 18. stoleti). Je dllezité si uvédomit, ze
toto generické oznaceni se nevztahuje k jedné entité, ale k neomezenému po-
Ctu entit (konkrétné v predchazejicim prikladu ke vSem neznamym korejskym
autoriim 18. stoleti). Pokud si nejsme s urc¢enim lokality nebo obdobi zcela jisti,
uvadime na konci otaznik bez mezery (napf. neznamy fezbar Nizozemsko?
14. stol.?).

4.1.5.2 Trida entit rod/rodina

Pfi zpracovani tfidy entit rod/rodina se za samostatnou entitu povazuje rod/
rodina jako celek a také jeji jednotlivé Casti — vétve. Je na rozhodnuti zpracova-
tele, jakou miru podrobnosti popisu zvoli. Pokud se v prubéhu historie ménilo
oznaleni rodu/rodiny nebo vétve rodu/rodiny, nevytvaii se pro odlisné formy
oznaceni samostatny zaznam. OdliSné formy oznaceni se uvadéji jako variant-
ni formy s dataci, pokud je znama.

Za rod se povazuji Slechtické rody. Za rodinu je mozné povazovat uskupe-
ni osob na zakladé pfibuzenskych vztaht. Zaznam pro rodinu se tvofi pouze
v pfipadé, Ze je rodina jako celek vyznamnda, ma jako celek podil na udalos-
tech souvisejicich s jinymi entitami apod. (napf. rodina vytvarniki Manesu).
V ostatnich pfipadech se dava prednost popisu jednotlivych ¢lenl rodiny jako
samostatnych entit tfidy osoba/bytost a jejich propojeni prostfednictvim pfibu-
zenskych vztah(.

PFi vytvéieni zaznamu entity tfidy rod/rodina se uvadi posledni znamé
oznaleni entity. Ostatni data souvisejici s historii rodu/rodiny se uvedou v pfi-
slusnych vlastnostech (napf. variantni oznaceni, historie rodu/rodiny) apod.
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4.1.5.3 Trida entit korporace

Vymezeni tfidy je silné ovlivnéno potfebami archivy, protoze jde o specific-
kou skupinu entit, ktera je v rozhodujici mife plivodcem archivnich dokumenta.

Za entitu ze tfidy entit korporace se povazuje skute¢na nebo fiktivni orga-
nizace, skupina osob, skupina organizaci, ktera se oznacuje urcitym jménem
a vystupuje jako jednotka.

PFi zpracovani tfidy entit korporace se vytvafi samostatny zaznam entity

v nasledujicich pfipadech:

e oznaceni entity se zméni vyznamnym zplsobem,

e zméni se korporativnost (n.p. —> a.s. apod.),

e jedna se o novou korporaci stejného oznaceni (napf. spolky zruSené v roce

1951 a obnovené po roce 1990).

V pfipadech, kdy se jedna o pfedchudce a nastupce, se jednotlivé zaznamy
propoji pomoci asociativnich vztahu, nebo v popisu udalosti typu vznik, zanik.

Obvykle se zpracovavaji informace o korporaci jako celku. V pfipadég, Ze je
néktera ¢ast vyznamna a je potfeba ji pouzit pfi vytvareni vztahl nebo v sou-
vislosti s udalosti jinych entit, vytvofi se samostatny zaznam &asti.

Samostatny zaznam &asti korporace obsahuje zpravidla oznaceni vlastnim
nazvem Casti korporace.

Pouze v pfipadé&, Zze oznaceni Casti korporace samo o sobé& nedava smy-
sl, neni samostatné srozumitelné, nezaménitelné a obecné vzité, vytvori se
oznaceni s pouzitim nazvu celé korporace v kombinaci s nazvem Casti. Zejmé-
na v pfipadé odborl, oddéleni, divizi, sekci, kateder, pobocek, utvarll, zavodul
(vice viz kapitolu o oznaceni).

V takovém pfipadé je nutné vytvaret novy zaznam ¢&asti korporace vzdy,
pokud se zméni nadfazena korporace.

Pro urceni, zda jde o entitu tfidy korporace nebo entitu tfidy dilo/vytvor (ty-
pickym pfikladem jsou zamky, Stoly, lomy), pfipadné entitu tfidy geograficky
objekt (obce), je rozhodujici, zda ma entita sidlo, pfedstavitele, hlavic¢ku na
dopisnim papife, popfipadé provozni budovu. V pfipadé, Ze jsou takové udaje
k dispozici, jedna se o korporaci.

Administrativné vymezena Uzemi s vlastni spravou (samospravné okresy,
obce, panstvi, kraje apod.) je v nékterych pfipadech potfeba odliSovat od geo-
grafickych objektll, s nimiz zdanlivé splyvaji. Vystupuji navenek jako korporace,
a to i pokud maji ke své Cinnosti vytvofen ufad (napf. magistrat, méstsky urad).
Zaznam pro korporaci tohoto typu se zaklada pouze v pfipadé, Ze se jedna
o popis pUvodce archivniho souboru nebo pfi popisu dila. Rizné faze vyvoje
obce (obec, méstys, mésto apod.) se nerozlisuji.

Zaznam o korporaci tohoto typu nelze pouzivat jako geografické objekty.
Napfiklad korporace Hlinsko (obec, Chrudim) se nepouzije ve smyslu ,na Uze-
mi Hlinska“ — k tomu slouzi entita ze tfidy geograficky objekt Hlinsko (Chrudim,
Cesko).

Zejména u podnikajicich fyzickych osob mlze oznaceni korporace obsaho-
vat jméno a pfijmeni osoby. V takovém pfipadeé se pfihlizi k tomu, zda z oznaceni
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jako celku Ize usoudit, Zze se jedna o firmu. V pfipadé, Zze oznaceni obsahuje
pouze jméno a pfijmeni, popf. jsou k dispozici Zivotni data osoby a neni ové-
feno (napf. z kontextu pramenu pfi tvorbé zaznamu), ze se skute¢né jedna
o firmu, upfednostnime popis entity jako osoby.

4.1.5.4 Trida entit geograficky objekt

Za entitu ze tfidy geograficky objekt se povaZuje objekt vymezeny stalym
souborem geografickych soufadnic — tj. identifikovany na mapé (v&etné fiktiv-
nich geografickych objektl) a také vesmirné objekty (kromé umélych vesmir-
nych objektd). Vyvoj geografického objektu v €ase je zaznamenan v jednom
zaznamu entity. Pokud je to nevyhnutelné, je mozno nékterou z etap entity
vyClenit do samostatného zaznamu. Pro popis entity ze tfidy geograficky objekt
se preferuje sou€asny stav. Zmény vyplyvajici z historického vyvoje geografic-
kého objektu se zaznamenavaji pomoci datace jednotlivych vlastnosti.

4.1.5.5 Trida entit udalost

Za entitu tfidy udalost se povazuje pojmenovana do€asna udalost (dlouho-
doba nebo kratkodoba, jednorazova nebo opakovana), pojmenované opako-
vané udalosti, které souviseji s lidskou €innosti (kulturou, lidovymi tradicemi)
a také pojmenované docasné pfirodni jevy. Za samostatnou entitu se povazuje
kazdé provedeni udalosti (napf. konkrétni divadelni pfedstaveni).

V pfipadé opakovanych udalosti se doporucuje vytvofit tzv. souborny (za-
stfeSujici) zaznam udalosti — obecny, kterému se podiadi jednotliva opakovani
udalosti. Souborny zaznam umoznuje jednoduSe propojit vSechny provedené
udalosti (napf. ro¢niky veletrh(). V nékterych pfipadech muze souborny za-
znam jednotlivé provedeni periodické udalosti Uplné nahradit. Oznaceni sou-
borného zaznamu udalosti se piSe v mnozném Cisle (pokud je to smyslupiné).
Pozornost je tfeba vénovat uvadéni historie udalosti — v pfipadé existence sou-
borného zaznamu se historie udalosti jako celku piSe do souborného zaznamu.
Vlastnost historie v zaznamu konkrétniho provedeni udalosti je vyhrazena pou-
ze pro informace tykajici se provedeni.

4.1.5.6 Trida entit dilo/vytvor

Cilem pfi definovani tfidy entit dilo/vytvor bylo poskytnout chybéjici prostor
pro zpracovani informaci o dile v obecném smyslu, vymezeném nap¥. koncep-
tualnim modelem FRBR. Dilo je zde definovano jako abstraktni entita, ktera
se rozeznava pomoci jednotlivych realizaci nebo vyjadfeni. Bézné zpracova-
ni kulturniho dédictvi je zaméFfeno na popis konkrétnich jednotek (exemplar
ve sbirkach a fondech) nebo provedeni dila. Tfida entit dilo/vytvor umoznuje
uchovavani informaci, které umozni propojit zdznamy konkrétnich jednotek
nebo provedeni dila.

TFida entit dilo/vytvor musi pfedstavovat kompromis mezi chapanim dila ve
smyslu FRBR a dila podle jinych standardd pamétovych instituci. Vlastnosti,
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které entitu dilo/vytvor charakterizuji, se tak v nékterych pfipadech vztahuji ke

konkrétnimu provedeni, resp. vyjadfeni dila (napf. soufadnice umisténi stavby).

Samostatnym zaznamem je dilo/vytvor jako celek s informacemi o jeho po-
sledni znamé realizaci, resp. podobé. V pfipadé nutnosti je mozné vytvaret
samostatné zaznamy i pro jednotlivé historické etapy dila nebo jeho &asti, resp.
provedeni (napf. preklad literarniho dila).

Samostatné zaznamy pro ¢asti dila/vytvoru se doporucuje vytvaret v pfipadé,
Ze jde o Casti s vlastnim oznacenim (u staveb napf. pojmenované stoly, zily v ram-
ci dolt; kasny, véze, palace v ramci zamkd; u uméleckych dél napf. jednotlivé
knihy v ramci vicesvazkovych literarnich dél apod.). Oznaceni ¢asti se vytvafi bud
z nazvu celého dila (v hlavni ¢asti oznaceni) a nazvu ¢asti dila (ve vedlejsi casti
oznaceni), nebo pouze z nazvu €asti dila (v hlavni €asti oznaceni). Prvni moznost
postupu se doporucuje, je-li ndzev &asti dila nejednoznaény a zaménitelny. Druha
moznost postupu se doporucuje, je-li Cast dila dostate¢né znama a identifikova-
telna samostatné (propojeni na dilo jako celek se uvede ve vztazich). V pfipadé
nepojmenovanych &asti je tyto mozné zminit v narativnim popisu.

Zarazeni entity do tfidy dilo/vytvor je asto spojovano s pochybnostmi, zda
entita do této tfidy patfi, nebo ma byt zafazena v jinych tfidach. Uvedme si
nékolik charakteristik dila/vytvoru, které mohou pomoci pfi rozhodovani, zda je
entita dilem/vytvorem, &i nikoliv:

e dilo/vytvor vzniklo zamérnou lidskou &innosti, pfi¢inénim konkrétni oso-
by nebo skupiny osob, bez ohledu na to, zda zname jejich totoznost, a to
i v pfipadé, zZe jsou tato dila/vytvory trvalou soucasti krajiny — proto se napf.
Zelezniéni traté a stanice nebo silnice fadi mezi dila/vytvory a ne do tfidy
entit geograficky objekt, obdobné jako dopravni trasy, které navic fyzicky
neexistuji (napf. linka 154); vyjimkou jsou lidska sidla, ulice a parky, kdy se
muze pouzit ,dualni“ zapis, a to bud vyuzitim vlastnosti stavby (dila/vytvoru)
v zaznamu geografického objektu, nebo vytvofenim propojeni z dila/vytvoru
na geograficky objekt,

e dilo/vytvor se nekona, neprobiha; dilo/vytvor existuje, odevzdava se osobé,
je v majetku osoby apod. — proto se trofeje a ocenéni Fadi do tfidy entit dilo/
vytvor a ne do tfidy entit udalost (tam patfi udalost udéleni ocenéni),

o dilo/vytvor existuje bez ohledu na to, zda je, nebo neni ve spravé nebo ma-
jetku osoby nebo korporace a také existuje bez ohledu na to, zda existuje
v souCasnosti néjaka jeho fyzicka reprezentace — proto se stavby (domy,
zamky, hrady, rozhledny, kostely) Fadi mezi dila/vytvory a ne mezi geogra-
fické objekty nebo korporace.

4.1.5.7 Trida entit obecny pojem
Do tfidy entit obecny pojem se zafazuji:

konkrétni entity:
e predméty a jejich fyzické casti:
e nepojmenované objekty, které jsou vysledkem lidské innosti,
e nepojmenované geomorfologické objekty,
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e obecné nazvy zivocichu a rostlin®,

o kategorie/skupiny nepojmenovanych osob oznacenych obecnym nazvem
(ne jednotkovych tfid vyjadfenych viastnimi jmény),

o kategorie/skupiny nepojmenovanych korporaci ozna¢enych obecnym na-
zvem (ne jednotkovych tfid vyjadfenych viastnimi jmény),

e materidly a techniky,

e systematicka nomenklatura — botanickd nomenklatura, zoologickd nomen-
klatura — singulér a plurdl se uzivaji podle zavedeného uzu v danych obo-
rech,

e typ/forma dila,

abstraktni entity: ,

aktivity, tj. procesy, €innosti, nepojmenované udalosti,
vlastni abstraktni entity,

vlastnosti osob, véci, materiald, Cinnosti,

védni discipliny,

umélecké obory véetné uméleckych styld,

méfici jednotky,

ostatni abstraktni entity.

4.1.6 Pouziti konceptualniho modelu v dalSi realizaci
projektu INTERPI

Obecny konceptualni model byl dale rozpracovan do podoby Metodiky
tvorby znalostniho modelu, ve které jsou uvedena zakladni pravidla a dopo-
ruCeni pro zapis konkrétnich vlastnosti vztahujicich se k jednotlivym tfidam
entit. Konceptualni model dostal v podobé& metodiky konkrétni ramec, ktery
byl nasledné realizovan v podobé& webového rozhrani pro zpracovani entit.

Z hlediska soucasného stavu ve vyvoji informaénich technologii bylo na
pocatku projektu uvazovano o pouziti konceptualniho modelu i pfi navrhu
struktury databdze (datového ulozist&). Analyza technologickych moznosti
v3ak ukazala, Ze v dobé realizace projektu neni mozné zabezpedit efektivni
ukladani v takovéto podobé. Realizace by byla naro¢na na udrzbu a efektivita
vynalozenych prostfedkl by nebyla zaru¢ena. Pfedevsim technologie pro do-
tazovani nad objektovym ulozZistém v takovém rozsahu, jaky vyZaduje obecny
konceptualni model, byly v dobé realizace softwarového feSeni aplikovany
pouze v experimentalnich provozech a nebylo mozné je nasadit bez jistého
rizika pro udrzitelnost vysledného fe3eni.

Pro strukturu databaze je vytvofeno proprietarni feSeni s vyuzitim stromo-
vych struktur, které je dostate&né efektivni pro ukladani a vyhledavani velkého
poctu zaznamu a sou¢asné umozriuje prezentaci dat v riznych strukturach.

37 Nomenklaturni nazvy tvofi zvlastni podtiidu — systematicka nomenklatura.
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Pro prezentaci dat pomoci webovych sluZeb je konceptudlni model trans-
formovan do podoby proprietarnino XML schématu. Dostate¢né strukturovana
data je mozné dal prezentovat v jinych formatech, vyzadovanych konkrétnimi
odbornymi komunitami, i kdyZ v tom pfipadé je nutné pocitat s jistou mirou
ztraty udaju vzhledem k riznému rozsahu dat, ktera je mozné reprezentovat
v daném formatu.

4.2 Model kooperace a navrh provozu
znalostni databaze INTERPI

Cilem projektu INTERPI nebylo pouze vytvoreni teoretickych zakladu pro
tvorbu znalostni baze a vytvoreni softwarové podpory, ale také vytvofeni mo-
delu kooperace a navrh provozu znalostni databaze. Jednim z poZadovanych
vysledkil projektu byl tzv. poloprovoz, ktery je pro potfeby informacniho systé-
mu RIV definovan jako: ,Jedna se o ovéfeni funkénosti [...] postupu ve vétSich
méfitcich, tj. v zkuSebnich &i ovéfovacich provozech, které slouzi pro ovéreni
vlastnosti, ¢innosti, poruchovosti a dalSich sledovanych parametrd pro uvede-
ni nového systému do provozu k maximalnimu nebo planovanému vykonu“,
to znamen4, Ze vysledek musi byt zkuSebné ovéfen. Proto je potfeba vytvorit
i model kooperace, ktery by zabezpe il naplfiovani a vyuzivani znalostni data-
baze INTERPI.

4.2.1 Skupiny uzivatell v provozu INTERPI

Pro provoz znalostni databaze INTERPI jsou definovany nasledujici urovné
uzivatelu:

e zpracovatelé — vkladaji a upravuji zaznamy prostfednictvim webového roz-
hrani pro zpracovani entit, jsou zafazeni do skupiny podléhajici konkrétni-
mu supervizorovi, skupiny mohou byt vytvofeny podle oboru, nebo podle
pfislusnosti k instituci;

e supervizofi — kontroluji a schvaluji navrhy novych zaznamu entit a Upravy
stavajicich;

e instituce — jde o instituce pfispivajici do znalostni databaze, nebo vyuZzi-
vajici informace z ni prostfednictvim nékteré z technologickych platforem
(webové sluzby nebo Z239.50 server);

e administratofi — Uzce vymezena skupina uzivatell, ktera predevsim spra-
vuje uzivatelské ucty, pfidéluje pfistupova prava a zafazuje uzivatele do
skupin podléhajicich konkrétnim supervizoram;
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anonymni uZivatelé — odbornd a laicka vefejnost, ktera vyuziva rozhrani pro
zpfistupnéni entit — tj. nahliZzeni do znalostni databaze INTERPI.

primarni vkladani Uprava schvalovani | sprava
pracovni novych existujicich | uprav uzivatelskych
prostiedi zaznam( | zaznam( zaznamU uctd
webové ano
administratofi | rozhrani pro | ne ne ne na vSech
administraci urovnich
. ano ne
webové . ano ano i
... . V ramci ., - . . | (pouze své
supervizofi rozhrani pro . vV ramci své | v ramci své | . oy,
zpracovani sve skupiny skupiny felBil e
skupiny udaje)
3 ano ne
weboveé . ano .
. . vV ramci e (pouze své
zpracovatelé | rozhrani pro X vV ramci své | ne ) I
. své . identifikacni
zpracovani . skupiny P
skupiny udaje)
webové
. ano ne
sluzby, .. ano 5
o - vV ramci ST (pouze své
instituce sluzby . Vv ramci své | ne ) e
své . identifikacni
Z39.50 . skupiny P
skupiny udaje)
serveru
. weboveé
anonymni ,
x: . rozhrani pro | ne
uzivatelé .
prezentaci

4.2.2 Technologické komponenty provozu
znalostni databaze INTERPI

Technologickymi komponenty provozu znalostni databaze INTERPI
jsou:
datové ulozisté a databazovy systém, aplikacni server a webovy server,
weboveé uzivatelské rozhrani pro zpracovani entit,
weboveé uzivatelské rozhrani pro prezentaci informaci o entitach,

webové administratorské rozhrani pro spravu uzivatelskych pFistupa,
technologie pro komunikaci s jinymi systémy — webové sluzby, Z239.50

server.

86

-
iy
T

INTERPI



externi aplikace @ 4 externi systémy

A A

webovy chytry
prohlizec telefon

v
S s 739.50 server

Obr. 12: Schéma architektury systému

4.2.2.1 Datové ulozisté a databazovy systém, aplikacni server a webovy server

Datové ulozisté — volba datového ulozisté byla ovlivnéna vice faktory:
vicerozmérnost dat a jejich rizné reprezentace,

vykonnost,

vyvojové prostiedky, platforma, interoperabilita,

navaznost na dalSi rozvoj,

hardwarové naroky.

Jako datové ulozisté jsme zvolili InterSystems Caché®, jde o databazovou
technologii nové generace, ktera poskytuje vysoky vykon v rychle se vyvijeji-
cim prostfedi. Caché poskytuje vicenasobny pfistup k datim. Data jsou popsa-
na pouze jednou v integrovaném datovém slovniku a jsou okamzité pfistupna
s vyuzitim objektd i SQL.

Datovy model v Caché je zaloZzeny na standardu ODMG (Object Database
Management Group), ale Caché podporuje pokrocilé funkce vcetné vicena-
sobné dédi¢nosti. Podporuje principy objektové-orientovaného programovani
véetné zapouzdfeni, dédi¢nosti, polymorfismu atd.

Taktéz pfi vytvareni kodu podporuje Caché rizné principy a programovaci
jazyky, napfiklad Java, EJB, .NET, C++. Tfidy v Caché mohou byt automaticky
zpfistupnény pro XML a SOAP. To znamena, Ze objekty v Caché jsou dostupné
pro bézné technologie pracujici s objekty. Také samotné vyvojové prostfedi
podporuje praci s vice programovacimi jazyky.

V Caché je zakladnim stavebnim prvkem objekt a pfedstavuje instanci tfidy.
Z jiného pohledu je tfida strukturou a kédem vytvofenym programatorem. Za-
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hrnuje popis charakteru dat (jeho ,typ“), zpUsob jejich ulozeni a také cely kod,

ale neobsahuje samotna data. (InterSystems, 2015, s. 7)

Objektova technologie poskytuje vice vyhod (InterSystems, 2015, s. 8-9):
e objekty podporuji bohatou datovou strukturu, ktera pfirozenéji popisuje ob-

jekty reéalného svéta,

e programovani je jednodussi — poskytuje snadnéjsi sledovani toho, co déla-
me a s ¢im pracujeme,

e uzivatelsky pfizpusobena verze tfidy maze jednoduse nahradit standardni,
coZ umoznuje uzivatelsky pfizpusobit aplikace,

e tzv. pfistup ,Cerné krabiCky“ k zapouzdieni znamena, Ze programatofi mo-
hou zménit interni praci s objekty bez toho, aniz by ovlivnili zbytek aplikace,

e objekty poskytuji snadnou cestu ke spojovani rliznych technologii a rozlic-
nych aplikaci,

e objektova technologie je pfirozené spojena s grafickym uzivatelskym roz-
hranim,

¢ mnoho novych nastroju predpoklada vyuziti objektové technologie,

e objekty poskytuji vhodné rozdéleni uzivatelského rozhrani a zbytku aplikace
— tudiz pokud je nezbytné vyuzit jinou technologii pro uzivatelské rozhrani,
je mozné vyuzit aktualni zdrojovy kod.

V nasi realizaci projektu INTERPI jsme vyuzili pfedevSim jedine¢nou vlastnost
Caché, a to vysokou flexibilitu pfi zplsobu ulozeni dat. Pro feSeni jsme vyuzili tzv.
Database files (neboli ,globals®), coz jsou vicerozmérna pole. Tento typ ulozisté
nevyzaduje deklaraci a definici entit, tyto jednodu$e za¢nou existovat tak, jak jsou
vyuzivané, a proméni se na potfebné Udaje o tom, co je ukladano a vyuzivano.
Pole neni potfeba specifikovat z hlediska velikosti, dimenze, typu dat atd.

Z hlediska pfistupu k datim podporuje Caché tradi¢ni indexy stejné jako bit-
-mapove nebo tzv. bit-slice indexy, které se vyuzivaji pro praci s daty v realném
Case. Z moznosti nabizenych Caché jsme pfi realizaci vyuzili ,Transactional
Bit-map Indexing“ — tj. procesni bit-mapové indexovani, které zohledriuje vice-
uroviiovou datovou strukturu. Vytvareni indexu je rychlejSi a vyuzité sofistiko-
vané metody pro kompresi vyrazné snizuji naroky na ulozeni.

Poslednim a neméné dulezitym hlediskem pfi vybéru Caché jako platformy
pro realizaci projektu je fakt, ze Caché neni jenom databazova technologie,
ale zahrnuje také aplikacni server a umoznuje tak integrovany vyvoj webovych
aplikaci — v projektu byla tato moznost vyuzita pfi feSeni webového rozhrani
pro vyhledavani a prezentaci dat.

Caché tvofi jeden prvek z celé platformy spolecnosti InterSystems — na-
pfiklad je zakladem integracni platformy Ensemble, ktera mdze do budoucna
poskytnout prostfedi pro integraci s jinymi systémy na vyS$si trovni formou or-
chestrace. DalSim nastrojem, jehoz potencial Ize v budoucnu vyuzit, je De-
epSee — {j. nastroj typu Bussiness Inteligence. Tento nastroj by mohl umoznit
odhalovani a odvozovani novych informaci na zakladé dat znalostni baze
INTERPI — otevira se tak prostor pro dal$i vyvoj a rozvoj i potencial zhodnoceni
a vyuziti vysledkd INTERPI.
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Realizace projektu INTERPI

4.2.2.2 Webové uzivatelské rozhrani pro zpracovani entit

Rozhrani pro zpracovani entit je feSeno jako webové rozhrani technologiemi
ExtJS. Komunikace probiha vyluéné prostfednictvim zabezpeceného protokolu
https a na pfistup do rozhrani je potfeba vyuzivat pfihlaSovaci jméno a heslo.

Hlavni &asti rozhrani tvofi:

vyhledavani entit,

edita¢ni formular,

seznam otevienych zaznam.

Vyhledavani entit je feSeno vyhledavacim oknem, které umoznuje vyhledat
jiz zpracované zdznamy pomoci zakladnich vyhledavacich kritérii (napf. ozna-
Ceni entity, oznacgeni podle jednotlivych tfid entit, hlavni ast oznaceni atd.).
Vyhledavaci kritéria jsou doplnéna nabidkou kritérii pro zpfesnéni vyhledavani,
predevsim pro vyhledani rozpracovanych zaznam( nebo zaznamu ¢ekajicich
na supervizi. Vyhledavaci okno se vyuziva v ivodu zpracovani, pfedevsim pro
oveéfeni, zda konkrétni entita jiz v databazi neexistuje. Druhé vyuziti vyhleda-
vaciho okna je v pfipadé, kdy je potfebné vyhledat souvisejici entitu a vytvofit
propojeni.

Edita¢ni formulafe jsou vytvoreny pro vSechny tfidy entit, pro tfidu entit dilo/
vytvor jsou vytvoreny formulare tfi, protoze je mozné vymezit specifické vlast-
nosti pfedevsim pro oznaceni jistych skupin dél/vytvor(. Editacni formulare jsou
rozdéleny na skupiny udaj(, logicky na sebe navazujici, nebo spolu souvisejici.

Iiee e’nvtlt/ skupiny vlastnosti v editaénim formulafi
formular
— rodinné/partnerské .
formy oznaceni vztah obrazky
jina identita aktivity prameny, autofi
osoba/bytost struéna charakteristika . jiné ID
- P ocenéni . o
Zivotopisné udaje .. administrativni
. . dalsi vztahy .
zarazeni . udaje
poznamky
formy oznaceni struktura pozpamky
7 - . obrazky
historie Clenstvi ramenv. autofi
korporace sidlo vlastnické vztahy j':i)né D Y.

popis a funkce
normy

zarazeni
dalsi vztahy

administrativni
udaje

formy oznaceni

popis hierarchicka obrazky
geograficky historie struktgra' prameny, autori
objekt zafazeni vla§t’n|cke vztahy Jine I.D. -
soufadnice/kodovaneé dalsi vztahy administrativni
poznamky udaje

udaje

formy oznaceni

rodinné vztahy

prameny, autofi

rod/rodina historie a jiné dalSi vztahy jiné ID
struéna charakteristika | poznamky administrativni
zafazeni obrazky udaje
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autorska a
umélecka dila

formy oznaceni
popis

vlastnické vztahy
zafazeni

obrazky
prameny, autofi

tavb historie dalsi vztahy jiné ID
stavby e . . poznamky administrativni
ostatni dila umisténi, lokalita ddaje
" . . obrazky
formy oznaceni zarazeni o
P ! PR prameny, autofi
. vymezeni pojmu koédované udaje I
obecny pojem viir w jiné ID
pokyny k pouZziti dalsi vztahy administrativni
historie poznamky .
udaje

Vybrané zaznamy jsou otevieny na zalozkach webového rozhrani, je tak
mozné editovat vice zaznamu najednou. Pro lepsi orientaci slouzi seznam ote-
vienych zaznamd, ve kterém je mozné zaznamy hromadné zavfit.

Vyhodou feSeni rozhrani pro zpracovani jako webového rozhrani je dostup-
nost bez potfeby instalace softwaru na pracovni stanici uzivatele a nezavis-
lost na vyuzivané platformé (operaCnim systému) pracovni stanice. Za slabou
stranku FeSeni Ize povazovat potfebu stabilniho pfipojeni k internetu, které by
vSak bylo stejné potfebné i pro desktopovou aplikaci, protoze je vyuzivano cen-
tralni datové uloziste.

Z technologického hlediska je rozhrani pro zpracovani entit feSeno jako
weboveé rozhrani, pfistupné z libovolného prohlizece s funk&nosti minimalné
na urovni Internet Explorer 8. Pro realizaci jsme vybrali technologii Sencha
Ex JS — jde o framework na zakladé JavaScriptu a umoZzhuje vytvofit webové
aplikace s bohatou funk&nosti vyuzitelné napfi¢ platformami (v€etné chytrych
telefond a tabletl). Ext JS vyuziva HTMLS5, a taktéz obsahuje prostfedky pro
aplikaci technologie ARIA, ktera je dulezitym prostfedkem pro zlep$eni pfi-
stupnosti.

4.2.2.3 Webové uzivatelské rozhrani pro prezentaci
informaci o entitach

Prostfedi pro vyhledavani a prezentaci informaci o entitach poskytuje pfi-
stup dvéma zpUsoby: vyhledavanim pomoci formulafe pro jednoduché a roz-
Sifené vyhledavani s vybérem riznych selekénich kritérii, nebo prochazenim
jednotlivych tfid a jejich podtfid.

Pro realizaci byly vyuzity CSP — Caché server pages, které jsou soucasti
implementovaného databazového systému. Dulezité je oddéleni dat, funké-
nosti a vzhledu webového rozhrani. Stranky jsou tvofeny ve znackovacim
jazyce HTML, pro upravu vzhledu stranek je samoziejmosti aplikace CSS
(kaskadovych styll), se kterymi souvisi dalSi technologie, jiz je LESS — Style
sheet language neboli CSS preprocesor, kterym ze zdrojového kédu zapsaného
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ve vlastni syntaxi generujeme CSS pro prohlize¢. LESS zavadi do CSS
nékteré vlastnosti, které zname napf. z programovacich jazyku, jako jsou
proménné, vyrazy nebo makra. Zefektiviiuje zapis a tvorbu kaskadovych
styld. K tomu, aby stranky pro vyhledavani a zpfistupfiovani mohly byt de-
signoveé zajimavé a funkéné bohaté, pouzili jsme framework Bootstrap. Po-
maha nam to nejen urychlit navrh téchto stranek, ale pfedev8im zajistuje,
aby byly zobrazitelné napfi¢ platformami. Pfedevsim jde o tzv. responzivitu,
kterd umoznuje vytvaret pruzné rozhrani, kdy se jedna a tatadz stranka adap-
tuje jak pro malou §ifku displeji mobilnich zafizeni, tak i pro Sirokouhlé mo-
nitory. Front-end framework Bootstrap pouzivame na urovni preprocesoru
LESS. Programovacim jazykem na strané prohlize¢( webovych stranek je
JavaScript. CSS oddéluje ,zobrazovaci® charakteristiky od struktury HTML;
na druhé strané jQuery, jako framework pro JavaScript, ktery klade duraz
na interakci mezi JavaScriptem a HTML, oddéluje ,chovani“ od struktury
HTML. Knihovna jQuery si sama feSi nekompatibilitu mezi prohlizeci a uleh-
¢uje manipulaci s obsahem webu. Je nutno uvést také RequiredS, coz je
javaskriptova knihovna pro optimalizované (modulové) nacitani JavaScrip-
td. Umoznuje linkovat do hlavi¢ky stranky pouze jeden skript. Synchronné
s DOMem se nacita pouze knihovna Require JS a konfiguracni JavaScript.
V8echny ostatni skripty se nacitaji asynchronné a aZz v okamziku, kdy jsou
potiebné.

Z hlediska pfistupnosti vytvofenych stranek pro uzivatele se specifickymi
potfebami je aplikovana technologie WAI-ARIA — Web Accessibility Initiative —
Accessible Rich Internet Applications). Tento nastroj umoziiuje zlepSit sémanti-
ku webu, a tim poskytuje asistenénim technologiim i tyto informace. UmoZfuje
nasledujici:

e popsat jednotlivé typy widgetd, jako jsou ,menu®, ,treeitem” &i ,slider",

e popsat, v jakém stavu se jednotlivé widgety nachazeji,

e popsat strukturu weboveé stranky, jeji oblasti (tzv. landmarku), jako je naviga-
ce, hlavni obsah stranky, zapati stranky atd.,

e oSetfit pfistupnost z klavesnice pro jednotlivé objekty na webové strance.

Pro zvySeni pfistupnosti stranek pro vyhledavaci nastroje i pro lepsi strojo-
vou zpracovatelnost jsou aplikovana Microdata, ktera umozniuji oznacovat ob-
sah stranek. Diky tomu napf. Google muze pfidavat k vysledkim vyhledavani
doplnujici informace v uzivatelsky privétivéjsi formé.

4.2.2.4 Webové administratorské rozhrani pro spravu
uZivatelskych pristupt

Rozhrani pro spravu uzivatelskych pristupl je uréeno Gzké skupiné uzivate-
I — technologicky je Fe$eno stejné jako rozhrani pro zpracovani dat.

V soucCasné dobé neni v projektu INTERPI feSena moznost sdileni uziva-
tel( a jejich prav z jinych instituci a systému; na Urovni resortu zatim nedoslo
ke sjednoceni v pfistupu uzivatelll tak, aby byl zabezpecen pfistup k rdznym
aplikacim, které jsou pro né urcené.
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4.2.2.5 Technologie pro komunikaci s jinymi systémy — webové sluzby,
Z39.50 server (s funkci ,database update”)

Z hlediska interoperability sehravaji vyznamnou roli v realizaci INTERPI na-
stroje pro komunikaci. V prostfedi knihoven jim je pfedevsim jiz déle uzivany
protokol Z39.50 neboli norma 1S023950. Jde o protokol na principu komunika-
ce klient—server, ktery definuje pribéh a zplsob komunikace pfi vyhledavani
v databazi a pfi ziskani vysledkd (odpovédi).

Komunikaci zahajuje vzdy klient. Pomoci IP adresy, portu, nazvu databaze,
popfipadé uzivatelského jména a hesla iniciuje spojeni se serverem. Po jeho
uspésném navazani mize probéhnout samotné vyhledavani a ziskani vysled-
k. PFi vyhledavani se vyuziva mnozina atributd znama pod oznacenim BIB1
attribut set vymezuijici zjednodusené, jakym zpusobem se klient dotazuje (jaké
selekéni kritérium je pouzito, jaky typ rozsifeni je pouzit apod.). Mnozinu atribu-
td typu ,use” jsme rozsifili o specificka selekéni kritéria, ktera reflektuji rozsah
a strukturu dat v zaznamu INTERPI. Dotaz je odevzdavan v jazyku PQF (Pre-
fix Query Format), ktery se prakticky stal standardem pro aplikaci standardu
Z39.50.

V projektu INTERPI byla ze standardu Z39.50 aplikovana nejenom ¢ast pro
vyhledavani informaci, ale také ¢ast pro vkladani a modifikaci dat, protoze to
vyzaduje soucasna praxe v oblasti knihoven.

Ostatni pamétové instituce upfednostnuji komunikaci pomoci webovych
sluzeb, které implementuji do vyuzivanych systému. Webové sluzby predsta-
vuji rozhrani pro servisné orientovanou architekturu (SOA), ve které (pfede-
v§im) webové aplikace mohou dynamicky spolupracovat s jinymi s vyuzitim
otevfenych standardd zahrnujicich XML nad HTTP, UDDI a SOAP. Webové
sluzby tudiz umoznuji komunikaci na bazi protokolu HTTP, ktery je na rozdil
od Z39.50 bezstavovy — server po odeslani odpovédi ukonCi spojeni s kli-
entem. Existuji dva zpUsoby pro vymeénu sprav mezi klientem a serverem —
SOAP (Simple Object Access Protocol) nebo REST (Representational State
Transfer).

Prostfednictvim webovych sluzeb mohou jiné systémy nejenom vyhledat
informace o entitach, ale také vytvaret a modifikovat zaznamy ve znalostni da-
tabazi INTERPI. Rozhrani jednotlivych webovych sluzeb je popsano prostred-
nictvim jazyka WSDL — Web Service Description Language. Ten je zalozen na
jazyku XML a popisuje syntaxi volani webovych sluzeb. Tim se klientsky pro-
gram muze pFipojit k dané webové sluzbé a vycist informace o tom, jaké funkce
dana sluzba poskytuje a jak je provolat. Pro formulaci dotazl prostfednictvim
webovych sluzeb se také vyuziva PQF.
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WEBOVE ROZHRANI

vyhledavani

PREZENTACE

proprietarni t proprietarni

proprietarni XML
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webove sluzby : ‘
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DATOVE ULOZISTE

Obr. 13: Schéma pouziti technologii pro komunikaci s jinymi systémy

Dilezité je zminit format prezentace dat, ktery je vyuzivan pro komunikaci
s externimi systémy. V pfipadé protokolu Z39.50 je formatem pro ziskani dat
MARC (primarné MARC21 — format pro autority). Zde je nezbytné pocitat s ur-
¢itou mirou ztraty dat, nebot struktura informaci o entité prevySuje strukturu
formatu MARC. Pro prezentaci prostfednictvim webovych sluzeb miize byt vy-
uzita jak interpretace MARC do XML (tj. MARC/XML) — se stejnou mirou ztraty
dat, tak pfedevsim proprietarni XML vyuzité pro projekt INTERPI.

XML — eXtensible Markup Language — neboli rozSifitelny znakovaci jazyk
Ize povazovat za format dokumentd, ktery pouziva znacky pro vyjadfeni obsa-
hu. Znacky nejsou pfedem definovany a lIze je libovolné pfidavat.

Jazyk XML Ize vyuzit v kombinaci s RDF — Resource Description Frame-
work, ktery pouZiva jednoduchy datovy model zaloZzeny na zdrojich a tvrzenich
o nich. Tato tvrzeni pfedstavuji jednoduché holé véty ve tvaru podmét, pfisudek
a pfedmét oznacované jako triplety. Dulezité vSak je, aby zdroje, kterych se
tvrzeni tykd, byly popsany zplUsobem, ktery ma Siroké pouziti. RDF vyuziva
pro identifikaci zdrojl (subjektt) URI — Uniform Resource Identifier. Problémem
pfi aplikaci RDF nebo principd sémantického webu byva pravé jednoznaéna
identifikace entit a feSeni homonymie, synonymie apod. V této oblasti mize byt
prinosem projekt INTERPI, ktery umozni jednoznacnou identifikaci entit v do-
méné kulturniho dédictvi.

Realizace INTERPI pocita s prezentaci dat v riznych formatech i v pfipadé, ze
je lze vyuzit jenom pro vymezenou skupinu entit (jednotlivé tfidy nebo vice tfid),
a to predevsim pokud se tim podpofi prezentace v prostfedi sémantického webu.
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Aplikace RDF vhodna pro tezaury a klasifikacni systémy je SKOS — Simple
Knowledge Organization System. Umozriuje vyjadfit strukturu a obsah koncep-
tualnich schémat — tezaurd, klasifikacnich schémat, seznam( pfedmétovych
zahlavi, taxonomii, folksonomii a jinych typt kontrolovanych slovniki. SKOS
je mozné vyuzit jako alternativu pro prezentaci entit pfedevsim ze tfidy obecny
pojem. Jiné vyuziti RDF je prezentovano ve FOAF — ontologii pro popis osob,
jejich aktivit a vztaha.
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Projekt INTERPI poskytuje prostor pro tvorbu a ochranu dat o entitach pou-
Zivanych v pamétovych institucich v Cesku. Pfedstavuje uzivatelsky vlidny na-
stroj pro pfistup a sdileni obsahu kulturniho dédictvi napfi¢ pamétovymi insti-
tucemi, zajistujici vzajemnou spolupraci na konceptualni urovni. Cilem projek-
tu je vytvofit konceptualni model a ontologii pro zpfistupnéni obsahu &eského
narodniho kulturniho dédictvi na webu. Projekt navazuje na dfivéjsi vyzkumné
zameéry a projekty, napf. Soubory narodnich autorit a Muzejni autority, ale kro-
mé toho usiluje o komplexni vystavbu infrastruktury pro stavbu znalostniho mo-
delu obsahu kulturniho dédictvi a pro umoZznéni jeho vyuZiti v podobé pilotniho
pracovniho provozu. Projekt je komplementarni k projektim, jako je Narodni
digitalni knihovna, Narodni digitalni archiv.

Vyznam spoluprace mezi pamétovymi institucemi

Velkym pfinosem projektu je, Ze vyraznym zplUsobem pfispél k otevieni dis-
kuse mezi riznymi komunitami z pamétovych instituci. Odbornici méli pfilezi-
tost se setkavat a vyjadfFit k tomu, co je zapotrebi pro identifikaci a popis objektl
Z jejich sbirek. Pfedpokladame, Ze tato diskuse v ramci projektu INTERPI vy-
usti v efektivni spolupraci mezi odborniky a bude mit prakticky dopad na jejich
kazdodenni praxi pfi popisu informac¢nich zdroji s vyuzitim INTERPI entit. Pro
realizaci tohoto cile je k dispozici sada webovych sluzeb INTERPI pro pouZiti
v mistnim informaénim systému.

Vliv uzivatelského pfistupu k informacim

Pouziti INTERPI entit v popisu sbirek pamétovych instituci zlepsi kvalitu
pristupu uzivatell k informacim o obsahu narodniho dédictvi zvefejnénym na
World Wide Web; zaroven bude projekt INTERPI demonstrovat zpusob, jak
prezentovat informace o entitach s pouZzitim technologii sémantického webu.
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